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OZET

IBADET DIiLINi TURKCELESTIRME CABASI OLARAK TURKCE EZAN
ORNEGI

Mustafa ZENGIN
Tarih Ana Bilim Dal
Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Haziran 2015

Damisman: Yrd. Doc. Dr. Salhadin GOK

Ibadet dilinin Tiirkcelestirilmesinin tarihi derinligi Cumhuriyet’ten ¢ok oOncelere
dayanmaktadir. Dort biiyiik mezhep kurucusundan biri olan Ebu Hanife, heniiz 8.
yiizyilda namazlarin Arapg¢a disinda bagka bir dilde okunmasinin miimkiin oldugunu
dile getirmistir. Mesrutiyet devrine gelindiginde Osmanli aydini, ulusalci fikirlerin de
etkisiyle dinde reform talebinin yaninda ibadet dilinin Tiirkcelestirilmesini
isteyecektir. Cumhuriyet ile birlikte her alanda ulusallasma siireci baslayacak, bu
dogrultuda ibadet dilinin millilestirilmesi ¢aligmalar1 da baslatilacaktir. Bunlardan en
cok dikkat ve tepki c¢ekeni Tiirk¢e ezan olmustur. 1932'de uygulanmaya baslayan
Tiirkce ezan, bir siyasi hesaplasma konusu olmus ve 1950 yilinda hiikiimetin

degismesi ile son bulmustur.

Anahtar Sozciikler: Tiirkce Ezan, Tirkce Kuran, Tiirk¢iilik, Dinde Reform,
Cumhuriyet Halk Partisi, Demokrat Parti.



ABSTRACT

AS EFFORT TO CHANGE LANGUAGE OF WORSHIP EXAMPLE
TURKISH CALL TO PRAYER

Mustafa ZENGIN
Department Of History
Adiyaman University Graduate School of Social Studies
June, 2015
Advisor: Assistant Professor Salhadin GOK

Language of worship make Turkish shistorical depth is based on more ago from
Republic periot. Abu Hanifa who was built four big sect has mentioned be possible
pray except Arabic 8. century yet. When came to constitutionalism period with
effects national idea besides Ottoman intellectual demanded reform of religi on they
demanded to change worship language. With Republic begin an extensive period of
nationalism was began changing worship language. There most draw reaction and
takea ttention were Turkish call to prayer. Turkish call to prayer began to apply 1932

that was politics settlement issue and ended with changing government 1950.

KeyWords: Turkish Call To Prayer, Turkish Quran, Turkish Nationalism, Reform of
Religion, Republic People Party, Democrat Party.



ON SOz

Bu c¢alismanin konusu Cumhuriyet donemi ibadet dili {izerine yapilan Tiirkcelestirme
faaliyetlerini kapsamaktadir. Asil konuya gegmeden 6nce bu diizenlemenin ana ¢ikis
noktasi olan ideolojik temellere deginilmistir. Bu ¢alisma, donemin ana kaynaklari
olan birgok gazete incelenerek olusturulmustur. Bunlarin yaninda dergi, makale,

kitap ve devlet arsivlerinden faydalanilarak hazirlanmis akademik bir ¢aligmadir.

Tarihin belgeler 1s1ginda aydinlatilacagina inanan bir arastirmaci olarak,
devlet arsivlerinde gizlilik bulunan belgelerin halaincelemeye agilmamis olmasinin
biiytik bir eksiklik oldugu diisiincesindeyim; ¢iinkii neredeyse tizerinden 60-70 yil
gegmesine ragmen bu yasagin siirmesi saglikli degerlendirmelerin 6niindeki en
biiyiik engeldir. Arastirmacilar tarafindan incelenmesine izin verilmeyen bu
belgelerin ¢cogu "irtica ile miicadele" basligi altinda toplanmistir. Yakin zamanda bu
tiir sikintilarin agilmast Cumhuriyet aragtirmacilarinin ve {ilkenin yararina olacaktir.

Boylece daha objektif bir Cumhuriyet Tarihi yazilacag: kanaatindeyim.

Bu calismayr hazirlarken bana her tiirlii destegini esirgemeyen tez
damsmanim  Yrd. Dog¢. Dr. SalhadinGOK’e tesekkiirii bir bor¢ bilirim;
ayn1 sekilde,Yrd. Dog. Dr. Metin KOPAR’a, Mustafa KOSE'ye ve Ars. Gor. Ahmet
CihanBULUNDU’ya yardimlarindan dolay1 tesekkiir ediyorum. Bu ¢aligmanin yakin

tarihimize 151k tutmasi ve sonraki nesillere aktarilmasi temennisiyle...

Adiyaman — 2015 Mustafa ZENGIN
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BIRINCI BOLUM
1. Giris
Tiirklerin Talas Savasi'nda Araplar ile kurdugu ittifak, ilk Tirk-Misliman
iliskilerinin baslangici olmustur. Hz. Osman doneminde Hazar Tirk Kaganlhig: ile
yapilan Belencer Savasi ile de ilk Arap-Tiirk savasi yasanmistir. Ardindan Emeviler
doneminde fetihler Orta Asya iclerine kadar uzanmis ve c¢esitli donemlerde Tiirk-
Arap savaglart goriilmistiir. Emeviler'in Orta Asya'daki fetihleriyle, Tiirk ahiret
inancinin Islamiyet ile benzer &zelliklere sahip olmasiTiirkler’in kisa siirede
Islamiyeti benimsemesi sonucunu dogurmustur. Bdylece gogebe Tiirk toplumunun
manevi ihtiyact Islamiyet ile giderilmistir. Ozellikle X. yiizyilda Karluk, Cigil,
Yagma gibi Tiirk boylar1 Islamiyeti kabul etmis ve Satuk Bugra Han zamaninda ilk

Tiirk-islam devleti olan Karahanlilar Miisliimanlig1 kabul etmistir.

Ilk Tiirk-Islam Devleti olan Karahanlhlar doneminde, Tiirkce ve Arapca
arasindaki rekabet ortaya ¢cikmistir. Kasgarli Mahmut tarafindan yazilan Divan-1
Liigati't Tiirk'iin iddias1 Arapca karsisinda Tiirk dilinin Gstiinliigli olmustur. Yine XV.
yiizyilda yasamis Ali SirNevai'ninMuhakemetii'lLiigateynadli eseri de Tiirkge’nin
Farsca'dan {istiinliigli iddias1 ile kaleme almmistir. Ali SirNevai, c¢agdaslarini
edebiyat dilinde Tiirkgeyi kullanmamalari yiiziinden siddetle elestirmistir. Bu yonii
ile Turk milliyetgiliginin temellerini bu iki temel esere dayandirmak yanlis
olmayacaktir. Ciinkii Tirkgiilik "dilci" bir temele de dayanmaktadir. Bu sebeple
Cumhuriyet donemi ibadet dilinin Tirkgelestirilmesini daha iyi kavrayabilmek i¢in

Tiirk¢tiliigiin ortaya ¢ikmasina deginmek faydali olacaktir.

Biiyiik Selguklu Devleti zamaninda agilan ilk medreseler, Islam kiiltiir ve dili
ile Tiirkgeyi o kadar etki altina almist1 ki Arapga bilim dili, Fars¢a edebi dil haline
gelmistir. Anadolu Selguklulart déneminde durum farkli olmasa da, bu dénemde
yazilmig bazi kitabelerde "Calaptir ancak, yoktur tapacak" gibi Tiirk¢e dualar da
bulunmaktadir. Beylikler doneminde Karamanoglu Mehmet Bey'in Tiirkge
konusulmasina dair fermani diger yabancidillere bir tavir niteligini tagimaktadir.Yine
XV. yiizyilda Katip Celebi tarafindan yazilanve Peygamberin dogum giiniinii anlatan

"mevlid" Arapca karsisinda Tiirk dilini savunan bir hareket olmustur.



Osmanlilar donemine gelindiginde ise durum biraz daha farkli bir hal
almustir. Tlk dénem beyliklerinin Tiirkceye olan baglilig1 halk dili konumunda yerini
korumussa da zamanla Islamiyet’in hamiligini {istlenenOsmanli Devleti, Arap
topraklarinin fethedilip halifeligi de devralmas ile birlikte Arap-Fars dilinin etkisi
altina girmistir. islam bilginlerinin Osmanli Imparatorlugu'na siginmasi bu siireci
daha da hizlandirmistir. Toplumsal hayatin hemen her kesimi ile ilgili olan Islam
inanc1 zamanla hayatin tim alaninda oldugu gibi dilde de hakim konuma

yiikselmistir.

XVIIL ylizyilin sonlarindan itibaren Avrupa’da ¢okuluslu imparatorluklarin
yerini milli siirlar igerisinde merkezi devletlere birakmasi, her devletin ulusal
kimligini belirginlestiren ve diger devletlerden kendini ayiran kiiltiir politikalari
izlemelerine neden olmustur. HerkiilMillas’a gore bunu yapmak i¢in gerektiginde 6l
diller canlandirilir, gelenekler yeniden kesfedilir ya da icat edilir. Tarih tahrif edilip,
gerektiginde uydurulur, kimi olaylar unutulur ya da hasiralti edilirdi. Amag ulusal
ideolojiye  yarasir bir ulusal tarih yaratmak ve ulusal ideolojiyi
giiglendirmektir.'Ulusquluk fikrinin Osmanli'ya ge¢mesi de Avrupa iizerinden
olmustur. Yurt disina giden Tiirk 6grencilerin yurda dondiikten sonra oradaki ulusgu
cereyanlardan etkilenmeleri Osmanli'da da milliyetgilik bilincini tetiklemistir.
Imparatorluk icerisindeki uluslar da Avrupa dil ve tarih arastirmalarmm etkisinde
kalmis, kendini yeniden kesfetmenin pesine diismiistiir. O halde yeni ve giiglii bir
ideolojik hareket gerekmekteydi, ama bu Osmanlilik ya da timmetgilik olmamustir.
Ulusguluk fikrinin akisi tersine ¢evrilemezdi. Osmanli igerisinde gittikge yalnizlasan
Tirk toplumu bu ulusguluk fikirlerinden etkilenmis ve yaym organlari vasitasiyla

Tiirk milliyetciliginin temelini hazirlamistir.

Zamanla,Ziya Gokalp basta olmak iizere Ahmet Agaoglu, Yusuf Akgura,
Omer Seyfettin, Hamdullah Suphi Tanriéver, M. Fuat Kopriilii, Kazim Nuri Duru
gibi Tirkciiliigii bir hedef, bir "Kizilelma" olarak goren aydin toplulugu ortaya
cikmistir. Bunlar, Tirk Yurdu ve Kiigiik Mecmua gibi dergiler vasitasiyla da

! Kayhan Inan, “Radikal Ama Temkinli Bir Yenilik¢i: Ali Suavi'nin Dil Uzerine Goériisleri, Gazi Universitesi
Tiirkce Arastirmalar: Akademik Ogrenci Dergisi, Say1:2 (2012), s.34.



fikirlerini yayma firsati bulmaktaydilar.” Bu yayimlarda ozellikle Tiirk dili tizerine

yazilar yazilmaktaydi.

Tiirkciiliigiin  Anadolu'da gelismesinin birden ¢ok nedeni vardir. Bunlar
siralamak gerekirse birincisi; Anadolu'ya yapilan goclerdir. Ikincisi; Avrupa'da
bulunan Jon Tirklerin buradaki ulus¢u fikirlerden etkilenmeleri ve gazeteleri
aracihgr ile Imparatorluga tasimalariyla olmustur. Ugiinciisii; Osmanli aydinmin
imparatorlugu gereginden fazla Tirklikten uzaklagsmus, "gayr-i Tirk" oldugu
iddiasi, dordiinciisii; imparatorluk disindaki Tirk aydinlarinin (6zellikle Rusya
sinirlar1  icerisinde yasayan Tiirklerinin) Imparatorluk icerisindeki yayinlari,

besincisi; Balkan Savaslar1 faktoridiir.

19. vyiizyilda Anadolu'ya yapilan gocler, burada Tiirk¢iiliiglin ortaya
¢ikmasinda ¢ok 6nemli birrol oynamistir. Bu gogler, 1856'da Kirim'dan basglamis ve
bunlar1 1862'den 1878'e kadar Kafkaslardan, 1912'den baslayip 1916'ya kadar devam
eden Balkanlar'dan gelen gd¢ dalgalar izlemistir." Bu bdlgelerde yasayan Tiirk
unsurunda Tirkgtliik bilinci daha saglam bir sekilde yerlesmistir. Bunun nedeni
Avrupa ile i¢ ige olan Balkan Tiirklerinin cografi yakinligimmin yaninda, burada
yasayan gayr-i miislim halkin milliyet¢i tutumlarinin bir kars1 yansimasi olarak Tiirk
unsurunda da ulus bilincinidogurmasidir. Kuzey Tiirklerinin milliyetgiligi ise Rus
baskis1 altinda ve "ikinci sinif bir halk" muamelesi gérmeleri sonucu alevlenmistir.
Anadolu heniiz bir esaret ve isgal gormedigi i¢in milliyetcilik bilinci daha zayifti.
Kuzey Tiirkleri ve Balkan Tiirklerinde ise yaklasik elli-yiiz yillik bir azinlik olma

durumu s6z konusuydu.

Tiirkgtilik, Osmanli smirlar1 igerisinde yasayan cesitli uluslardan en son
ortaya ¢ikan milliyet¢ilik akimidir. Bunun g¢esitli nedenleri olmakla beraber Balkan

Savaslar'min nemli bir rolii oldugu sSylenebilir.” Balkan Savaslari ile elden ¢ikan

*Tarik Zafer Tunaya, Tiirkiye'de Siyasal Partiler, Hiirriyet Vakfi Yayinlari, C.1, Istanbul 1998, 5.10-11.

% Yusuf Akgura, Tiirk Yili'nda ¢ikan bir makalesinde, Osmanli'y1 "gayr-i Tiirk Osmanlilar" diye niteler. bkz. Haz.
Mehmet Kaplan, Atatiirk Devri Fikir Hayat, Kiiltiir Bakanlig1 Yaynlari, C.1, Ankara 1992, 5.221.

* Kemal Karpat, Islam'in Siyasallagmast, istanbul Bilgi Universitesi Yaymnlari, Istanbul 2009, 5.633.

®Aslinda Tiirkgiiliigiin ortaya ¢ikist Balkan savaglarmdan ¢ok oncedir. Ornegin bir "Tiirkgiilik Manifestosu"
diyebilecegimiz Yusuf Akgura'nin "li¢ tarz-1 siyaset" adli makalesi 15 Mart 1904 tarihlidir. Balkan Savaslari'nin
milliyetciligi alevlendirdigini sdylemek daha dogru bir tespittir. Balkan savaslarinin Tiirk¢iiliigi tetikledigi igin
bkz. Ziya Gokalp, Tiirklesmek Islamlasmak Muaswrlasmak, Kemal Karpat, Islam'in Siyasallasmast, Yusuf
Akgura, Ug Tarz-1 Siyaset.



Rumeli, artik imparatorlugun ¢ok uluslu (ve ¢ok dinli) yapisini neredeyse bitirmisti.°
Osmanli Devleti'nin geriye kalan topraklarinda hakim niifus olarak Tiirk halki

kalmisti. Bu da dogal olarak Tiirk milliyet¢iligini per¢inlemisti.

Islamcilara gore, Tiirk milliyetciligi, Arnavutlarin,Kiirtlerin ve Araplarin da
ulusguluk davasina girismelerine yol agacak; Yunan, Ermeni, Bulgar ulusgulugu
Osmanli birligini nasil parcaladi ise bu da Islam birliginin pargalanmasina neden
olacakti. Bu iddiaya cevap olarak Ismail Gaspirali, Osmanli tarihinde milliyet
davasinin ve ulus akiminin yeni bir sey olmadigini anlatmak i¢in sdyle diyordu:

Onlarin ulusgulugu yeni bir sey degildir. Kiirt ulusgulugu baslayali on bes yil oldu. Arap
ulusgulugu yirmi yil 6nce basladi. Arnavut ulusgulugu baslayali otuz yildan fazla zaman

gecti. Ermeni ulusgulugu en asagi kirk, Bulgar ulus¢ulugu altmis, Yunan ulusgulugu
seksen yil olmustur.”

Yani Gasprrali'ya gore, Tiirk ulusgulugu bunlarin ortaya ¢ikmasinda bir neden
degil, tam aksine bir sonugolmustur. Ciinkii Tiirk ulusu Imparatorlug’un asli

kurucusu idi ve devletin Tiirkliige dair heniiz bir sempatisi yoktu.?

Peki, Tiirkgiilik ne demekti? Ittihat ve Terakki'nin ideologu olan ve ayni
zamanda Tirk milliyetciliginin babasi sayilan Ziya Gokalp bu soruya verdigi cevap
sudur: "Tirkgiliik, Tirk ulusunu yilikseltmek demektir." Varacagi sonucu en basta
soylemeyi yegleyen Gokalp, bu taniminin iizerine ulusun ne oldugunu agiklamak

lizere uzun bir degerlendirmenin ardindan soyle bir gerekc¢e agiklamistir:

Lakin ulus nedir? Irksal, kavimsel, cografyasal, siyasal iradi gii¢lere {istiin gelecek ve
egemen olabilecek bagka ne gibi bir bagimiz var? Toplumbilim kanitliyor ki, bu bag
egitimde, kiiltiirde yani duygularda katilimdir. Insan en icten, en yiirekten duygularin,
ilk egitim doneminde alir. Daha besikte iken, isittigi ninnilerle anadilinin etkisi altinda
kalir. Bundan dolayidir ki en ¢ok sevdigimiz dil anadilimizdir... Ulus, ne irksal, ne
kavimsel, ne cografyasal, ne siyasal, ne de istemsel bir topluluk degildir. Ulus; dil, din,
ahlak ve sanat bakimlarindan ortak olan, yani ayn1 egitimi almis bireylerden olusan bir

®Ermeni harig, gayr-i miislim niifusun ¢ogu imparatorluktan kopmustu. Geriye kalanlar ise Miisliiman Tiirk,
Arap, Kiirt vs. den olusuyordu.

" Niyazi Berkes, Tiirkive'de Cagdaslasma, YKY Yaymeilik, Istanbul 2009, 5.437.

8 Ger¢i Abdiilhamit zamanmda bir kag¢ ulusgu adim atildiysa da onu bir Tiirk¢ii olarak nitelemek yanlis olur.
Sultan Tiirkgiiliiglin agtk¢a savunulmasini ve propagandasini yasaklamistir, ama Tiirkl{igii yiicelten eylemleri
engellememistir. Modern okullara ve nizamiye mahkemelerine Tiirkgeyi sokmasi ve "Huzur derslerinde" Arapga
yerine Tiirkgeyi koymasi, Manastir'daki okul 6gretmenlerine Tiirkgeyi kullanmalarini tavsiye etmesi, Sogiit'te
Ertugrul Gazi Tirbesinin onarimmini istlenmesi ve meshur olayda bir Tiirk bahgivanina hakaret eden Arnavut
subay1 azarlamasi vs. gibi adimlar milliyet¢i tutumlardi. Biitiin bunlara 1885'ten 1908'e kadar Abdiilhamit'in 6zel
sekreterligini yapan Ali Said'in anilarina anlattigina gére, Selguklu Tiirklerinin tarihini yazarken Osmanli ve fran
hanedanlarinin akraba olduklarini bildirmesi iizerine, Sultan kendisine hemen 6zel bir miifettis géndermistir. Said
kendisini savunarak miifettise Selcuklular'm Iran'a hiikmettiklerini fakat saf kan Tiirk olduklarmi ve "Sultanin
atalarmin, soyundan geldikleri Kay1 Asiretinin de Tiirk oldugunu" sdylemis. bkz.Kemal H. Karpat, Islam'in
Siyasallagmas, Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, istanbul 2009, 5.677.



topluluktur... Ulusallikta soy sop aranmaz. Yalniz egitimin ve iilkiiniin ulusal olmasi
9
aranir.

Ziya Gokalp'in Tirkgiiliik anlayisi, Kirim'da Terciiman Gazetesi'ni ¢ikaran
Ismail Gaspirali'min "dilde, diisiincede ve iste birlik" anlayisina benzer bir
yaklasimdir. Bunlar, Tiirk¢tliigii belli bir kaideye baglamak yerine, onu herkese agik
bir Tirkgiliik haline getirip ortak bir {ilkii etrafinda birlesme ¢abasindadirlar. Tam da
burada Kemal H. Karpat'in, N. Batzaria'nin'® anilarindan elde ettigi bir notu eklemek

konunun biitiinliigli agisindan faydali olacaktir:
Makedonya'da bir baba aslinda hi¢ olmamasina, hatta Yunanca tek bir sozciik bile
bilmemesine ragmen, kendini Yunanli olarak tanimlarken, ogullarindan birinin fanatik

bir Bulgar, diger evladinin ise bir Bulgar katili haline geldigini gérmek hi¢c de az
karsilagilan bir sey degildi.11

Batzaria, bir Romen Ulah't olmasina ragmen Osmanli biitiinligiinii savunan
bir goriise sahipti. Gokalp ve Gaspirali'min fikirleri, Batzariamin izlenimleri ile
birlestirildigi zaman, ortaya ¢ikan sonu¢ Imparatorluk icerisindeki ulusgulugun
yapisal karakterinin irsi bir temelden ziyade, kisilerin hangi ulusun davasina, diline
ve tlkiistine inandigi ile ilgili oldugu ortaya c¢ikar.Mahmut Esat Bozkurt'un
Tiirkeiiliik hakkindaki fikirleri su sekildedir:

Tiirk milliyetgiligi bir fikir cereyani, bir hars vahdetidir. Fikir ve harslarin hudutlart
yoktur... Tirk milliyet¢iligi ne dinciliktir ne de dinsizliktir; laiktir. Irkdasin vicdani bir

kudsiyettir ki bunun harimine hicbir el degemez... Tarih birligi, dil-lehge birligi, hars
birligi. Iste Tiirk milletinin hayatiyatr..."?

Mahmut Esat Bozkurt da dil birligini 6ne ¢ikararak Tirkceci bir yaklasimla
Tiirk milliyetciligini agiklamistir. O, Tiirkgtligi bir kiiltiir ve dil birligi olarak

® Ziya Gokalp, Tiirkciiliigiin Esaslar, Eflatun Yaymeilik, Istanbul 2004, s.29-31.

ONicolaeConstantinBatzaria (Besaria ya da Bazaria olarak da anilir), Makedonya'daki Manastir vilayetinin
Krusova kdyiinde 1874 yilinda dogmustur. Batzaria Ulah'ti, yani adlari Balkan yarimadasinda yerlestikleri
bolgeye gore degisik bicimlerde Aromani, Makedonya Romenleri, Kutzo Ulahlar, Valaklar ve Zinzarlar olarak
ifade edilen Hiristiyan Ortodoks niifusun Romence konusan grubuna aitti. Batzaria, Manastir'daki Romen
Lisesi'nden mezun oldu, sonra da Biikres Universitesinde Hukuk ve Edebiyat egitimi gordii. Tiirkce ve
Romence'ye ek olarak Yunanca, Bulgarca, Sirpca ve Fransizca konusabiliyordu. 1907'de Enver Bey ile tanisti, bu
kargtlagmanin ardindan Fethi Okyar Bey araciligiyla Selanik'te ittihat ve Terakki Cemiyeti'ne katildi. 1908
ihtilalinin ardindan Batzaria, Osmanli Ayan Meclisi'ne secildi. ittihat ve Terakki'nin giivenini kazanarak, Enver
Pasa tarafindan 1913'te Nafia Nazir1 (Baymdirlik Bakani) oldu. 1913'te baris konferansma ikinci Osmanli
delegesi olarak Londra'ya gitti ve Birinci Balkan Savasi'ni sonuglandiran baris anlasmasini imzaladi. Tiirkiye'nin
Almanya yaninda savasa girmesinden sonra, Almanya ittifakina kars1 ¢ikan Batzaria, 1906'da Istanbul'u terk etti
ve bir siire Isvicre'de yasadi. Daha sonra Romanya'ya yerlesti ve Romanya parlamentosunda senatdr olarak yer
aldi. 1940 yilindan sonra bir sekilde sage1 hiikiimetlerin gdziinden diistii ve sonunda 1945'ten sonra sosyalist
rejim tarafindan tamamen toplumdan diglandi. Batzaria, 1950'lerin baglarinda Biikres'te yoksulluk i¢inde hayata
veda etti. bkz.Kemal H. Karpat, Balkanlar'da Osmanl Miras1 ve Ulusguluk, s.252-255.

“Kemal H. Karpat, Balkanlar'da Osmanl Mirasi ve Ulusculuk, (Cev. Recep Boztemur), imge Kitabevi, Ankara
2004, 5.265-266.

12 Mahmut Esat Bozkurt, "Tiirk Milliyetgiligi", (Haz. Mehmet Kaplan), Atatiirk Devri Fikir Hayan, Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, C.1, Ankara 1992, 5.241-245.



gormektedir. Bozkurt, milliyet¢iligi bir dini bag ile aciklamak yerine, onu laik ve

dokunulmaz kilmaktadir.

Tiirk Ocaklar1 "Tiirk kime denir?" sorusuna cevap aranmis ve ocaga kimlerin
iiye olabilecegi sorusunu tartismistir. Tiirk Ocagi'nda Tiirkgiiliikte 1rsi bag aranmasi
gerektigini belirten bir tanim ortaya atildiysa da buna Hamdullah Suphi kars1 ¢ikarak
su soruyu sormustur: "Tiirk Ocaklari'nin vazifesi Tiirklerin sayisin1 azaltmak muidir,
cogaltmak mi?" Tartismalarin ardindan varilan sonug¢ Gokalp, Bozkurt ve
Gasprrali'ninkine benzerdir: "Neslen Tiirk olan veya hars1 dolayisiyla tamamen Tiirk
duygusu ve Tiirk dilegi besleyen ve mazileriyle Tiirkliige bagl olduklarini ispat
etmis bulunan bir kadin ve erkek Tiirk ocagina aza olabilirler."*® Gokalp, Gaspirali
ve Tiirk Ocagi'nin herkese acik bir kapi1 birakarak sunduklari bu Tirkliigiin asil
amact hem taraftarini arttirmak hem de Osmanli igerisindeki ¢esitli unsurlarin

uyumunu saglamak amaciyla sdylenmis "Tiirk tanimlar1"dur.

Yasanan donem, Osmanli Devleti i¢in tam anlamiyla bir "ideolojik
carpigsmalar” donemidir. Tiirkgiiler de bu ideolojik carpismalarin bir cephesini
olusturmaktaydi. Tiirke¢iiliik akiminin 6nemli temsilcilerinden biri de Kazan
Tiirklerinden Yusuf Akgura'dir. Rusya'da iken 15 Mart 1904'te yazdign "Ug Tarz-1
Siyaset" adli makalesi biiyiik ses getirmistir. Burada Akgura, Osmanlicilik, Islamcilik
ve Tirkeiiliigiin -bunlara ti¢ meslek-i siyasiye de demektedir- yarar, zarar ve
gelismeleri {lizerinde durarak hangisinin makul oldugunu saptamaya g¢aligsmistir.
Akcura Osmanli milleti olugturmanin yararli olacag: kanisindadir. Fakat bazi sancili
durumlar nedeniyle bunu olanaksiz gérmektedir. imparatorluk halklarinin 6rgiitlenip
bir millet haline getirilmesiyle, devletin kurucusu ve yoneticisi olan Tirkler eriyip
gidecek, Arap cogunluk egemen olacaktir. Osmanlilik konusunda vardigi sonug:
"Zannmimca arttk Osmanli milleti meydana getirmekle ugrasmak bos bir
yorgunluktur." olmustur. islamcilik siyasetin {izerine iyimser bir eda ile yaklasir ama
bu siyasete oncelik tanimaz. Misliiman birliginin meydana getirilmesinin uzun ve
mesakkatli bir is oldugu kanisindadir. Nihayet Tiirk¢iliik konusunda ise asil fikri ve
zikri ortaya ¢ikmustir. Tiirk birligi nce Osmanli Tiirklerinin, Tiirk olmadiklari halde

az cok Tiirklesmis olanlarin ve ulusal vicdandan yoksun olanlarin bilinglendirilmesi

13 Frangois Georgeon, Osmanli Tiirk Modernlesmesi, (Cev. Ali Berktay), YKY Yayinlari, istanbul 2009, s.47.



ve Tiirklestirilmesiyle baglayacaktir. Sonra Asya kitasiyla Dogu Avrupa'da yayilmis
olan Tiirklerin birlestirilmesine gegilerek azametli bir siyasal milliyet meydana
getirilecektir. Akgura makalesini bir soru ile bitirmistir: "Bdyle bir durumda Islamlik

ve Tiirkliik siyasetlerinden hangisi yiiriitilmelidir?"**

Tirkgtlliigiin ortaya c¢ikist yukaridaki degerlendirmelerden de anlasilacagi
tizeredilsel bir temele de dayanmaktaydi. Tirkgiiler, Arap, Acem kelime ve
gramerinin Tiirkgeyi yok ettigi kamsindaydilar. Bu konuda bir Tiirk-islamc1 olarak
Gokalp soyle bir yontem Onermistir:

Dilimizi anlam bakimindan cagdaslastirmak, terim yoniiyle Islamlastirmak gerektigi
gibi, dilbilgisi, s6zdizimi, yazim konularinda Tirkgelestirmek de gereklidir. Tiirkge
olmali ya da Tiirkgelesmis bulunmali. Arapga, Acemce tamlamalar, ¢ogullar, ekler,
¢ekimler dilimizden g¢ikarilmalidir... Bununla birlikte, Tiirkgelestirmeyi sozciiklerle
sinirlamak da dogru degildir. Miimkiinse biitiin terimleri de Tiirkge sdzciiklerden
yapmak daha iyidir; ama bu miimkiin olmuyorsa, terimlerimizin Fransizca ya da Rusga
olacagina Arapga ve Acemce olmasi daha hayirlidir... O halde dilimizi Tiirkgelestirirken
derece derece biitiin soydaslarimizin anlayacagi genel Tirkgeye dogru gitmek

gerektigini de unutmamaliyiz. Diislincemizi 6zetleyelim: Yeni kavramlar ¢agimizin,
terimler timmetin, sézciikler milletin anlam yetisidir."

Gokalp, Turanct olmakla beraber, Islam medeniyetinin biitiinliigiiniin
korunmasi gerektigini diistinmektedir. Fakat asil ekseni ¢ogu zaman "Turan"
yoniinde oldugunu belirtmek gerekir. Dil konusundaki hassasiyeti bunun bir
ornegidir. O dildeki yabanci kelimeleri, Miisliiman olan Acem ve Araplardan
Tiirkgeye gegmis olanlarin1 Bati dillerindekine tercih eder. Gokalp, Tiirkgiiliigiin
Esaslar1 adli kitabinda "Dinde Tiirk¢iilik" basligina su sozlerle baslar: "Dinde
Tiirkgtilik din kitaplarinin, hutbelerin ve vaazlarin Tiirkge olmasidir*®, Gokalp,

bunlara daha sonra Tiirk¢e ezan1 da ekleyecektir.

Ibadet dilinin Tiirkgelestirilme nedeni birden fazla olmakla beraber, baslica
nedeni yapilan ibadetlerin anlasilmamasi, bir takim ezber bilgiler vasitasiyla Islam
dinin temel kaidelerinin bilinmemesi oldugu iddia edilmekteydi. Hatta belli bir takim
cevreler tarafindan Osmanli Devleti'nin geri kalmasini ibadet dilinin Arapca
olmasina baglayanlar dahi vardi. Fakat geri kalmak ibadet dilinin anlagilmamasindan

ibaret olsaydi, kendi dilleri ile ibadet eden Araplarin ¢ok daha yiiksek bir medeniyete

1% Yusuf Akgura, Ug Tarz-1 Siyaset, Lotus Yaymevi, Ankara 2005, s.35-62.
15 ziya Gokalp, Tiirklesmek Islamlagmak Muasirlasmak, Bordo Siyah Klasik Yayinlari, Istanbul 2004, 5.36-37.
18 ziya Gokalp, Tiirkgiiliigiin Esaslart, Eflatun Yaymnecilik, Istanbul 2004, s.171.



sahip olmasi beklenirdi. Oyleyse ibadet dilinin millilestirilmesinin ileri bir toplum

olmakla bir alakasi olmamas gereKkir.

Ibadet dili meselesi Cumhuriyet'ten dnce Mesrutiyete kadar uzanan bir
meseledir. Bu ilk defa Yeni Osmanlilar Cemiyeti mensubu olarak bilinen Ali Suavi
tarafindan dile getirilmistir. Bir donem Avrupa'da siirgiin yasamis olan Suavi buranin
yazinsal ve entelektiiel fikri yapisim1 yakindan takip edip muhasebe etme imkani
bulmus ve Avrupa'nin milliyet¢i fikirlerinden etkilenmistir. Bir siire sonra tekrar
Istanbul'a donen Suavi, II. Abdiilhamit tarafindan Galatasaray Mektebi Sultanisi
Midirliigiine  getirilmistir.  Olgunlastirmis  oldugu fikirlerini Ayasofya ve
BeyazidCamileri'nde cemaate halk dilinde bazi hutbeler vererek anlatmaya
caligmistir. Suavi, stirekli Tirk dilinin 6zgilir olmas1 gerektigini savunmustur. Dil
davasini anlatirken hutbe ve namaz surelerinin Tiirkgelestirilebilecegini ve Tiirkge
namaz kilinabilecegini iddia etmekteydi. Hatta imam-1 Azam'in her milletin Kuran"
kendi diline gevirebilecegine dair fetvasi oldugunu savunmaktaydi.'” Namazin
Tiirkce sureler okunarak kilinmasimi uygun bulan Ali Suvavi, ¢ikardigit Ulum

1

Gazetesi'nin ikinci niishasinda "zamane hutbesi" baslikli bir yazi kaleme almustir.
Burada hutbelerin Tiirkge okunmasini daha atesli bir sekilde savunarak "Zamana
uygun, siyasi ve askeri hutbe dinlemeye aliskin peygamber doneminden bir adamin
mezarindan kalkip, Ayasofya Camii'nde Arapga bilmeyen Tirkler'e Arap¢a hutbe
okundugunu gérdiigiinde ne diyecegini" sormustur.’®Ali Suavi'nin Tiirk¢eciligi bir
"tasfiyecilik" degildi. Dilde sadelesmeyi ve anlasilirligi savunan Suavi, Arapcadan
Tiirk¢ceye kelimelerin girmesini de bir "seref" saymistir. Ayni sekilde Bat1 dillerinden

Tiirkceye kelimelerin girmesine de bir itirazi yoktur.19

Birinci meclisdahil 7 donem milletvekilligi yapan Besim Atalay'in "Tiirk Dili

Ile Ibadet" adl1 eserinde de destekleyici bilgiler mevcuttur:

Islam diinyasinin biiyiik imamlarindan biri, belki birincisi olan biiyiikk imam Ebu
Hanife'nin i¢tihadini, her Islam bilgini bilir. Kur'an'1 iyi okuyan da okumayan da Farsca
olarak Kur'an terciimesini namazda okuyabilir yolundaki ictihadi fikih kitaplarinin
birgogunda yer almistir. Hatta Fahrettin Razi bile bilyiik tefsirinde yazmustir; fakat
Fahrettin Razi bunun aleyhindedir. Fetava-yiGiyasiyye adli eserde de biiyiik imamin bu

YSeil Akgiin, "Tiirkce Ezan", Ankara Universitesi Dil Tarih Cografya Fakiiltesi Tarih Bolimii Tarih
Arastirmalar1 Dergisi, Cilt:13, Say1:24 (1980), s.106.

18 Ali Sarikoyuncu, Atatiirk, Din ve Din Adamlari, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul 2006 s.82.

19 Nazile Abbasli, Ali Suavi'nin Diigiince Yapisi, Bilge Karinca Yayinlari, Istanbul 2002, 5.73. Ayrica Ali Suavi'
nin fikirleri icin bkz. Ismail Dogan, Tanzimatin Iki Ucu: Miinif Pasa ve Ali Suavi, Iz Yayncilik, Istanbul 1991.



ictihadindan bahisle Farsgaya veya herhangi bir dile ¢evrilmis olan ayetin namazda
okunabilecegini s(iyler.20

Osmanli Devleti'nin son donem miitefekkirlerinden CemaleddinAfgani de
Kuran-1 Kerim'i her Miisliman milletin diline ¢evrilmesini dogru bulmustur. Afgani
bunu su sozlerle belirtir: "Bize baska milletleri Miislimanhiga davet etmek emir
olunmadi m1? Brezilya halkin1 Miislimanliga davet i¢cin hangi dili kullanacagiz?
Kuran-1 Kerimi ve hadisi, davet edilen milletin dilince anlatmaktan baska tutulacak

n2l

yol yoktur.

Ali Suavi ve CemaleddinAfgani'nin ibadet dili ile alakali diisiincelerinden
etkilenmis oldugu muhtemel olan Ziya Gokalp ise, Kuran’inTiirk¢e okunmasini ve
namazin Tiirkge Kilinmasina ek olarak ezanin da Tiirkgelestirilmesini dile getirmistir.
Muhtemelen ezanin Tiirkgelestirilmesini ilk isteyen kisi olan Gokalp, 1918'de Yeni

Hayat dergisinde yayimlanan Vatan siirinde bu arzusunu ilk defa dile getirmistir:

Bir tilke ki, camiinde Tiirk¢e Ezan okunur.
Koyl anlar namazdaki duanin...

Bir iilke ki, mektebinde Tiirk¢e Kur'an okunur.
Kiigiik, biiytik herkes bilir buyrugunu hiidanin...

Ey Tiirk oglu, iste senin orasidir vatanin!?

Ibadet dilinin Tiirkgelestirilmesi  faaliyetlerinin ana c¢ikis noktasi
milliyetciliktir. Hedef Tiirk kiiltiiriinii her alanda hakim kilmaktir. Bunun
icinCumhuriyet, o6li Tirk dilini canlandirma faaliyetlerinde bulunmus; eski
Tiirkgeyi, Arapca- Farsca karigimi bir dil olarak goriip 6z Tiirkge c¢alismalar

yapmuigstir.

Yeni Cumhuriyet her alanda ulus kiltiirtinii yaymak istemekteydi. Bu,
imparatorluk yonetiminden ulus devlet diizenine gecisin yapildigr sancili ve bir o
kadar da arzulu yapilmis inkilaplar1 kapsamaktaydi. Hedeflenen icraatlar, milli
ekonomiden yerli iiretime, kiiltiir tarihinden Tiirk tarihine, Tiirkoloji'den ibadet diline

kadar genis bir havzayi i¢ine almaktaydi. Hemen her alanda inkilapgiligi benimseyen

20 Besim Atalay, Tiirk Dili Ile Ibadet, Nebioglu Yayinevi, Istanbul 1960, 5.84.
2! Atalay, a.g.e.,5.40. ‘
DiicaneCiindioglu, Bir Siyasi Proje olarak Tiirkge Ibadet, Kitabevi Yayunlari, istanbul 1999, s.186.
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Cumhuriyet yoneticilerinin hedeflerinden biri de ibadet dilini milli, yani ulusal diline

¢evirmek olmustur.

Ibadet dilini ulusallastirmanin bir kanadi dil ile ilgiliyse digeri de dinde
reform ¢abalar1 ile ilgilidir. Avrupa'da ibadet dilinin ulusallastirilmasi faaliyetleri
XV. ve XVI. yiizyilda, yani Hiristiyanligin ortaya ¢ikmasindan on bes yiizyil sonra
ortaya ¢ikmistir. Fakat Islamiyet’te ibadet dilinin millilestirilmesi igin on ii¢ yiizy1l
gecmesi gerekmistir. Martin Luther'in basini ¢ektigi Hiristiyanlikta reform gerekliligi
fikri, papaligin keyfi uygulamalarina kars1 bir tepki olarak ortaya ¢ikmistir. Bu itiraz
neticesinde genelde reform denilen, 6zelde Hiristiyanlikta reform anlamina gelen bu
kelime, Incil’in baska dillere gevrilmesini de kapsamaktaydi. Bu bakimdan yoniinii
Bati’ya ¢evirmis Yeni Cumhuriyet’in de dinde reform ile ilgilenmesi normaldir.
Cumhuriyet aydmi sekiiler fikirlerle dini harmanlayarak bir "Protestan Islam"
yaratmayi diisiinmekteydi. Islamiyet’te reform fikirleri dnceleri Islamcilar tarafindan
ortaya atilmis ise de sonradan Cumhuriyet’in laik aydiminin ilgisini de ¢ekmis ve bu
reformu dilde Tiirkgelestirme ile baslatmak istemistir. Bu sebeple 1928 yilinda
Dariilfiinun ilahiyat Fakiiltesi miiderrisleri tarafindan "Dini Islahat Beyannamesi"
adli bir reform paketi hazirlanmistir. Bu miiderrisler arasinda Fuat Kopriili,
SerafetttinYaltkaya, Halil Nimetullah, Arapgirli Hiiseyin Avni, Hilmi Omer
veBabanzade Ahmet Naim Efendi gibi isimlerin yer aldig1 bir konseyden olustugu
iddia edilmistir. Burada degisen diinya ile birlikte dinde de bir takim reformlarin
yapilmasi1 gerektigi ve ibadet diline ait bazi boliimlerin ana dile gevrilmesi iizerinde
durulmustur. Yine 1934 yilinda A. Ibrahim tarafindan "Her Tiirk okusun" slogani ile
Milli Din duygusu ve Oz Tirk Dini adli bir kitap basilmis, fakat bu eser
Cumbhurbagskani kararnamesi ile "Bu kitap memleketimiz aleyhinde zararli yazilari

tasidigr anlasildig1"” gerekgesi ile16 Ocak 1935 yilinda yasaklanmlstlr.23

1.1. Tiirk¢e Ezan Uygulamasi

Ziya Gokalp, muhtemelen Tiirkce ezami ilk defa dile getiren kisidir. Fakat Sinan
Meydan 1880'lerde Osmanli'da da ezanin Tiirk¢e okundugunu iddia etmektedir. Bu
iddiasin1 ise, Macar Halk Edebiyat1 bilgini ignazKunos'un 1885'te Istanbul'a yapmis

28 Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi, 30 18 12, 51 4 5.
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oldugu bir ziyarette bazi camilerde Tiirk¢e ezan okunduguna tanik olmasina
baglamaktadir.1926'da Istanbul Darulfiinunu'ndaverdigi bir konferansta Kunos su

sozleri sarf etmistir:

Sehzadebasi’ndaki sakin kahveler, direkler arasindaki kiraathaneler, biri sdylerse obiirii
dinler. Aksam da oldu. Tkindi mumlar1 samdanlara dikildi. Serefeye ¢ikmis miiezzinler,
kible tarafina doniip, ellerini yiizleriyle Ortiip, ince ince ezan okumaya basladilar:
Yoktur tapacak, Calap'tir ancak...?*

Tirk edebiyati lizerine de caligmalar yapan Kunos'un bu sdézleri yanlis
duymasi ihtimal dahilinde olamaz. Fakat Osmanli doneminde bdyle bir uygulamanin
oldugunu Kunos disinda iddia eden bir kaynakta yoktur. Bu olay muhtemelen

bireysel veya amatér bir Tiirkge ezan provasi olmalidir.?

Atatlirk, Cumhuriyet’in ilanindan sonra ¢ikmis oldugu bir yurt gezisinde
yasadig1 bir olayi, i¢inde Hafiz Yasar Okur’un da bulundugu bir ortamda anlatmustir.
Gezi sirasinda Atatlirk, 68le ezani saatinde bir kasabadan ge¢mektedir. Miiezzinin
ezan okudugu sirada cami sadirvaninda abdest alan imami goren Atatiirk, yanina
giderek ona ezanm anlammmi sormustur. Imam ezanin, Miisliimanlar: namaza cagri
oldugunu sdylemistir. Atatiirk’lin okunan ezanin terclimesini imama sormasi {lizerine,
imam terclimesini bilmedigini sOyler. Bunun iizerine Atatiirk, Diyanet’in kendisine
gonderecegi bir kitaptan ezanmn anlamini 0grenmesini istemistir.?® Anlagilan o ki
Atatiirk, ezanin Tiirkcelestirilmesini ¢ok Onceden tasarlamis ve artik zamaninin

geldigini diisiinmiistiir.

Cumhuriyet doneminde Tiirk¢e ezan ilk olarak, Milliyet Gazetesi'ne gore 30
Ocak 1932'de Bursali Hafiz Rifat Efendi tarafindan Fatih Camii'nde okunmustur. ilk

Tiirkce ezan soyledir:
Allah biiyiiktiir (dort defa)
Tanridan bagka tapacak yoktur.

Ben sahidim ki Tanrim biiytiktiir.

2% Sinan Meydan, Atatiirk ile Allah Arasinda, Inkilap Kitabevi, Istanbul 2014, 5.719.

BKunos' un iddia ettigi sdzlerin aymist Selguklulardan kalma Sinop'ta bulunan 1215-16 tarihli bir kalenin
kitabelerinde de gegmektedir: "Yoktur tapacak Calap'tir ancak, tektir O; yoktur ortagi, Muhammettir yalvaci.
Tanrinin 6giisii ona...". Diger dnemli bir nokta da heniiz Selguklular doneminde yazilmig bu Tiirkge dua, ibadet
dili ¢evirilerinin ¢ok daha eskiye dayandigmnin bir isaretidir.

% Bagak Ocak Gez, “Ibadet Dilinin Tiirkcelestirilmesi Asamalarindan Biri: Tiirkce Ezan ve Uygulamalarr”,
Dokuz Eyliil Universitesi AIIT Enstitiisii, Izmir 1994, 5.195.



12

Nebi Muhammet Allah rasulii.

Ben sahidim ki O haktan geldi.

Ey dinleyenler geliniz namaza (iki defa)
Ey isitenler kosunuz felaha (iki defa)
Allah buyiiktiir ( iki defa )

Tanridan bagka tapacak yoktur.27

Ik cagrida Allah kelimesini degistirmeyen Hafiz Rifat Bey, ikinci lafizlarda
Tanr1 demeyi uygun bulmustur. Yine felah kelimesi (kurtulus) aynen birakilarak
cevirme geregi goriilmemistir. Bu bireysel ceviri ve okuma faaliyetinden sonral
Subat 1932°de Kusadasi’nda Hafiz Omer Bey tarafindan da Tiirkce ezan okumustur.
Gittikge artan Tiirkge ezan furyasi Izmit’ten Biilbiilizade Faruk Bey tarafindan da

sOyle terciime edilmistir:
Allah biiytiktiir.
Allah’tan bagka mabut yoktur.
Ben sahidim ki Allah biiytiktiir.
Nebi Muhammet Allah Resulii
Ben sahidim ki Hakkin Resulii
Ey dinleyenler gelin namaza.
Ey isitenler kosun felaha
Allah biiytiktiir, Allah biiytiktiir.

Allah’ta bagka ma’bt yoktulr.28

2 Milliyet Gazetesi, 31 Ocak 1932.
%8 Milliyet Gazetesi, 2 Subat 1932.
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Biilbiilzadede "Tanr1" kelimesini kullanmayarak "Allah™ demeyi uygun
bulmustur. Tiirkge ezandan baska bazi camilerde Tiirkge tekbir de getirilmeye

baslanmuistir:
Tanr1 uludur
Tanr1 uludur
Tanridan bagka tanr1 yoktur.
Tanr1 uludur.
Tanr1 uludur.
Hamd ona mahsustur®

Tekbir ve ezanin Tiirkge cevirilerinde karar verilemeyen noktanin "Allah™ ve
"Tanr1" kelimelerinin oldugu goze c¢arpmaktadir. Bunlar siiphesiz kisisel amator
cevirilerdir. Daha kapsamli ve derin ¢aligsmalar Atatiirk tarafindan toplanan musiki
heyeti tarafindan yapilmistir. Yine Ankara’dan gazeteler vasitasiyla ilan edildigine
gore "Seker bayramindan itibaren hiikiimet merkezinde de Tiirk¢e ezan okunmasi ve
camilerde Kuran’in Tirk¢e kiraati i¢in lazim gelen hazirliklara baslandigl"

belirtilmistir.*

1932 Ramazani Oncesi (1931 Aralik) Atatiirk'in emri {izerine Tiirk Tarihi
Tetkik Cemiyeti'neDolmabahg¢e Sarayi'nda tahsis edilmis odada Maarif Vekili Resit
Galip ile Hasan Cemil Camlibel'in yonetiminde dokuz meshur hafiz tarafindan
ezanin Turkgelestirilmesi caligmalar1 baglatilmistir. Bu hafizlar, Besiktaslhi Riza,
Stileymaniye Camii Miiezzini Hafiz Kemal, Hafiz Saadettin Kaynak, Hafiz Burhan,
Hafiz Fahri, Hafiz Nuri, Hafiz Yasar Okur, Hafiz Zeki ve Sultanselimli Hafiz Ali
Riza (Sagman)dir. Tekbir ve Ezani ulusallastirmak i¢in bu heyet konservatuardan
bazi miizisyenlerin de dahil olmasiyla ¢aligmalarina baslamlstlr.31 Bu dokuz hafizin
icerisinde bulunan ve "Tanr1 Uludur" un mimari olan Ali Riza Sagman'in anilarina

gore geviri ¢alismalart sdyle gelismistir:

2 Milliyet Gazetesi, 2 Subat 1932.

% Milliyet Gazetesi, 3 Subat 1932.

31 Halis Ayhan, Mustafa Uzun, “Ezan'in Tiirkgelestirilmesi*, Diyanet Islam Ansiklopedisi, Cilt:12, Istanbul 1995,
s.39.
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Saraymn altindaki kii¢iik salonda tekbir meselesi bahis mevzuu oldu. Yaklasmakta olan
bayramda camilerde okunacak olan tekbirlerin Tiirkgelestirilmesi isteniliyordu. Halbuki
bu hafizlarin yapacaklari is degildi. Bunu yalniz Arapca bilen hocalar da yapamazdi.
Hem Arapga, hem Tiirk¢e bilen, hem de musikide tasarruf sahibi olan kimselerin
yapmasi lazim gelirdi...

Yukarida da belirtildigi gibi Ali Riza Bey, ceviri faaliyetinin yalniz
musikisinaslarin ve Arapga bilenlerin isi olmadig1 ve bunun bir uzmanlik isi oldugu
fikrindedir. Yapilacak c¢eviri i¢in de bu kadar acele edilmesini elestirel bir dil

kullanarakyadirgamaktadir. Yapilan ¢aligmalart "yani bir sey olsun da nasil olursa

olsun " seklinde nitelemistir. Ali Riza Bey devaminda su sozleri sarf etmistir:
Bugiin camilerde okunan Tiirk¢e tekbir sirf benim miicadelemin meyvesidir. Bunu
yalniz iddia degil, ispat da ederim... Hasan Cemil'in reislik ettigi bu meclisteki 9
hafizdan 8'i bir taraf oldular. Bunlarin basinda Hafiz Kemal vardi. Hafiz Kemal Allahu
Ekber'i Allah Biiyliktiir tarzinda Tirkgeye g¢evirelim diyordu. Ben Allah biiyliktiir
terkibinin hem sifatina, hem methumuna itiraz ederek Tanr1 Uludur denilmesini ileri

stirdiim... Saadettin Kaynak da Hafiz Kemal'in tarafin1 tutuyordu. Fakat o da tezini
miidafaa edemedi... Allah'a kars1 Tanri; Ekbere karst Ulu ve bilyiik kelimeleri hayli

miinakaga 01du...32

Tartigmalarin ardindan Hasan Cemil bir fikirortaya atmistir. Bu teklife gore
her iki tercime sekli de Atatiirk'iin huzurunda okunacak ve o hangisini begenirse
onda karar kilinacaktir. Konusmalar bitmis, birka¢ piriiz disinda tekbir
Tiirkcelestirilmis, ezgiler belirlenmis ve Tanr1 Uludur ile Allah Biiyiiktiir
miinakasasina bir son vermek i¢in Atatiirk'iin huzuruna ¢ikilmistir. Hasan Cemil
tekbirin ¢evrilmesi esnasinda bir tartismanin ¢iktigini ve son sozii sdylemesi igin
yanina gelinecegini Atatiirk'e iletmistir. Atatiirk "Her ikisini de dinleyelim"
demesinin ardindan ilk olarak "Allah Biiytiktiir" g¢evirisi okunmus ve Atatiirk'iin
istegi lizerine ikinci defa okunduktan sonra "Tanr1 Uludur" seslendirilmistir. Bunu da
tekrar okuttuktan sonra Atatiirk, "Evvelki unutulsun!" diyerek "Tanri Uludur" un
daha uygun olduguna karar vermistir. Yine tekbirde "hamd ve mahsus” kelimeleri
hakkindaki istedigini dile getiren Ali Riza Bey'e Atatiirk, "Biz simdilik hamd ona

mahsustur diyelim de istikbalin Tiirkii daha iyisini bulsun!" demistir.*

Ezanin Tiirkgelestirilmesi sirasinda kararsiz kalinan bir diger konu da
"Hayyeale'l felah" ibaresiydi. En basta "Haydi kurtulusa" diye cevrilmesine karar

verildiyse de sonradan vazgecilmistir. Nedeni ise halk arasinda Kurtulus olarak

%20sman Ergin, Tiirk Maarif Tarihi, Cilt:5, Eser Matbaas1, Istanbul 1977, 5.1939- 1942.
*Ergin, a.g.e.,5.1939-1942,
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bilinen Tatavla semtinde Rumlarin olmasidir. Bu sebeple bu ibareye dokunulmayip
"Haydi felaha" olarak kabul edilmistir.>* Ceviri faaliyetlerinin neticelenmesiyle

ortaya sdyle bir Tiirkge ezan ¢ikmustir:
Tanr1 Uludur, Tanr1 Uludur (iki defa)
Stiphesiz bilirim bildiririm Tanri'dan baska yoktur tapacak (iki defa)
Stiphesi bilirim bildiririm Tanr1'nin elgisidir Muhammed (iki defa)
Haydi namaza (iki defa)
Haydi felaha (iki defa)
Namaz uykudan hayirlidir (iki defa- sabah namazinda)
Tanr1 Uludur (iki defa)
Tanridan bagka yoktur tapacak.

30 Ocak 1932'de ikindi ezaninin Tiirk¢e okunacagini duyan halk Istanbul
Fatih Camii Oniinde toplanmistir. Hafiz Rifat Bey ezani 6nce Arapga sonra da Tiirkce
okumustur. Tiirk¢e ezan ertesi giin baska minarelerde de duyulmaya baslanmustir™ 3
Subat 1932'de Ayasofya'da diizenlenen mevlitte Tiirk¢e Kuran'in yaninda Tiirkge

tekbir ve ezan da okunmustur.

Tiirkge Kuran, Tekbir ve Ezan 1932 yilinin ilk aylarindan itibaren yurt
genelinde yayillmaya baslamis ve gazetelerin ifadelerine gore ¢ok begenilmistir.
Fakat devrin neredeyse tiim yayin organlarinin siyasi iktidarin denetiminde olmasi
sebebiyle bu haberlerin objektif oldugunu sdylemek cok fazla iyimser bir bakis

olacaktir.

1 Mart 1933 tarihinde Bursa'da ¢ikan Arapca ezan hadisesi genis yankilar
uyandirmigtir. Atatiirk bu olayin yasanmasina c¢ok sinirlenmis ve halkin heniiz

Tirkgeciligi  benimsemedigi  kanaatine  varmustir.  Bu  sebeple  dil

¥ Ayhan, Uzun, a.g.m.,s.39

®Ali Dikici, “lbadet Dilinin Tiirkcelestirilmesi Baglaminda Tiirk¢e Ezan Denemesi ve Buna Gosterilen
Tepkiler”, Sanlurfa, 5.83.[Erisim Tarihi: 05.05.2015]. http://ataturkilkeleri.istanbul.edu.tr/wp-
content/uploads/2013/03/ydta-10-dikici.pdf.
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inkilabiigenisleterek salatiiselamin da derhal Tiirkcelestirilmesi i¢in emir vermistir.
Bunun iizerine Diyanet Isleri Baskanlig1 tarafindan salatiiselamin Tiirkce metni

olusturularak miiftiiliiklere gonderilmistir:

Oz dilimizle her tarafta Tiirkce ezanin okundugu bir zamanda minarelerde Arapca
salatiiselam okumak ahenksiz diisecegi gibi hiikiimeti celilenin takip buyurdugu
maksadi milliyede uygun gelmedigine binaen Istanbul'daki erbab-1 ihtisasla
bilmuhabere balaya yazilan ii¢ suret ile Tiirkge tekbir gonderilmistir. Her hangisi arzu
olunursa icabinda alakadarlarin ondan okumalart liizumu tamimen beyan olunur
efendim. *

(Tiirkce Salatiiselam)

Tanr1 El¢isi Muhammet Salat Sana Selam Sana
Tanr1 Sevgilisi Muhammet Salat Sana Selam Sana

Tanr Elgileri Salat Sizlere Selam Sizlere

Ey Tanrinin el¢isi Muhammet senin iizerine olsun rahmet ve selamet
Ey Tanrinin sevgilisi Muhammet senin {lizerine olsun rahmet ve selamet

Ey Tanrinin elgileri sizin iizerinize olsun rahmet ve selamet

Ey Tanri el¢isi Muhammet Sanadir Rahmet ve Selamet
Ey Tanr1 Sevgilisi Muhammet Sanadir Rahmet ve Selamet

Ey Tann Elg¢ileri Sizedir Rahmet ve Selamet

(Tiirkce tekbir)
Tanr1 uludur tanr1 uludur

Tanridan bagka tanr1 yoktur

SMustafa Armagan, Tiirkce Ezan ve Menderes, Timas Yayinlari, Istanbul 2013, s.15.
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Tanr1 uludur tanr1 uludur

Hamd ona mahsustur®’

18 Temmuz 1932 yilinda Diyanet Isleri Baskanligi'nin bir uygulamasi olarak
baglatilan Tiirkge ezan ve kamet, Atatiirk'lin 6liimiinden sonra daha siki bir sekilde
uygulanmistir. 12 Nisan 1939 tarihinde Basbakan Refik Saydam hiikiimetinin
teklifiyle Tiirk Ceza Kanunun 526. maddesi Arapga ezan yasagimi da kapsayacak
sekilde degistirilmesi talep edilmistir. Bu yasagin gerekgesi olarak da sunlar ileri
stiriilmiistiir:

Diyanet Isleri Reisligi, teskilatina yaptigi bir tamimle ezan ve kametin Arapca
okunmasini menetmistir. Bu emre muhalif hareket ederek Arapca kamet ve ezan okuyan
imam ve hatip gibi memurlar Ceza kanununun 526 nc1 maddesi mucibince takip ve
tecziye edilmektedirler... Diyanet Islerinin teskilati mensuplar1 haricinde bu emre aykir1
hareket edenler hakkinda ceza verilmesine imkan hasil olamamaktadir. Temyiz
mahkemesi 526 nc1 maddenin tatbik edilebilmesi i¢in salahiyettar merciin verdigi emrin
kanun ve nizamlara aykir1 olmamasi icap ettigini nazara alarak Diyanet Islerine olan
merbutiyetleri nihayet bir emri vicdaniyeden ibaret olan efrada mezkur miiessesenin bu
yolda bir emir veremeyecegi ve verdigi emre riayet edilmemesinin de bu esasli unsurun
mefkudiyeti hasebiyle sug teskil etmeyecegi kanaatine varmustir. Bunun i¢in Arapga
kamet ve ezan okumanin kanunda sureti mahsusada cezalandirilmasina liizum hasil
olmustur. Arapc¢a lisanin eski zihniyete eski ananelere baglayan tesirinden halki
kurtarmak i¢in 526 nc1 maddeye bir fikrai mahsusa ilave edilerek Arapca ezan ve kamet

okuyanlar hakkinda yedi giinden ii¢ aya kadar hafif hapisle birlikte 25 liradan 200 liraya
kadar hafif para cezas1 vazedilmistir.®

Bu kanun teklifi 15 Nisan 1939 tarihinde meclis tarafindan kabul edilerek
uygulanmaya baslanmistir. Bu tarihten yaklasik iki yil sonra kanun hakkinda meclise
yeni bir teklif getirilmistir. Teklifin sebebi ise iki y1l 6nce hazirlanan kanun tasarisina
gore sadece Arapca ezan okuyanlarin cezalandirilacaginin belirtilmesi ve bu
maddenin suistimal edilebilecegi diisiincesidir. Yani isteyen bir vatandas kanun
boslugundan faydalanarak ezani Arapg¢a disinda herhangi bir dilde okuyarak
huzursuzluk cikarabilirdi. Bu sebeple 23 Mayis 1941 tarihli meclis oturumunda
Bursa Milletvekili NevzadAyas bu boslugun giderilmesine yonelik bir degisiklik
teklifinde bulunmugstur. Ayas'a gore Milliyetcilik prensibinin bir geregi olarak
"ezanin Tirk¢e disinda herhangi bir dilde okunmamasi" lazim geldigi ve kanunda da

boyle belirtilmesi gerekmektedir. Mutlak olan budur. Aksi takdirde isteyen

" Armagan, a.g.e.,s.15.
% TBMM Zabut Ceridesi, Cilt:18, igtima:2, Devre:6, 23.5.1941, 5.186.
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dolambagli yollardan Fransizca veya baska bir dilde okumaya ciiret edebilecektir. Bu
sebeple Arapca ezani menetmek yerine "Ezani ve kameti Tiirk¢e okumayanlar"

seklini tercih etmek daha dogru olacaktir.*®

Antalya Milletvekili Rasih Kaplan buna karsi ¢ikarak bunun vatandaslar
arasinda karisikliga sebep olabilecegini ve bu gibi konular1 Diyanet Isleri’nin
bilecegi bir is oldugunu belirtmistir. Adliye Enciimeni adina s6z alan Kocaeli
Milletvekili Salah Yargi da esas sug¢ teskil eden seyin ezanin Arapca okunmasi
oldugunu, Tiirk¢e okunmasinin bir tavsiye oldugunu belirtmistir. Rasih Kaplan
Meclis Baskanligina "Arapca ezan okuyanlar" fikrasmin ¢ikarilmas: ile ilgili bir
takrir verdiyse de bu kabul olunmamustir.*’Bu degisiklik 2 Haziran 1941 giini
"Arapga ezan ve kamet okuyanlar" olarak mecliste oylanarak TCK 526. maddesinin
degistirilmesi uygun goriilmiistiir.*'Boylece ezanin sadece Tiirk¢e okunacagi, bunun

disinda baska herhangi bir dille okunamayacagi kanuni diizenleme ile belirtilmistir.

Tiirkge ezan, kamet ve sala uygulamalari, ceza kanununda vurgulandig
sekliyle uygulanmaktaydi; fakat bayram namazlarinda alinan tekbirler hangi dil ile
olacakt1? Bu karisiklik uzun siire devam etmis ve 22 Eylil 1948 tarihinde Diyanet
Isleri Bagkanligi'nin miiftiiliiklere génderdigi bir yazi ile son bulmustur. Tiirkce ezan
ve kamet uygulamalarindaki ilk ciddi gevseme Diyanet'in yayinladigi bu genelge ile
olmustur. Genelgede Arapca ezan ve kametin yasaklanmasi hakkindaki kanunun
sadece ezan ve kameti kapsadigi; mevlitlerde, hatim esnasinda, bayram namazlarinda
ve bayram giinlerinde okunan Arapga tekbirin buna dahil olmadig: I¢isleri Bakanlhig
ile yapilan goriismeler sonrasinda Diyanet tarafindan da wuygun goriilerek
uygulanmasina izin verilmesi istenmistir. Diyanet Isleri Bagkani Ahmet Hamdi
Akseki imzali bu tamim valiliklere teblig edilmis ve gorevlilere bildirilmesi

istenmis,tir.42

Her zorlama, bir takim karsi cikislar1 ve itirazlar1 beraberinde getirmistir.
Ibadet dili iizerinde yapilan bu oynamalar, halk iizerinde bir sok etkisi yaratmistir.

Tirkge Kuran tilavetleri ve Tiirk¢e Hutbe anlatimlar1 halk tarafindan ne kadar hos

3 TBMM Zabit Ceridesi, s.142-145.

40 TBMM Zabut Ceridesi, Cilt:18, s.145.

“I TBMM Zabut Ceridesi, Cilt:19, igtima:2, Devre:6, 2.6.1941, s.6.
42 BCA, 51 000, 4 31 3.
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kargilanmissa, Tiirk¢e ezan da bir o kadar itirazla karsilanmigtir. Cilinkii Arapga ezan
yiizyillardir ayn1 lisan ile okunagelmis ve onlarca neslin hafizasina giinde 5 vakit
kazinmis, yani duygusal bir uyum ile 6zlimsenmistir. Bir ka¢ ayda olup biten
Tiirk¢elestirme inkilab1 en basta saskinlik ile karsilanmis ise de belli bir kesimin
siddetli elestiri ve itirazlarina sebebiyet vermistir. Neredeyse iilkenin biitiin yayin
organlarinda ibadet dili tartigmalar1 yapilmig ve her kesimden goriisler ortaya
atilmistir. Fakat cogu Raif Ogan'in da belirttigi gibi akil ve mantik ile diisiiniilerek
ortaya atilan fikirlerdir. Ceviri faaliyetlerini degerlendirenlerin birgogu olayin dini,
fikhi boyutunu degil daha ¢ok mantiksal ¢ergevesini ve Tiirkgeciligi 6n plana
¢ikarmaktaydilar. Arapga ezanin devamini isteyenler ise bunu bir peygamber mirasi
olarak goriip, ezan cevirisinin hatali oldugunu ileri siirmekteydiler. Tiirk¢e ezan
Diyanet Isleri Baskanligi tarafindan siki bir sekilde uygulanmaya baslandiktan
neredeyse bir y1l sonra en biiyiik baskaldiristyla kars1 karsiya kalmastir.

1.2. Arapca Ezan Eylemleri

1.2.1. Bursa'da Arap¢a Ezan Olayi
1 Subat 1933 giinii Bursa'da ilk ve en ¢ok ses getiren Arapga ezan olayr yasanmustir.
Bursa'da da Ramazan ayindan itibaren okunmaya baglayan Tiirkce ezan ve kamet
gorevliler tarafindan uygulanmaktaydi. Fakat Bursa halki bundan memnun degildi.
Bir yillik bir siirenin ardindan biriken hosnutsuzluk Bursa Ulu Cami'de bir anda

patlayrvermistir.

Hadise o giin camiye gelmeyen gorevlinin yerine miiezzinlik yapan Topal
Halil isimli bir sahsin ezani Tirk¢e okumak yerine Arap¢a okumasi ile bas
gostermistir. O sirada camide olan sivil polis Hamdi Efendi, Arapca ezan okuyan
sahsin Topal Halil oldugunu tespit etmisti. Bu olay karsisinda sasiran halk arasinda
bir ugultu baslamis ve bu olaydan cesaretle Tatar Ibrahim adli bir sahis tarafindan
kamet de Arapga okunmus ve namaz sorunsuz bir sekilde kilimmistir. Fakat Polis
memuru Hamdi Efendi'nin tavirlarindan rahatsiz olan cemaatten bir kisi cemaate
hitaben yiiksek sesle "Bu nedir yahu, Yahudiler havralarinda, Hiristiyanlar
kiliselerinde serbestge ayin yaparlarken neden bizi boyle kanunsuz tazyik ediyorlar,
gidip derdimizi anlatalim" demistir. Bu sozleri s6yleyen kisinin kimligi tam olarak

belirlenemese de Tatar Ibrahim adli bir sahis oldugu iddia edilmistir. Bu
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karmasaigerisinde cemaat giiriiltiilii bir sekilde camiden ¢ikip Evkaf Midiiriyeti
oniinde toplanmaya baslamistir. Bu grubun iginden seksen kadar1 miidiiriyete girerek,
iclerinden Arnavut Seyfettin miidiire hitaben "Halk Tiirkge ezan istemiyor ve bu
maksatla asagida toplandigimizi size haber veriyorum" demistir. Bu sirada asagidaki
kalabalik sesli bir sekilde "istemeyiz" diye bagirmistir. * Tiirkce ezani istemeyen halk
bunu devlet gérevlilerine anlatmak istemisse de, Evkaf Miidiiri bu kalabaliktan ¢ok

korkarak talebi geri ¢cevirmistir.

Evkaf Miidiirii olayin ciddiyetini fark edince elinden gelen bir sey olmadigini,
bir dertleri varsa bunu valiye anlatmalar1 gerektigini belirtmistir. Bunun iizerine
kalabalik grup yolda meraktan katilanlar ile birlikte sayilar1 artmig bir haldevilayet
konag1 Oniine gelmistir. Bu sirada Evkaf Miidiirii kalabalig1 basindan savar savmaz
durumu telefonla polise bildirmistir. Olay1 haber alan Belediye Reisi Muhittin Bey
zabita memurlan ile birlikte Vali Bey'in evine gitmistir. Hiikiimet konagi Oniine
gelenler valinin burada olmadigini anlayinca, kendisini beklemek iizere merdiven ve
siralarda beklemeye baslamislardir. Bir kismi disarida kalan halk, taskinlik

yapilmasina izin vermemis yalnizca protestocu bir kitle olarak kalmistir.**

Vali Fatin Bey ve Belediye Baskan1 Muhittin Bey askere durumu bildirerek
gerekenin yapilmasi i¢in gerekli tedbirleri almakla mesgul iken, polis miidiirii olay
yerine polisleri gondererek disaridaki kalabaligi dagitmistir. Hiikiimet binas1
igerisinde bekleyen kalabalik da polisler tarafindan yakalanip midiiriyete sevk

edilmistir. Ayn1 zamanda savcilik da olaya miidahil olmustur.

Sorusturma o giin geceye kadar siirmiis, birgok kisi sorguya ¢ekilmistir. Sonra
tutuklananlarin hepsi tahliye edilmigse de olaymn yasanmasma oOnayak olduklari
diisiiniilenler aksam tekrar tutuklanmistir. Bunlar su isimlerdir: Hact Yahya oglu
Tatar Ibrahim, Mehmet oglu kuyumcu Arnavut Sahin, Miihiircii Tatar Abdiilhakim,
koy imami1 Giircli Hafiz Mustafa, Aziz oglu Giircii Ali, Mehmet oglu kasap Mustafa,
Ahmet oglu Cilingir Salih, Kayapa Kdylii Omer oglu Kaya Ali, Hasan oglu Mustafa
Hilmi, elektrik¢i Islam oglu Arnavut Seyfettin, Uckuzular mahallesinden Mustafa

oglu Halil, Mahmut oglu Hafiz Ali. Bu kisiler olayin yasanmasinda 6nayak olan ve

3 Cumhuriyet Gazetesi, 6 Subat 1933.
# Cumhuriyet Gazetesi, 6 Subat 1933.
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halki kigkirtan zanlilardir. 5 Subat gilinii sorusturma genisletilerek Orhan Camii
miiezzin vekili Hiiseyin, Demirtas Camii miiezzin vekili Ismail olay ile
iliskilendirilmis ve Ulu Cami miiezzini Kalayci Mehmet ise vazifesini kasten

birakarak olaya sebebiyet vermekle su¢lanmustir.

Ertesi giin derhal isten el ¢ektirilen Bursa Miiftiisii Nurettin Efendi
hakkindaki karar1 Diyanet Isleri Reisligi onaylayarak vilayete bildirmistir. Yerine
Kavalali Mehmet Ali Efendi tayin edilmistir. Ayrica sulh hakimi Hasan Bey'de ayni
olaydan el ¢ektirilmis; onun yerine Adliye miifettislerinden Necmettin Tahir Bey

Bursa'ya g6nderilmistir.45

Belgelere dayanan istihbarata gore tutuklanan sahislarin bazilarinin tizerinde
onemli evraklar bulunmustur. Bu kisilerden 6zellikle Tatar ibrahim oldugu tahmin
edilen kisinin hatira defterinde Tiirk¢e ezan olayinin biiyiik bir 6nemle kaydedildigi
ve bunun zorla halka yaptirildigi hakkinda bazi ibarelerin oldugu iddia edilmistir.
Adliye binasinda yapilan tahkikatta olayin baska kiskirticilarinin olup olmadig:
tizerinde durulmustur. Bu sirada Evkaf Miidiirliigli'ne mechul kisiler tarafindan iki
tehdit mektubu gonderilmistir. Bu mektupta olay hakkinda agzini1 aganlarin
oldiiriilecegi tehdidinde bulunulmustur. Mektuplar1 goren Evkaf Miidiirii bunlar

hemen zabitaya teslim etmistir.*°

Donemin Bursa Belediye Baskani Ali Muhittin Dingsoy, 6zellikle gelen
tehdit mektuplarindan da etkilenmis olacak ki kan dokiilecegi korkusuyla bu sirada
[zmir' de bulunan Atatiirk'e ¢ektigi yildirim telgrafinda "Bursa'da irticai ayaklanma
oldu!" demistir. Atatiirk'lin bir donem yaverligini yapan Cevdet Tolgay'in agzindan

Atatiirk'lin tepkisi sdyle olmustur:

3 Subat 1933 aksanu, Izmir'de kordondaki kdskte aksam yemegi sirasinda Bursa'daki
ezan olay1 intikal etti. ik gelen haber Gazi'yi bir hayli asabilestirdi. Alakadar etti.
Devrimlerine Kars1 olan her hareket Gazi'yi siddetle mukabeleye sevk ediyordu. O
zaman devrimler daha yeni idi. Atatiirk'in olaya ilk tepkisi Bursa'ya baskin yapacagiz
seklinde oldu ve hemen hazirlik emrini verdi. O gece Izmir'de verilen baloya da
gitmedigini hatirliyorum. Hareket tarihimiz 4 Subat 1933 oluyordu. Saat 03:30'da
Afyon'a hareket etti. Celal Bayar heyeti [zmir'de kaldi. Afyon'da Antalya gezisinde olan
Basvekil Ismet Pasa ile bulustuk. Afyon'da Ismet Pasa da trene bindi. Gazi ile Ismet
Pasa aymi trende Eskisehir'e kadar &6zel olarak konustular. Tahmin ederim ki bu
meseleyi konustular. Eskisehir'den sonra Ismet Pasa Ankara'ya, biz Bilecik istikametine

* Cumhuriyet Gazetesi, 6 Subat 1933.
“ Cumhuriyet Gazetesi, 6 Subat 1933.
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hareket ettik... Bilecik'ten hareketle saat 9:30'da Bursa'ya geldik. Gazi, gider gitmez ise
el koydu. Mesgul oldu. Hadise sanildig1 kadar biiyiik degildi. Fakat ilgililer hadisenin
takibinde gevsek davranmiglardi. Atatiirk olay1 kendi inkilabina kars1 bir hareket olarak
ele ald1.*’

Atatlirk, bu tiir dini kalkigmalarin iizerinde durmus ve yakindan takip etmistir.
Bu ylizden bizzat Bursa'ya gitme geregi duymustur. Atatiirk, giiniimiizde dahi hala

tartismali olan Bursa nutkunda soyle demistir:

Tiirk genci inkilaplarin ve rejimin sahibi ve bekgisidir. Bunlarin lizumuna, dogruluguna
herkesten ¢ok inanmistir. Rejimi ve inkilaplari benimsemistir. Bunlar1 zayif diigiirecek
en kiigiik veya en biiyilik bir kipirti, bir hareket duydu mu: bu memleketin polisi vardir,
jandarmasi vardir, ordusu vardir, adliyesi vardir... demeyecektir. Elle, tasla, sopa ile
silahla... nesi varsa onunla eserini koruyacaktir.

Polis gelecektir, asil suglular1 birakip suglu diye onu yakalayacaktir. Geng, "polis heniiz
inkilap ve cumhuriyet polisi degildir" diye diisiinecek fakat asla yalvarmayacaktir.
Mahkeme onu mahkum edecektir. Yine diisiinecek: demekadliyeyi de islah etmek,
rejime gore diizenlemek lazim...

Onu hapse atacaklar; kanun yolundan itirazim1 yapmakla beraber, bana, Ismet Pasa'ya,
meclise telgraflar yagdirip hakli ve sugsuz oldugu igin tahliyesine ¢aligilmasini,
kayrilmasini istemeyecek, diyecek ki: ben iman ve kanaatimin icabini yaptim. Miidahale
ve hareketimde hakliyim. Eger buraya haksiz olarak gelmissem, bu haksizligi meydana
getiren sebep ve amilleri diizeltmek de benim vazifemdir.

Iste benim anladigim Tiirk genci ve Tiirk gengligi...48

6 Subat 1933 giinii Dahiliye Vekili Siikrii Kaya ve Adliye Vekili Yusuf
Kemal Bey saat 13:30'da Bursa'ya gelmisler ve dogrudan Atatiirk'iin huzuruna
cikmiglardi. Atatiirk, gerekli yetki ve talimatlar1 verip, Bursa'dan ayrilmadan once

Anadolu Ajansi'na su roportaj1 vermistir:

T Milliyet Gazetesi, 1 Aralik 1966.

“®Atatiirk'iin soyledigi iddia edilen bu nutuk, Gazi'nin liimiinden itibaren tek parti devrine, Demokrat Parti
doneminden giiniimiize kadar tartigsilagelmis bir konudur. Bu nutuk hakkinda isnat edilen iddialar1 bir tarafa
birakarak degerlendirmek gerekirse "Atatiirk, bdyle bir konugsma yaptiysa neden devrin gazetelerine yansimadi?"
sorusu akla gelmektedir. Bu durumda iki ihtimal s6z konusudur. Birincisi, Atatiirk bu konusmay1 bir anlik rehavet
ile yapmig, fakat soylediklerinin anarsiye sebep olacagi sebebiyle pisman olup yaymlanmasini istememistir.
Ikincisi de asir1 gruplarm bir uydurmasi oldugudur. Eger gercekten Atatiirk tarafindan dogru oldugu diisiiniilseydi
devrin biitiin yaym organlarinda mansetten verilmesini isterdi. Ayrica sonunu "Iste benim anladigim Tiirk genci
ve Tiirk gencligi" diye bitmektedir ki bu Atatiirk'in hayalindeki Tiirk gencine hi¢ benzememektedir. Ciinkii
Atatiirk istedigi Tirk genci profilini 20 Ekim 1927 tarihinde vermis oldugu nutukta (Genglige Hitabesi)
belirtmistir. Bursa nutkunu ilk ortaya atan kisi, 1947'de yayinladig1 "Atatiirk'e Ait Birkag Fikra ve Hatira" adli
kitabin yazar1 Riza Rusen Yiicer'dir. Bu kitabinda Bursa nutkunu dile getiren Yiicer' in bu kitaba verdigi isim de
kafa karigtiricidir. Kafalari kurcalayan sey Bursa nutkunun fikra mi hatira mi oldugudur. Bu nutuk Demokrat
Parti'nin son iktidar déneminde kizisan {iniversiteli gengligi galeyana getirmek i¢in Ulus Gazetesi tarafindan 19
Mayis 1958'te yayinlanmigtir. Demokratlar boyle bir nutkun olmadig: iddia ediyor, Atatiirk'iin gengleri anarsiye
itmeyecegini iddia ediyorlardi. 1966 yilinda Atatiirk'lin yaverlerinden Cevdet Tolgay bdyle bir nutkun oldugunu
iddia etmektedir. Ozel Sahingiray ise boyle bir nutkun olmadigini belirtmektedir. Dénemin taniklar1 da bdyle bir
nutkun olup olmadig1 konusunda ikiye bolinmiistiir. Celal Bayar boyle bir nutkun olmadigini iddia ederken Falih
Rifki ve Afet Inan oldugunu savunmustur. Hadiseyi daha da ileri gbtiiriip bunun Stalin'in bir konusmasindan
calindigimi iddia edenler de (Atatiirk Universitesi Eski Tiirk Edebiyati Asistan1 Hiiseyin Ayan, Eyliil 1950) vardu.
Ayrintih bilgi igin bkz. Resit Ulker, Atatiirk'iin Gizlenen Bursa Nutku, Nokta Kitap, Istanbul 2008.
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Bursa'ya geldim. Hadise hakkinda alakadarlardan malumat aldim. Hadise haddi zatinda
fazla ehemmiyeti haiz degildir. Her halde cahil miirteciler cumhuriyet adliyesinin
pengesinden kurtulamayacaklardir. Hadiseye bilhassa dikkatimizi ¢evirmemizin sebebi,
dini siyaset ve herhangi bir tahrikle vesile etmeye asla miisamaha etmeyecegimizin bir
daha anlagilmasidir. Meselenin hamiyeti esasen din degil, dildir. Kat'? olarak
bilinmelidir ki Tiirk milletinin milli dili ve milli benligi biitiin hayatinda hakim ve esas
kalacaktir.*

Tiirkge ezan meselesinin aslinin dinden ziyade dil meselesi oldugunu
sOyleyen Atatiirk, Tiirk¢elestirme devriminin tavizsiz bir sekilde devam edecegini
belirtmistir. Yapilan sorusturmanin adindan olayda ihmali tespit edilen Savcir Sakip
Bey sorusturmadan el c¢ektirilmistir. Onun yerine Emniyet Miidiirii Tevfik Hadi
Bey'in konu ile mesgul olmasi kararlagtirilmistir. Bu sirada olayin yasanmasinda ig¢
veya dis herhangi bir tesvikin olmadig1 tespit edilmistir.°Atatiirk, olay mahalline
bizzat kendisi gelerek gerekli mesaj1 verdikten sonra Mudanya iizerinden istanbul'a

gecmistir.

Bursa sorusturmasi basladiktan sonra sehrin en Onemli {ic memuru isten el
cektirilmigtir. Ciinkii bu kisilerin olayin yasanmasinda ihmalleri oldugu
disiiniilmekteydi. Cumhuriyet Gazetesi yazart Cevat Fehmi'den rivayetle, Miiftii
Nurettin Efendi'ye isnat edilen ihmal, "ezanin Tiirkge okunmasi ve kametin Tiirkge
verilmesi hakkinda Diyanet Isleri Baskanlig1 ile Vakiflar Miidiirliigii'nden gelen
kesin emirleri anlamamis olmasi ve bunlari memurlara ve diger gorevlilere izah
etmemesi" olarak aciklanmistir. Hatta Miiftiinlin mahkemeye sevk edilecegi
dedikodular1 dahi yayilmigtir. Sulh hakimi Hasan Bey'in isten el g¢ektirilmesinin
nedeni ise 1 Subat hadisesinden degil, baska meseleler yliziinden oldugu
belirtilmigtir. Davanin, Savcr Sakip Bey'in elinden alinmasinin nedeni ise
digerlerinden daha farkhidir. Iddia edildigine goére, hadisenin yasandig giin
tutuklanan 11 elebas1 sulh hakimliginden tahliye karar1 aldiktan bir giin sonra Sakip
Bey Bursa hapishanesinde bu sugla ilgili higbir tutuklu olmadigi halde 30 kisinin
tutuklandigin1 Adliye Vekaleti’ne telgrafla bildirmistir. Sonradan Bursa Belediye
Baskan1 Mubhittin Bey Ankara'ya gidip suglularin tahliye olunduklarini séylediginde
Adliye Vekaleti gorevlileri buna sasirmuslardir.®® Sehrin ileri gelen memurlari

arasindaki bu iletisim kopuklugu Ankara’y:r rahatsiz etmis ve sorusturmadan el

4 Cumbhuriyet Gazetesi, 7 Subat 1933.
%0 Cumhuriyet Gazetesi, 7 Subat 1933.
5! Cumhuriyet Gazetesi, 8 Subat 1933.
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cektirilmelerine sebep olmustur. Olaydan el gektirilen Sakip Bey 10 Subat giinii
Cumhuriyet Gazetesine bir mektup gondererek yanlis anlasilmanin sebebini
iletmistir:
8 Subat 1933 tarihli gazetenizde, hadise giinii tutulan on bir elebast sulh hakimliginden
tahliye karar1 aldiktan bir giin sonra Sakip Bey Bursa hapishanesinde bu sugla maznun

bir tek mevkuf yok iken 30 kisinin tevkif edildigi hakkinda Adliye Vekaletine bir telgraf
cekilmistir denilmektedir. Vekalete boyle bir telgraf katiyen cekilmemistir. >

8 Subat giinlii olayla alakasi oldugundan siiphe edilen iki kisinin daha
gozaltina alinmasinin ardindan tutuklu sayisi 23'e c¢ikmistir. Sorusturmanin ilk
asamast 10 Subat giinii bitmis ve 100'den fazla kisinin ifadesine bagvurulmustur.
Bunlarin bir¢ogu sugsuz bulunarak serbest birakilmigtir. Olay giinii camide olmayan
Ulu Cami hafiz1 Tevfik de Istanbul'da tutuklanarak Bursa'ya getirilmistir. Bu sahsin
daha once de Arapca ezan eylemlerinde bulundugu sdylenmistir. Sorusturma daha
cok tehdit mektubu gonderenler ile olayin meydana ¢ikmasinda parmagi olanlar

lizerine yogunlasmlstlr.53

Saver Muzaffer Bey’in yerine gelen Konya Savcist Sadettin ve muavini Fahri
Beyler yeni tutuklamalar yaparak olayr derinlestirmislerdir. Bu sirada olaymn
yasandig1 giin ile ilgili Cumhuriyet Gazetesi'nde bir haber yayimlanmistir. Bu habere
gore Maarif Mimar1 Nedim Bey toplanmis kalabaliga karsi: "Ne var ne istiyorsunuz?
Sizin yaptigimiz ayip degil mi? Hiikiimete boyle mi gelinir? Senelerce kan dokerek
koca bir inkilap yaptik, siz hala bu kafadan gidiyorsunuz!" demistir. Gostericiler ise
"Biz yalniz degiliz, arkamizda gelen halk var" demis ve bu sirada polisler duruma

miidahale etmis,tir.54

Bursa Savciliginin hazirlamis oldugu iddianame 200 sayfayr bulmustur.
Davalar1 agir ceza mahkemesinde goriilecek olan zanlilarin 16's1 asli fail, 7'si ciirlime
istirak, 1'i de Tiirkce ezan aleyhinde tehdit ciirmiinden mahkemeye verilmistir.
Bunlar arasinda fabrikatérGaffarzade ve Onceden beraat eden Hafiz Tevfik de
bulunmaktadir. Bu arada 15 Subat giinii sehrin yeni miiftiisii Ali Efendi Ulu Cami de

Tiirk¢e ezan hakkinda olumlu karsilanacak bir vaaz vermistir.”®

52 Cumhuriyet Gazetesi, 12 Subat 1933.
58 Cumhuriyet Gazetesi, 10 Subat 1933.
5 Cumhuriyet Gazetesi, 14 Subat 1933.
% Cumhuriyet Gazetesi, 16 Subat 1933.
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Sorusturmanin tamamlanmasinin ardindan Bursa Miiftiisii Nurettin Efendi'nin
de aralarinda bulundugu 24 sanigin 15 Subat'ta Bursa Agir Ceza Mahkemesine sevke
dilmesinin ardindan davalar1 Corum Ceza Mahkemesi'nde goriilmiistiir. 1 Mayis'ta
cikan karara gore 4 kisi beraat ederken, 5 kisi ikiser y1l agir hapis, 7 kisi birer yil agir
hapis, 7 kisi de bes ay agir hapis cezasina ¢arptirilmigtir. Bursa Miiftlisii Nurettin ve

katibi Kamil beraat etmistir.56

1.2.2.TBMM' de Arapca Ezan Olay1
Arapga ezan okuma, Cumhuriyet Halk Partisi iktidarinin sonlarma dogru bir sivil
itaatsizlige doniismiistii. Ozellikle Ticani tarikati mensuplarmin iilke genelinde
giristikleri yasak Arapca ezan okuma eylemleri artis gostermisti. Bunun sebebi
Demokratlarin gittikge gii¢ kazandigi bir donemde, siki politikalarinda bir gevseme
goriilen iktidar partisinin tutumuydu. Diger yandan Basbakanliga Islam Tarihi
lizerine calismalar yaparak bir donem Dariilfiinunda ilahiyat Fakiiltesi Dekanlig
yapmis "thmh" Semsettin Glinaltay getirilmistir. Bunun sebebi ise yaklasan genel
secimlerde miitedeyyin kesimin birikmis hosnutsuzluklarini telafi etmektir. Fakat
Ticani tarikatinin mensuplar1 iilke genelinde Tiirkge ezan eylemlerine devam

etmislerdir. En biiyiik eylemlerini ise TBMM biit¢e goriismelerinde yapmislardir.

4 Subat 1949 giini TBMM'de kanun goriigmeleri yapilirken hi¢ beklenmedik
bir olay yasanmustir. Seyirciler arasinda bir sahis ayaga kalkarak "Allahu Ekber,
Allahu Ekber" diyerek Arapca ezan okumaya baslamis ve biitiin milletvekillerinin
dikkatini ¢gekmistir. Sasiran milletvekilleri ayaga kalkmis ve sesin geldigi yone dogru
bakmiglardir. Emniyet gorevlileri sahs1 kolundan tutarak disar1 ¢ikarmaya calisirken
bu sefer baska biri Arap¢a ezan okumaya devam etmistir "Allahu Ekber Allahu
Ekber". Memurlar bu adamin da kolundan tutarak disar1 ¢ikartmiglardir. Biitiin salon
ugultu i¢indeyken Reis Vekili Raif Karadeniz goriismelerin devam ettigini
duyurmustur. Miizakereler sona erdikten sonra reis vekillerinden Feridun Fikri

Diistinsel kiirsiiye gelerek yasanan olay hakkinda izahat vermistir.”’

% Dikici, a.g.m.,s. 87.
% Hiirriyet Gazetesi, 5 Subat 1949.
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TBMM'de yasanan Arapga ezan hadisesi {izerine i¢ tliziik hiikiimlerine gore
idare amirlerince istirak edilerek yapilan sorusturmanin ardindan bu kisilerin sabikali
oldugu tespit edilmistir. Ardindan aym kisiler ilgili makamlara teslim edilmistir.
Baskanvekili Feridun Fikri Bey (Bingol) kiirsiiye c¢ikarak olayin ayrintilarinm
paylagmistir. Bu agiklamaya gore alt kattaki locada oturan Mubhittin Ertugrul isimli
bir sahis Arapg¢a ezan okumaya baglamig, miidahale edilmesinin ardindan Osman Yaz
isminde bir bagka sahis tarafindan Arapga ezan okunmaya devam edilmistir.
Yakalanan bu sahislar karakola gétiiriilerek ifadesi alinmistir. Bunlardan Arapca
ezani ilk okuyan Muhittin Ertugrul {i¢ dort ay dnce Devlet Demir Yollarindaki isini
birakarak tarikat isleri ile ugrasmaya baslamis bir sahistir. Osman Yaz ise Ticani
tarikatinin bir mirididir. Aslen Cubuklu olan sahis tarikat propagandasi yapan
birisidir. Eskisehir ve Ankara'nin kaza ve kdylerinde de benzer suglar1 isledigi icin
mahkum olmustur. Bu iki tutuklu Ankara Emniyet Miidiirliigii'ne teslim edilmis ve
haklarinda kanuni takibat baslatilmistir. Bu agiklamadan sonra Seyhan milletvekili
Ahmet Remzi Bey suurlarinin yerinde olup olmadigini sormustur. Nigde milletvekili
Ferit Ecer Bey ikisinin birden o sirada kurultayda bulunusunun bir tesadiif olup
olmadigini sormustur. Bu sirada meclis siralarindan "Giris kartlarinikim vermig?"
sorusu yiikselmistir. Feridun Fikri Bey cevaben bu kisilere kartlarin ayni kisi
tarafindan verildigini ve bu sahsmn Kiitahya Milletvekili Ihsan Serif Ozgen
(Demokrat Parti milletvekili) oldugunu belirtmistir. Bu sirada Izmir milletvekili
Ekrem Oran’in "Ben de olsam verirdim" demesi iizerine Feridun Fikri Bey bdoyle
seylerden bahsedilmesinin uygun olmadigini belirtmistir. Fikri Bey'in konusmasinin

bitmesinden sonra oturum sona ermistir.>®

Oturumun dagilmasinin  ardindan Meclis Baskan1 Siikrii  Saracoglu
gazetecileri kabul etmistir. Burada idare amiri Halit Bayrak iki sayfalik zabti
gazetecilere okumustur. Muhittin - Ertugrul ve Osman Yaz'in karakola
gotiiriildiiklerini, {stlerinin aranmasinin ardindan {iizerlerinde kimliklerinin ve
mektuplarin bulundugunu belirtmistir. Meclisteki eylemde Arapca ezani ilk okuyan

Muhittin Ertugrul ifadesinde soyle demistir:

Ben Kayasg' ta hareket memuruyken iki vagon arasinda kalan kolumu kaybettim. Bu
hadiseden sonra akli muvazenem bozuldu. Bende aski ilahi vardir. Aklima estik¢e ezan

% TBMM Tutanak Dergisi, Cilt:16, Toplant1:3, Donem: 8, Birlesim:41, 04.02.1949, s.37-38.
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okurum. Bu sebepten dolay1 mahkemeye verildim. Mahkum oldum. Simdi
Abdurrahman Balc1 adinda birinin yaninda gobanlik yapmaktayim. Arkadagim Osman't
ii¢ giin evvel gordim...

Mubhittin Ertugrul, bundan sonra Abdullah adindaki bir arkadasindan meclise
girmek i¢in iki kart aldigmmi1 ve Abdurrahman'in gelmemesi tizerine bunlardan birini

Osman Yaz'a verdigini ifade ederek eklemistir:

Abdullah gelmedi. Elimdeki karti Osman'a verdim. igeri girdik. O baska bir yere ben de
bagka bir yere oturduk. Miizakere baglamisti. Tam bu sirada aklima esti. Allahu Ekber!
Allahu Ekber! diyerek ezan okumaya basladim... Baska bir sey bilmiyorum.

Ardindan Osman Yaz'in ifadesine basvurulmustur. Osman Yaz Arapca ezan
okudugundan dolayr ilkinde 3, ikincisinde de 15 lira para cezasina mahkum
edildigini, Mubhittin ile tanismasinin ¢ok eskiye dayandigi, onunla birlikte Hact Musa
Camii’nde namaz kildiktan sonra konustugunu, meclise giris kartin1 ondan aldigin

ifade ederek, s0yle demistir:

Dinleyicilerin bulundugu yere girdik, oturduk. Mubhittin ezan okumaya basladi. Ben de
Allah Allah dedim. Sevke gelerek ezan okudum. Bizi kimse tesvik etmis degildir.
Aklimdan bir zorum yok. Bir tarikata mensup degilim. Bir miiddet evvel koyde
Pilavoglu'nun tarikatina girmistim. Daha sonra Emniyet Birinci Sube Miidiirii Ekrem
Bey'in tavsiyesi lizerine bu isten sarfinazar ettim...

Emniyet gorevlileri gece ge¢ saatlere kadar Kiitahya milletvekili Thsan
Serif'ten meclise giris kartlarmi alan Kiitahyali Abdullah Koyak't aramistir. Diger
yandan Ticani tarikatina mensup miiritlerin Kayseri, Kiitahya, Eskisehir ve bir kag
yil Once Ankara'da da yakalanarak mahkum edildigi Ogrenilmistir. Yapilan
tutuklamalara ragmen bu tarikat mensuplarmin bu tiir eylemleri tam olarak

engellenememistir.>

Hasan Hiiseyin Ceylan, "Kemalizm'in Tiirk¢e Ezan Hikayesi" adli eserinde,
meclisteki Arapga ezan olayinin kahramani Mubhittin Ertugrul ile 1988 Mayis'inda

yapmis oldugu roportajda, yasanan hadisenin ayrintilarini sdyle nakletmistir:

H. Hiiseyin Ceylan: Nasil olmustu bu meclisteki ezan olay1? Nasil planlamistiniz?

Haci Muhittin Ertugrul: Efendim sizi bu gayretlerinizden dolay: tebrik ederim. Evet 4
Subat 1949 tarihinde Osman Yaz isimli arkadasimla birlikte TBMM'de Ismet Pasa'nin
huzurunda Arapga ezan okumus ve bunu da 5 Subat 1949 tarihli biitiin gazeteler
yazmisti. Ancak bizimle bu konuda bugiine kadar mahkemelerin diginda hi¢ konusan
olmamusti. Sizin geliginizle birlikte bu tarihi hadiseyi yeniden bundan sonraki nesle ezan
tarihinde Onemli bir sayfa olarak aktarabilecegimiz igin Allah'a sonsuz siikiirler

% Hiirriyet Gazetesi, 5 Subat 1949.



ediyorum... Bizim istadimiz Abdurrahman Balc1 Efendi Hazretleri idi. Din yolunda
¢cekmedigi eza, cefa ve iskence kalmamus bir zatti. Fakat onu higbir sey yildiramiyor ve
din yolunda cihad etmekten alikoyamryordu. 1949 yili gelmisti ki bize iistadimiz
Abdurrahman Balct: "Kardaglar! Bu zamanda yapilacak en biiyiik cihad 15 asirdir
Arapca olarak ve Allahu Ekber diye okunan ezanlarin yasaklanmasi kararinin alindigi
TBMM'de yeniden Tanri Uludur yerine Allahu Ekber diyerek Ezan-1 Muhammedi'yi
okumaktir. Allah ve Resulu sizlerden bdyle bir goérev bekliyor!" deyince sohbet
halkasinda bulunan kalabalik igerisinden hemen ben ve Osman Yaz arkadagim ayaga
kalkarak: "Bu kutsal gorevi biz ifa edelim efendim!" demistik. Oyle bir heyecanla ayaga
kalkmistim ki, bir an gézlerimin 6niine Bedir ve Uhud harplerinde miibareze (er dileme)
aninda, Resulullah Efendimizin ashabina dénerek "var mi i¢inizden bu miisrikin karsina
cikacak?" dediginde herkesin birbiriyle yaris edercesine 6ne firlamasi geldi. Iste boylesi
bir ask ve vecd igerisinde ayaga kalkip "TBMM'de karar alinarak biitiin Tiirkiye'de
susturulan ezani asil hiiviyetiyle ben haykiracagim!" demistim. Ayni duygu iri yari,
uzunca boylu (1.90) Osman Yaz adli arkadasimda da vardi... Iste bdylesi bir baslangicla
TBMM'de nasil Arapga ezan okuruz diyerek plan program yapmaya bagladik. Mecliste
ezan okumak i¢in dnce meclise girmek gerekiyordu. Meclise girmek i¢in de en azindan
bir milletvekilinden kart almak ve de iist-bas ¢ok diizgiin olmak gerekiyordu. Subat
1949'a girdigimizde kendi diisiincemize uygun ve ailesi aragtirmalarimiza gore dindar
olan Kiitahya Milletvekili Thsan Seref'ten "efendim biitge miizakerelerinde sizi dinlemek
istiyoruz" diyerek bir dinleyici karti aldik. Arkadasim Osman Yaz da Van mebusu
mesayth1 kiramdan AbdiilhakimArvasi'nin akrabasi Ibrahim Arvas'tan Kecidren'deki
evine giderek kart almusti... Programin birinci kademesini tamamlamistik. ikinci
kademe kendi iistiimiize - basimiza giyecek bir seyler almaya gelmisti. Ben o zaman
evimizde bulunan iki danamizi satarak Osman Yaz arkadasimla birlikte kendimize birer
takim elbise ve kolali mintan aldim. Taki iskarpinle kravati da unutmamigtik. Ancak
paramiz fotr sapka almaya yetmedigi i¢in Ankara/ Ulus mevkiindeki bir sapka
tamircisinden bir giinliigline az kullanilmis iki tane fotr sapka kiraladik... Sonra 4 Subat
1949 Cuma giinii sabah Ulus'taki meclis binasina gittik. Kapida duran polislere
milletvekili kartlarim1 gostererek iceri girdik. Hatta polisler bizi elbiselerimizden
kravatimizdan ve fotr sapkamizdan mebus sanmislardi ve biz gelirken onlerini
diigmeleyerek ayaga kalkmiglardi... Biz meclise girdigimizde arkadasim Osman Yaz'la
birlikte daha once planladigimiz gibi karsilikli iki locaya gidip dinleyiciler arasinda
yerimizi alacak ve mecliste yapilan konugsmalarin en hararetli zamaninda ayaga kalkip
Arapga ezan okuyacaktik. Planimizin ikinci maddesi, once ben ezana baslayacagim,
sonra da kaldigim yerden Osman Yaz devam edecek ve Ezan-1 Muhammedi'yi sonuna
kadar tamamlamis olacaktik. Nihayet bekledigimiz o an gelmisti, Maliye Bakam {smail
Riistii Aksal ile, Milletvekili Refik Soyer hararetli hararetli tartisgirken hemen ben
meclise girise gore sol locadan ayaga kalkarak bagladim ezan okumaya. Meclis bir anda
karist1 ve biiylik bir saskinlik oldu. Panik aninda hemen polisler gelememisti ve ben
"Heyyales-Selah, Heyyales-Selah” da tam bitirmisken hemen {i¢ polis gelerek ikisi
kollarimdan yakalayip biri de agzin kapatarak beni gétiirmek istediler. Iste o anda
agzimi kapatan polisin elini bir giizel 1sirarak agzimin serbest kalmasini sagladim. Ve
hemen nefes nefese "Heyyalel-Felah, Heyyalel-Felah" diyebildim. Ezanin bundan
sonrasint basima sert bir cisimle (Tahta jop) vurduklari ig¢in devam ettiremedim.
Planimiz geregi locadan Osman Yaz ayaga kalkarak ezana benim kaldigim yerden
devam edip, "Allahu Ekber, Allahu Ekber, Lailahe Illallah" diyerek Ezan-1
Muhammedi'yi tamamlamis oldu.

Sonra polislerden bir grup karsi locaya giderek Osman Yaz't da yaka paga edip doverek
meclis amirligine getirdiler. Bizi burada "siz mecliste nasil Arapga ezan okursunuz!"
diyerek acimasizca dovdiiler... Anafartalar Karakolu'nda 9 giin iskence gordik. Hele
arkadasim Osman Yaz'a karakol amiri Kasap Celal diye maruf olan kisi hunharca dayak
atmus ve kafasini goziinii parcalamisti. Zavalli arkadasim tahta joptan yedigi darbelerle
bag1 yarilmis ve kafasindan kan akmaya baglamisti. Kasap Celal bu durumda arkadagim
Olecek diye korktugu igin iskenceye bir miiddet ara verdirdi... Hi¢ unutmam ve o
polislere de beddua etmistim, iki polis yanima gelerek bana iskence yapmaya basladilar
ve biitiin bagirmalarima ve inlemelerime ragmen, tipki Israilli vahsi askerlerin Filistinli
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miicahitlerin kol ve bacaklarini hunharca taglarla ve sopalarla kirdiklari gibi, benim de
sag kolumu bagirta bagirta kirdilar. Sonra da bizi hemen 10. giinde mahkemeye ¢ikartip
yargiladilar ve TBMM'de okudugumuz ezan yiiziinden ceza kanununda hi¢ yeri
olmadig1 halde 9 ay hapse mahkum ettiler...%

Hiirriyet Gazetesi muhabirinin yapmis oldugu goriigmede Muhittin ve
Osman'in nezarette de kendilerince irsat etmekten geri kalmadiklarin1 belirtmistir.
Muhittin'in durmadan konustugunu, dinden, imandan ve toplumun bozuklugundan
bahsettigini ifade etmektedir. Muhittin, toplumun i¢inde bulundugu aksakliklarin tek
sebebinin dinsizlik ve ahlaksizlik oldugunu sdylemekte, "Hakka asik olmak emri
ilahidir. Kadina ve paraya asik olmak seytanidir, hayvanidir, nefsanidir. Bir adamda
iman varsa tahsile liizum yoktur. Allah ona her kabiliyeti verir. A¢ kalmaz, susuz
kalmaz, korkmaz. Bir insanda iman olunca iiniversiteye mektebe liizum kalmaz."
demektedir. Muhittin'e siyasetle alakasi olup olmadigi soruldugunda ise "Arkadas
beni siyasete sokma! Benim siyasetle alakam yoktur. Gayem Allaha iyi bir kul
olmaktir." demistir. Ticani tarikatinin mensubu olmadigini belirterek "Benim
tarikatim Muhammediye'dir, hocam Kuran'dir" diyerek asil kimligini gizlemeye

gallsmlstlr.Gl

Adliyeye sevk edilen iki tutuklu Ankara savcisi Baba Soysal tarafindan
sorgulanmis ve ifadeleri alinmistir. Ardindan her ikisi de "akli muvazenelerinde
herhangi bir sorun olup olamadigimi" tespit etmek i¢in adli tabip Dr. Muhip Ocay
tarafindan muayene edilmis ve miisahede altinda tutulmuslardlr.62Davalar1n1n
goriilmesinin ardindan iki tutuklunun 9 ay hapis cezasina mahkum edilmesi

kararlastirilmistir.

Hiirriyet Gazetesi'ne gore Ankaralilar'in yasanan hadise karsisindaki mevcut
endisesi "memleketin biiyiik bir tehlike altinda" oldugu kamsidir. Ulkede, 1946
yilindan itibaren vicdan hiirriyeti, basin hiirriyeti maskesi altinda "kara kuvvet"
amactyla sinsi bir sekilde hareket etmekte ve o giinden beri 6nemli bir yol
almaktadir. Muhalefet partileri dini siyasete alet etmektedirler. Halk partililerin
laiklik prensibinden taviz verilmeyecegini dile getirmelerine ragmen okullarda din

derslerine baslanmasi, Imam Hatip kurslarinin agilmasi irticacilar1 harekete

% Hasan Hiiseyin Ceylan, Kemalizm'in Tiirk¢ce Ezan Hikayesi, Rehber Yayimcilik, Ankara 1996, s. 241-247.
8! Hiirriyet Gazetesi, 5 Subat 1949.
82 Hiirriyet Gazetesi, 6 Subat 1949.
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gecirmektedir. Son yillarda dini nesriyat bir hayli artmistir. Baglarinda ayetler yazili
olarak hem de eski harflerle yapilan (!) bu nesriyatlar entelektiiel vatandaslarin
dikkatini ¢ekmekte, bu gibi cereyanlarin kotii bir takim sancilar doguracag: ifade

edilmektedir.®®

Hasan Hiiseyin Ceylan ile TBMM Arap¢a ezan vakasinin icracist Haci
Muhittin Ertugrul arasinda gecen réportajda,mahkumiyet giinlerine dair zor zamanlar
da anlatilmistir. Devamla:

H. Hiiseyin Ceylan: TBMM'de ezan okumaktan Ankara Ulucanlar Mevkiindeki

hapishanede 9 ay gecirdiniz. Hikiimliilik giinleriniz, kisaca hapishane hayatiniz
nasildi?

Haci Mubhittin Ertugrul: Hapishanede de eziyetler devam etti. En ¢ok uyguladiklar
iskence toplu igneyle parmaklarimiza etle tirnak arasi sokarak igkence yapmakti. Bu
bize ¢ok 1zdirap verirdi. Arkadasim Osman Yaz't komiir sobasinin kalin sacdan yapilan
komiir kiiregi ile "sen hapishanede de akillanmiyorsun. Burada da ezan okuyorsun!"
diyerek acimasizca doviiyorlardi.

Ug ay hapis yattiktan sonra beni delidir diyerek Istanbul Bakirkdy Akil Hastanesine
gonderdiler. Oysa hicbir seyim yoktu ve tek delilig§im namaz vakti girdigi anda nerede
olursam olayim "Allahu Ekber" diyerek ezan okumamdi. Iste bu deliligimi rejim
affetmedi ve beni akillanmam icin Bakirkdy'e gonderdi. Ug ay da Bakirkdy'de kaldim.
Eski adiyla timarhane olan bu yerde, yine ezan deliliginden hapishanede yattiktan sonra
aynen bizim gibi buraya gonderilmis olan iki arkadas ile topluca namaz kilmaya ve ezan
vakitlerinde de Arapga ezanlar okumaya baglayinca, Bastabip "Bu adamlar bizden akillt
insanlar. Bunlar1 saliverin gitsinler!" diyerek bizim hepimizi 1949 yilinin Temmuz
aymda serbest biraktilar.®

7 Subat'ta gazetelerde Arapca ezan vakasi ile ilgili ortaya ¢ikan yansimalar
devam etmistir. Baz1 gazetecilerin "ezancilar" meczup gibi gdsterme gayretinde
oldugu iddia edilmistir. Bu iki sahsin tahrik amagli bir eylem yaptiklar tizerinde
durulmus, bir giin 6nce Nebi Cavit isimli bir sahsin evinde toplanip karar almalar

eylemin organize bir sekilde yapildiginin kanit1 olarak gérﬁlmﬁstﬁr.GS

Meclisteki Arapga ezan hadisesi medyada da biiyiik yanki uyandirmis ve bir
takim tartigmalar1 da beraberinde getirmistir. Halk Partisi'nin yaym organi gibi
calisan ¢ogu gazete, meclisteki Arapca ezan olay1 {izerine yazilar kaleme almislardir.
Bunlardan birisi de Ulus Gazetesi yazarlarindan Falih Rifk1 Atay'dir. 6 Subat 1949'da
"Gerilik" bashig altinda ¢ikan yazisi lilke genelinde biiyiik yanki uyandirmis ve
dikkatleri tizerine ¢ekmistir. Falih Rifki Atay bu yazisinda Ali Suavi'den rivayetle

8 Hiirriyet, a.g.g., 6 Subat.
8 Ceylan, a.g.e.,5.246-252,
% Hiirriyet Gazetesi, 7 Subat 1949.



31

Imam-1 Azam'm her milletin Kuran1 kendi dili ile okumasina fetva verdigini, fakat
softalarin bunlart ort pas ettigini yazmistir. Ezan1 Tiirkgelestirmeye karsi, halkin
hosuna gitmek i¢in, dmiirlerinde cami ve minare ile higbir ilgisi olmayan aydinlarin
bile demagoji yaptigini ifade etmistir. Tekke ve tarikatlarin dogudan batiya her yere
yayildigin1 ve Tiirk Milletinin "biitiin medeniyet davalarini”" baltalayict telkinlere
sebep oldugunu belirtmistir. Ona gore, "Kahramanlar ve dostlar kaynagi Orta Asya,
tekke ve tarikatlar yiiziinden bir miskin dervisler yatag1" haline gelmistir. Yirmi bes
yildir vicdan sémiiriicii manevi niifus zorbalig1 sindirilmistir. Atay, "Ben kalkar da
seriat bayragini acarsam, halk yiginlarinda tabii bir miiritler siirlistinden baska bir sey
gérmeyen ve onun ¢obanligini elden kagirmis olmak hasretiyle yanan menfaatgi
takim veya saskin akillar ne yapmaz?" demis ve ekleyerek: "Biz halkimizi yalniz
maddi degil, manevi hastaliklarindan da kurtarmaya calisiyoruz" soziinii sdylemekte
bir beis gdrmemistir. Ona gore Kemalizm dedikleri rejim, bu tiir gerilik ve
soysuzlasma ocaklarma karsi savas agmaktir. Icersine katilmakla oviiniilen Bati
medeniyeti halklar1 iginde, bu tiir kavgalarin Ortagag'in ortasinda kaldigini
belirtmistir. Komiinist propagandas: yapan tekke ve tarikatlar vardir. Irticaya kars
kanunlar yetersiz ve cezalar hafiftir. Eger oy kapisma pahasina tavizler verilirse 25
yillik kurtulus devri ¢oker gider.66 Atay' bu fikirleri tek parti devrinin yavas yavas
¢Oktiigiine isarettir. Ulkenin biitiin gelecegini din karsith temeline dayandiran bu
fikre gore, gergek din devletin belirttigi, izin verdigi seyleri yapmak, yasakladig:
seylerden ise uzak durmaktan ibarettir. Kisacasi her ne kadar din ile devletin ayrildig:

iddia edilse de, devlet dinden ayrilmamig tam aksine istikamet ¢izmistir.

Falih Ritki Atay'm bu yazisina cevap gecikmemistir. Ertesi giin Kudret
Gazetesi'nde Hikmet Bayur, Falih Rifki Atay'm onceki giin ¢ikan yazisina cevap
vermis ve bu da bir anda tiim basinin giindemine oturmustur. Bayur, Atay'in
diisiincelerini reddederek, Imam-1 Azam'in her dilde Kuran okunabilecegi fikrine
kars1 ¢cikmis "laik gecinen bir devletin buna dayanarak boyle bir seyi kismen de olsa
mecbur kilmasmi hakli gosteremez" demistir. Buna neden olarak imami Azam'in
Kuran'in Tiirk¢e ya da Fars¢a okunmalidir degil, yalniz okunmasi caizdir dedigini
belirtmistir. Ayrica ona gore laiklik devletin din islerine karigmamasindan ibarettir.

Ortada bir kanun varsa buna saygi gosterilmelidir, fakat Cumhuriyetin gercekten

8 Ulus Gazetesi, 6 Subat 1949.
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laiklesmesi i¢in yapilmasi gerekenlerden biri de aslinda Atatiirk'iin eseri olmayan ve
Tiirk¢e ezan1t mecburi kilan kanunun degismesi gereklidir. Ayrica din isleri cemaat
yani halk tarafindan goriilmesi lazimdir, hiikiimetin ise sadece asayisi bozacak
hallerde devreye girmesi gerektigini belirtmistir.Mecliste Arap¢a ezan okuyanlarin
Halk Partisi ¢evrelerini bu kadar telasa diisiirmesi, savrulan tehditlerin mevkilerini
cok sevenlerin bir hastalif1 olduguna baglamaktadir.’” Ona gore, Atatiirk sag iken

halk sikint1 cekmemistir ve hi¢ kimse niifuz kullanarak zengin olmamlstlr.68

Falih Rifki Atay, 8 Subat 1949'da "Bay Hikmet Bayur'a Cevap" ad1 altinda
bir yazi kaleme alarak Hikmet Bayur'un bu iddialarina yanit vermistir. Atatiirk
déneminde her seyin yolunda olduguna karsi ¢ikarak hi¢ kimsenin niifuz kullanarak
zengin olmadig fikrine siddetle karsi ¢ikmis, objektif bir "Kemalist" olarak itiraf
etmistir:

Niifuz kullanarak zenginlesen hiikiimet ve politika adamlar1 olsa gerekir. Biz bunlarin
sayisinin hayli ¢ok oldugunu biliriz. Hatta Oyleleri yiiziinden ciddi miinakasalar da
yapmugsizdir ama tarih oldukca eskidir. Ve hele 1938 yilindan mutlaka &ncedir. Is
Bankasi'ndan kendisine bir giinde bir milyon yirmi sekiz bin lira komisyon havalesi
ddenen biri, Atatiirk 61diigii vakit bu paralar1 yemis bitirmisti bile! Iktisadi varligim

kendi kaynaklarimizla ve temelden kurmaya basladigimiz Atatiirk devrinde sikinti
sikayetlerinin hig bir giin ne mecliste ne de parti toplantilarinda eksildigini gérmedim...

Atay, laik bir iilkenin ezam1 Arapga veya Tiirkge okunmasina karigmamasi
gerektigi iddiasina ise, Tlirk¢e ezanin bir din meselesi degil kiiltiir meselesi oldugunu
ifade ederek cevaplamistir. Bu kanunun kaldirilmasini isteyen Bayur' a, Atatiirk ve
onun gibi diisiinen inkilapgilar, millilesme ve batililasma hareketinde basarili
olmanin ilk sarti olarak "dilde ve kafada Tiirk milletini Arap kiiltiirlinden
uzaklagtirmak" oldugunu savunmustur. Ona gore, Latin alfabesini almak, dilli
millilestirmek ne ise ezami Tiirkcelestirme de odur. Laik devletin din islerine
karismamasmin uygun oldugunu, ama inkilaplarin camileri kapatmadigini ifade
etmistir. "Kiirsiilerde hutbe, minarelerden ezan okumayi ve milyonlarca Tiirkiin
vicdan hiirriyeti ile camilerde toplanmasi da yasaklanmamustir". Atatiirk'iin ezan ile
ilgili kanunla ilgisi olmadig1 iddiasina, "Kendi devrinde ezanin Arapca yerine Tiirkce
okunusu ile Atatiirk'iin ilgilenmedigini sdylemek, bizim gibi on bes y1l onun yaninda

bulunmus olanlar1 degil, o zaman hi¢ bilmeyen vatandaslari bile kandiramaz"

87 Cumhuriyet Gazetesi, 7 Subat 1949.
88 vakit Gazetesi, 8 Subat 1949.
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cevabini vermistir. Ayrica kendisinin ezanin ve tekbirin Tiirk¢eye cevrilmesinde
Atatiirk'lin bizzat ilgilendigini ve bir¢ok degisiklik yaptigina sahit oldugunu ifade
etmistir. Atay'a gore Atatlirk sag kalsaydi, ¢oktan beri Kuran da Tiirk¢e okunacakti.
Bu isin ¢alismalar1 bitmedigi i¢in geciktigini belirterek bugiine ayna tutan bir climle
kurmugstur: "Hepimiz kendimize gore bir Atatiirk sahsiyeti yaratmaya ve lstelik her
siyasi tartigmada onu fetvact olarak kullanmaya kalkarsak, halimiz neye varir?" Ona
gore manevi kalkinma ve Batililasma bakimindan ciddi bir tehlike olarak goérdigi
irticayr Maresallik gibi bir sohretten faydalanmak isteyen Millet Partisi'ne higbir
fayda saglamamistir. Atay, Ezanin Arapcalastirilmast hareketinin basina Maresal
(Fevzi Cakmak kastediliyor) yetmedigi igin Atatlirk'i getirmek isteyenlere karsi

isyan etmeyi bir bor¢ olarak gérmektedilr.69

Falih Rifki Atay ile Hikmet Bayur arasindaki atisma diger giin de devam
etmistir. Bayur'a gore, Milletin i¢inde bulundugu zor durum dogaldir,bunlar Atatiirk
devrinde de goriilmiistiir, aradaki kiiciik farklarinda savastan ileri geldigi sdylemi
aldatici bir propagandadir. Falih Rifki'min "Atatiirk sag kalsaydi Kuran1 da
Tiirkgelestirecekti" soziine karsilik boyle bir seyin hi¢ bir sekilde kendisinden
duyulmadig1 olmustur. Bayur'a gore Atatiirk ibadet islerine karismamayi kendine siar
edinmigtir. Tek gayesi gericiligi ortadan kaldirmaktir. Osmanli Devletini geri
birakip, zayiflatan ezan ya da Kuran'm okundugu dil degil, dinin siyasete alet
edilmesi olmustur. Laik ge¢inen Halk Partisi'nin 1946'dan beri dini siyasete alet
ettigini iddia etmektedir. Bayur, "Halk Partisi hi¢bir seye inanmiyor, tek amaci
iktidarda kalmaktir" demektedir.”” Camilerde Cuma vaazlarida Nisa Suresi'in 57.
ayetini kendi diizenlerini tesis etmeleri adina kullandiklarini belirtmistir (Ey
miiminler Allah'a itaat edin, Peygambere itaat edin, i¢inizden emir sahibi olanlara
da). Bayur'a gore Atatiirk donemi vurgunlari sinirli ve herhangi bir Avrupa iilkesinde
goriilecek kadar normaldir. Bugiinkii idareyi temize ¢ikarmak icin Atatiirk devrini
kotiilemek nafile bir tesebbiistiir. Bayur son olarak "Isin ger¢egi sudur: Halk Partisi
ne demokrasiye, ne milliyet¢ilige, ne de laiklige inanmakta olup tek amaci iktidarda

kalmaktir" demektedir.”

% Ulus Gazetesi, 8 Subat 1949.
70 Cumhuriyet Gazetesi, 9 Subat 1949.
™ Yeni Sabah Gazetesi, 9 Subat 1949.
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1.2.3.Maresal Fevzi Cakmak'in Cenazesinde Tiirkce Ezan Olay:
10 Nisan 1950 giinii, Maresal Fevzi Cakmak'in vefati sebebiyle cenaze tdreni
diizenlenmistir. Maresal'in vefati, halk tizerinde biiyiik bir tiziintii yaratmistir. Millet
Partisi'nin fahri bagkanligin1 da yapan Maresal Fevzi Cakmak’in se¢imlere bir ay
kala vefatin1 radyodan duyan halk yiginlar1 hala miizik yayini yapan radyo binasinin
oniinde toplanarak bu durumu protesto etmistir.’”> Suriye ve Irak radyolarmnin
Maresal'in  vefat1 iizerine miizik yaymlarmi kesmelerine ragmen, Istanbul
radyolarinin hala miizik c¢almasi, muhtemelen Millet Partili genclerden olusan
protestocu kitlenin tepkisine neden olmustur. Radyo yayinlarimi protesto etmek
amaciyla basta Istanbul Universitesi olmak iizere bir¢ok iiniversiteli gen¢ 21:30'da
Taksim Meydani'nda toplanarak Radyoevinin Oniinde gdsteride bulunmuslardir.
Radyonun miizik yaymimi kesmemesi iizerine eylem siddetlenmis ve emniyet
gorevlileri 17 kisiyi taskinlik yaptiklar gerekgesiyle gozaltina almustir.”*Maresal’in
Olmesi iizerine ¢ikan bu olaylar daha sonracenaze toreninde yasanacak olan Arapca

ezan olaymi etkilemistir.

12 Nisan 1950 Carsamba giinii Maresal Fevzi Cakmak'in cenaze tdreni
yapilmis, fakat yer yer istenmeyen olaylar gergeklesmistir. Cenaze alayi, eski harbiye
binas1 dniine geldiginde, bayrak direginin bos oldugunu fark eden geng¢ kesim direge
bayrak ¢ekilmesini istemistir. Askeri gorevliler ise emir olmadig: i¢in genglerin bu
istegini yerine getirmemesi birtakim taskinliklarin yasanmasina sebep olmustur.
Mahseri kalabaligin oldugu cenaze toreninde atesli gengler cenazeyi eller lizerinde
tasimak istemistir. Maresal'in naas1 "AllahuEkber,Allahu Ekber" tekbirleri arasinda
tagiarak ebedi istirahatgahina gotiiriilmistiir. Burada Hikmet Bayur, Sadik Aldogan,
Osman Boliikbas1 gibi  sahsiyetlerin  konusmasinin  ardindanFevzi Cakmak
defnedilmistir. Merasimin ardindan Vali ve Belediye Baskan1 Fahrettin Kerim Gokay

istenmeyen hadiselerin gerceklesmesi iizerine birer konusma yapmlslardlr.74

Maresal'in cenaze toreninde yasanan olaylarin yankilari cenaze toreninden
sonra da devam etmistir. Ozellikle Arapga tekbir sesleri Atatiirk inkilaplarina karsi

biiyiik bir saygisizlik olarak goriilmiistiir. Abidin Daver'in Cumhuriyet Gazetesi'nde

2 50n Posta Gazetesi, 11 Nisan 1950.
™ Cumhuriyet Gazetesi, 11 Nisan 1950.
™ Cumhuriyet Gazetesi, 13 Nisan 1950.
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bas makale olarak yayimlanan "Inkilaba sadakat ve hiirmet" yazis1 hiikiimeti irticai
faaliyetlere karsi uyarmistir. O, bu irtica havasima karsit kayitsiz davranilmamasi
gerektigini belirtmistir. Daver, Maresalin 13 Nisan'da yapilan cenaze toreninin 31
Mart vakasinin (13 Nisan 1909) 41. yi1ldoniimiine denk gelmesini irticai alametlerin

gostergesi olarak kendisini kaygilandirdigini yazmistir.”

Tirk Milli Talebe Birligi yasanan olaylar sebebiyle bir basin toplantis
diizenlemistir. MTB Federasyonu adina konusan ikinci baskan Orhan Cemal
genclerin  Maresal'e son gorevini yaptigini, aralarina provokasyon amacl
bazisahislarin sizarak bir takimeylemlerde bulunduklarini belirterek sdyle demistir:
"Cok iyi bilir ki Tiirk gencligi, Atatiirk'iin inkilaplarin1 tam manasiyla hazmetmis ve
onun en esasl miidafii kesilmistir". istanbul Universitesi Talebe Birligi de yasanan
olaylar {izerine bir beyanname yayinlamistir. Bu beyannamede, Maresal'in cenazesi
karsisinda ilgili makamlarin gosterdigi kayitsizligi protesto etmek amaciyla
talebelerin diizenledigi yiirliylisiin ardindan, diizeni bozacak hareketler yapildig
gerekeesi ile tutuklamalarin yapildigini ve cenaze toreni esnasinda Atatiirk inkilabina
aykirt olarak Arapca tekbir getirmek, sala vermek gibi olaylarin yiliksek tahsilli
gencligin irticanin  hortlamasina sebep oldugu seklindeki haberlerin higbir

dogrulugunun olmadig: belirtilmistir.”

Yasanan hadiselerde toplam 75 kisi gozaltina alinmistir. Bu kisilere isnat
edilen "kanuna mubhalif olarak toplanti yapmak, bu usulsiiz toplantiy1 dagitmak
isteyen zabita memurlarina fiili siddet ve mukavemet gostermek, radyo dairesinde
vazife halinde bulunanlar ifay1 vazifeden men etmek" suglariydi. Bunlardan 25'1 ise
"Arapca ezan okuyarak kamet, salat ve tekbir getirerek dini téren yapmak" suguyla
gozaltina almmistir.”” Saveilik 6zellikle Arapca ezan okuyan ve kamet getiren
zanlilar lizerinde durmustur.78 25 Nisan'da saniklarin mahkemesi baslamlstlr.79 29
Nisan'da 45 kisi tahliye edilmis 27 kisinin de tutuksuz yargilanmasina devam

edilmistir. Tahliye edilenlerin 16's1 tiniversiteli genglerden olusmaktadir.®® 6 Mayis'ta

® Cumhuriyet Gazetesi, 14 Nisan 1950.
76 Cumhuriyet, 14 Nisan.
" Cumhuriyet, 14 Nisan.
® Cumhuriyet Gazetesi, 15 Nisan 1950.
7 Cumhuriyet Gazetesi, 26 Nisan 1950.
8 Cumhuriyet Gazetesi, 29 Nisan 1950.
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da yargilamasi devam eden ii¢ kisi hari¢ geriye kalanlar serbest birakilmistir.* Bu
arada 14 Mayis 1950'de genel segimleri yapilmis ve Demokrat Parti tek basina
iktidar1 devralmistir. 16 Haziran'da Arapga ezan yasaginin kalkmasiyla igerideki

mahkumlarda serbest birakilmaistir.

1.2.4. Devlet Arsivlerine Yansiyan Diger Tiirkce Ezan Olaylari
Konya Emniyet Miidiirii ve Valisi tarafindan Vilayet Miiftiiligii'ne gonderilen bir
yazida Arapga tekbir alinmasi ile ilgili bilgi istenmistir. 4 Subat 1938 kurban bayrami
sabah1 Konya'da, Karamanli Hasan isminde bir sahis Gamalmaz Cami'nde duadan
sonra Arapga tekbir getirmistir. Ne icin tekbiri Tiirkce almadigi soruldugunda,
tekbirin Tiirkce alinmasi1 hakkinda herhangi bir tebligat yapilmadigini ve Tiirkce
tekbiri bilmedigini belirtmistir. Miiftiiliikk, bundan sonra resmi vaizlerden baska, bu
gibi ehliyetsiz kimselere hicbir sekildeizinverilmeyeceginibildirmistir. Resmi
vaizlere Diyanet Isleri tarafindan gonderilen talimatin iyice anlatilmasi gerektigi
sOylenmigstir. Son olarak da Karamanli Hasan'a miiftiiliik tarafindan herhangi bir

tebligat yapilip yapiimadigi sorulmustur.®?

29 Haziran1945 tarihinde Konya'da bir Arapga ezan vakasi yasanmistir.
Konya Emniyet Midirligii'niin, Vakiflar Genel Midirligiin'den bilgi edinmek
amaciyla Konya Miiftiiliigline gonderdigi yazida hadisenin ayrintilar1 bulunmaktadir.
Konya'nin K&priibasi Mahallesinde 14 numarali evde oturan Yanik Camii mescidinin
Fahri imami olan Konya dogumlu Hasan oglu Mehmet lyibildiren 27 Haziran 1945
giinii aksam ezanim Arapca olarak okudugu gorevliler tarafindan tespit edilmistir.
Konya Miiftiiliigii’ne Mehmet Iyibildiren'in bahsedilen caminin imami olup olmadi§1
sorulmus, eger bu gorevi yapmaya yetkili biriyse Tiirk¢e ezan okumasi gerektigi
yerde neden goérevinin disina g¢ikarak Arapca okudugu hakkinda bilgi verilmesi
istenmistir. Bunlara ek olarak Konya merkez ¢evresindeki cami ve mescitlerin imam
ve milezzinlerinin vazifelerini gayri resmi bir sekilde yerine getirmelerine firsat

verilmemesi i¢in, bunlarin gérev yerlerini gosteren bir liste istenmistir.%®

8 Cumhuriyet Gazetesi, 7 Mayis 1950.
82 BCA, 051 V42, 12 102 12.
8 BCA, 051 V42, 12 103 44.
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Cumhuriyet Halk Partisi Genel Sekreterligine 22 Nisan 1936 tarihinde
Yozgat'tan gonderilen bir yazida yine Tiirk¢e ezan vakasi yasandigi sikayetinde
bulunulmustur. Bu dénemlerde bu tiir sivil itaatsizliklerin ¢okca bas gosterdigi ve
Yozgat'ta partililerin hiikiimetle is birligi ederek bu tiir olaylarin {istesinden
gelinebilecegi belirtmistir. Bu belgede 1935 yilinda Sungurlu Hiiseyin adl1 bir sahsin
cevresine insanlart toplayarak zikir c¢ektirdigi haberi alinir alimnmaz yakalanip
hapsedildigi ve epeyce yattigindan bahsedilmistir. Yine Yozgat'a bagli Saray
Koyii’nde Yesilbas Raif Hoca adinda birinin Arapga ezan okudugu gerekgesi ile

uzun siire hapsedilip ¢iktig1 ifade edilmistir.®*

Yozgat CHP il Idare Kurulu iiyesi Nazim Kafaoglu tarafindan CHP Yiiksek
Genel Sekreterligine 15 Subat 1949 tarihinde gonderilen bir telgrafta Biiylik Millet
Meclisinde okunan ezanin orada da okundugu belirtilmistir. Istisnasiz her kdyiin
ifiiriikciilerle doldugunu, fakat kendisi gibi "imanli ve Kemalist rejime baglt"
kimselerin endiseleri oldugunu sdylemistir. Memleketin her yerine demokrasi
(Muhtemelen Demokrat Parti kastediliyor) hastaliginin yayildigin1 bu elim vaziyet
karsisinda biiyiilk emeklerle kazanilan inkilaplarin bir hi¢ pahasina yok olup
gideceginden endise ettiginden bahsetmistir. Kemalist rejimin ge¢miste oldugu gibi
gelecekte de bu memleketi kurtaracagina inanmaktadir. Diinyanin i¢inde bulundugu
durum karsisinda en kuvvetli demokrat milletler dahi kendi rejimlerinde degisiklikler
yapmadan ayakta duramayacagini iddia etmektedir. Bu s6zlerinden sonra yasanan

hadisenin ayrintilarini anlatmaktadir.®

Celal Aral isimli bir taniin ifadesine gore olay sdyle cereyan etmistir: Cuma
giinli 6gle namazinda, i¢ ezan1 okumaklagorevli resmi miiezzinin okumasina firsat
vermeden bagka biri Arapca okumaya baslamistir. "Allahu Ekber, Allahu Ekber" der
demez gorevliler tarafindan susturulmak istenmistir. Bu sirada camide bulunan bazi
kisiler "nasil olsa okunacak bu ezan, birakin okusun" demislerdir. Camide bulunan
polis memuru Yusuf Bey de olaya miidahale etmemistir. Kendisi ileri atilmak
istemis, fakat miiftii ve arkadaslarinin miidahale etmedigini goriince vazgecmistir.
Saniklarin kagmamasi igin ve sivil memura yardim etmek amaciyla hemenkosarak

karakola haber vermistir. Bunun iizerine caminin etrafi kusatilmistir. Bu sirada

#BCA, 490 100, 611 121 1.
®BCA, 49001, 611 121 2.
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suclulardan biri kagmis ve digeri yakalanmistir. Tanik olayi su sozlerle noktalamistir:
"Irtica her yere yayiliyor, fakat biz nasil tedbir alinacagim gayet iyi biliriz. Ben ve
benim gibi mahalli arkadaslar iizerine diisen miidahaleden c¢ekinmeyenleri idama

dahi ¢ikarsalar yolumuzdan donememeye karar vermis mevkideyiz, irtica da bunu

bilsin!"8®

10 Ocak 1936 tarihinde CHP Genel Sekreterligine gonderilen bir yazida
Maras'ta Arapca selanin okundugu belirtilmistir. Tiirkge selanin ig¢ine Arapca
karistirarak okuyan sahsin yakalandigi ve emniyete teslim edildigi anlatilmistir.
Olaym ardindan Maras miiftiisiinlin parti binasina ¢agrilarak gerekli ihtarin yapildig:
iletilmistir. Miiftii efendinin mutaassip ve koyu softa oldugundan, Diyanetin

"kulagini biikmesi" istenmistir.®’

22 Subat 1942'de Bolu'dan CHP Genel Sekreterligine gonderilen bir yazida
Tiirk¢e ezan uygulamasinin vahim sonuglarini ortaya koymaktadir. Bu yazida,
muhtemelen miiezzinlerin bilerek yaptigi bir konudan yakinilmaktadir. Ezan okuyan
bazi miiezzinlerin seslerinin ¢irkin oldugu ve hi¢cbir makama asina olmadiklari,
dinleyenlerde "duygu ve saygi uyandirmadigt" belirtilmistir.®®Tiirkce ezan ezgilerini
tam olarak bilmeyen miiezzinlerin okudugu ezanimn etkili olmadigim itiraf eden bu
belge, giizel sesli miiezzinlerin Tiirk¢e ezan okumay1 istememesinden dolay1 siradan

insanlara okutturuldugunun bir isaretidir.

27 Aralik 1935 tarihinde Istanbul Valiliginden merkeze gonderilen bir yazida
Erenkdy Zihni Pasa Camiinde Kasap Haci Mustafa ve Beyoglu Aga Camiinde
Kayyum Rifat, Fotografci Ferit Ibrahim, Bulgaristanli Ismail tarafindan Arapca
tekbir okunmak istenmisse de buna meydan verilmedigive bu hareketlerinden dolay1
haklarinda takibat baglatildigi bildirilmistir. Olayin durum itibariyle 6nem arz
etmemesi sebebiyle bu kisiler iyi halli olarak tutuklanarak,bayram sonuna kadar

nezarette tutulmuslardir.®

1 Ocak 1937'de CHP Genel Sekreterligine Kusadasi'ndan gonderilen bir

belgede Ramazan bayraminin ikinci giinii Germencikli Resit adinda sarhos birinin

8BCA, 49001, 611 121 2.
8BCA, 49001, 611 121 1.
8 BCA, 490 100, 611 121 1.
8 BCA, 490 100, 611 121 1.
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Belvi Koyii'nde Arapca sala okudugu gerekcesiyle yakalanip adliyeye teslim

edildigine dair bilgi verilmistir.*®

Bunlara ek olarak Emniyet Arsivleri'nde ¢alisma yapmig olan Ali Dikici'nin

tespit ettigi Arapga ezan kamet ve sala olaylar1 sunlardir:

e Urfa'da vazifesi olmadigi halde Arapga kamet eden cemaatten bir sahus,
Cami miiezzininin ihbar etmesi {izerine yakalanip adliyeye sevk
edilmistir (27 Ocak 1933).

e (Corum'da bayram namazindan sonra Arapc¢a ezan okuyan bir vatandas
agir cezada yargilanmis ve beraat etmis, ancak yanindaki arkadaslari
TCK'nin 163. ve 173. maddelerine gore birer sene miiddet agir hapsine
ve 0 kadar miiddetle emniyeti umumiye nezareti altinda tutulmalarina
karar verilmistir (10 Mayis 1933).

e Isparta'da Uzun oglu Ahmet Usta'nin evinde okutulan bir mevlit
esnasinda Arapga tekbir alan Hilmi Alaeddin isimli sahis adliyeye sevk
edilmistir (6 Ocak 1938).

e Bayburt ilgesi Ulucami miiezzini Siikrii Yildiz, Arapca ve Tiirkge
karisik olarak kamet getirdiginden dolay:1 savcilifa sikayet edilmistir
(18 Subat 1938).

e Konya'da kurban bayrami namazinda iki kisi duadan sonra Arapca
tekbir aldiklar1 tespit edilip adliyeye sevk edilmis, ancak herhangi bir
cezaya carptirtlmamistir (15 Subat 1938).

e Erzurum vilayeti Hinis kazasinda Ramazanda imamlik yapmis olan
Molla Ahmet Arapga sala verdikten sonra kagmis ve aranmasina
baslanmistir (24 Subat 1938).

e Arapga tekbir almaktan suc¢lu Sarkikaraaga¢ ilgesi inhisarlar takip
memuru Hilmi Aydin 3 lira hafif para cezasina ¢arptirilmistir (18 Nisan
1938).

e Silivri kazasiin Seymen koyiinde ziraat memuru Behget, Arapca kamet

getirmekten 1 giin hapis cezasina ¢arptirilmistir (14 Subat 1939).

% BCA, 490 100, 611 121 1.
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e Yozgat'n Bogazliyan kazasinda Biiyilkk Camii’nde bayram namazinda
Arapca tekbir getiren Ali Gence'nin kasti olmayip yanlishik neticesi
okuduguna kanaat getirilerek sorusturma agilmasina gerek olmadigina
karar verilmistir (26 Mart 1940).

e Giimiishane Cumhuriyet Savcist "Arapca ezan okuma fiiline kanunen
bir cezaya tayin edilmemis olup, Tiirk ceza kanununun birinci maddesi
mucibince kanunun sarih olarak su¢ saymadigi bir fiil ile
cezalandirilamayacagindan bahisle takibata mahal olmadigina" karar
verilmistir (1938).

e Dogu illerine teftis yapan bir polis miifettisi, Bing6l'de kdylerde hala
Arapga ezan okunmaya devam edildigini rapor etmistir (1945).

e Karamiirsel'in Ayazma Koyii'nden Bosnak asilli Bekir Duran, Carsi
Camiinde Arapca ezan okumaktan dolay: adliyeye sevk edilmis, ancak
cezai ehliyeti olmadigindan serbest birakilmigtir. Ad1 gegen sahsin yine
Arapca ezan okumaya devam etmesi tizerine 9 Ocak 1939'da Bakirkoy
Hastanesine sevk edilmistir (29Agustos 1938).

¢ Yeni Foca kazasinda camide kimsenin olmadig1 sirada, Kazim adinda
bir sahis Arapca ezan okurken yakalanmis, ancak sanigin bahriye
yiizbagis1 iken akil hastaliindan emekliye ayrilmis bir deli oldugu
anlasildigindan serbest birakilmistir(28 Subat 1938).91

1.3. Tiirkce Ezan Siyaseti ve Ezan Dilinin Serbest Birakilmasi

Atatlirk doneminde yapilan inkilaplarin ¢ogu dini taassubun ortadan kaldirilmasi ve
modern bir Cumbhuriyetin temellerinin atilmasimi kapsiyordu. Fakat Atatiirk'iin
oliimiinden sonra Ismet Indnii'niin basa gegmesiyle taassup zihniyetinden ziyade
biitiin dindarlara karsi bir baski dénemi de baslamistir. Ozellikle Tiirkge ezan
konusunda uygulanan siki tedbirler, dini igerikli basilan kitaplarin "irtica ile
miicadele” adi altinda toplattirilmas: iktidara karsi c¢ok biiylikhosnutsuzlugu da
beraberinde getirmistir. Bu memnuniyetsizlik 1946 se¢iminin sonuglara ¢ok agik

bir sekilde yansimis ve Indnii'niin 12 Temmuz beyannamesinde “Iktidar ile

°! Dikici, a.g.m.,s.88-92.
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muhalefete esit mesafede duracagi® soziinii vermesi sonucunu dogurmustur. 1950
secimleri yaklasirken iktidar muhalefet iliskileri gittikge kizismis ve Demokrat
Parti'nin Haziran 1949'da yapmis oldugu kongrede “Milli teminat andi“ kabul
edilmistir. CHP'liler tarafindan "Milli Husumet And1" olarak da tabir edilen bu parti
i¢i sozlesmede, vatandaslarin segimle ilgili haklari ihlal edilirse ve segimlere hile

karigtirilirsa, halkin mesru savunma hakkini kullanacagi belirtilmistir.

Demokrat Parti 1950 secim propagandasini, muhafazakar bir dille
yiiriitmiistiir. Milli Sef de bu durumda, Islam Tarihi iizerine ¢alismalar1 bulunan ve
bir dénem Dariilfiinun ilahiyat Fakiiltesi dekanli1 da yapmis bulunan muhafazakar
egilimli Semsettin Giinaltay't Basbakanliga getirmekle karsilik vermistir. Fakat
[nonii'niin son Basbakam olan Giinaltay da 1950 secimlerinin sonuglarini partisi

lehine degistirememistir.

CHP iktidarma karst biriken tepkiler sadece muhafazakar kesimin
memnuniyetsizligi degil, ayn1 zamanda halkin biitiin kesimini kapstyordu. Bunun bir
sebebi dini baski ise diger sebebi de Ikinci Diinya Savasi'min dogurdugu maddi
kemer sikma politikalartydi. 14 Mayis 1950 segimleri yaklasirken tilkenin giindemini
yine Tiirk¢e ezan konusu mesgul etmistir. Cumhuriyet Halk Partisi'ne muhalif
partiler Tiirk¢e ezan konusunda halkin hiikiimete kars1 kirginligini fark ettiklerinden
parti programlarinda buna yonelik bir madde eklemislerdir. Artik ezan meselesi
iilkenin kaderini belirleyici bir rol iistlenmekteydi. Ozellikle Adnan Menderes se¢im
meydanlarinda ezan dilinin serbest birakilacagin1 vaat etmekteydi. Diger taraftan
devrin muhafazakar partilerinden Millet Partisi bu konuyu dogrudan parti
programina koymustu. Bu durum CHP yanlisi medya organlar tarafindan siddetle

elestirilmistir.

Asmm Us Vakit Gazetesi'nde, Maresal'in cenaze toreninde ¢ikan hadiselerden
hareketle Millet Partisi'nin programinda yer alan "herkesin istedigi dilde ibadet
edebilecegi" seklindeki maddeyi tenkit etmistir. Us, bir siyasi partinin programinda
bdyle bir maddenin olmasi Atatiirk inkilabina diisman olanlara cesaret verecegini
diistinmekte ve hakiki maksatlarinin ne oldugunu sormaktadir. Madem herkesin
istedigi dilde ibadet edebilecegi vaadinde bulunuluyor 0 zaman neden Millet

Partisi'nin Tirk¢ce Kuran ile namaz kilinmasinin men edilmesine tepki gostermedigi
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sorusuna cevap istemistir. Yoksa sadece Arapga ezanin kaldirilmasi siyasetinin mi
izlendigini sormustur. Ayrica ona gore su an herkes istedigi dilde ibadet edebilme
hakkina sahip oldugundan bu madde ile sadece Tiirk¢e ezanin kastedildigi ayan
beyan ortadadir. Eger ezan gercekten ibadet olsaydi (ona gore ezan ibadet degildir)
Millet Partisi'nin parti programina bdyle bir madde koymasina higbir sey
denilemezdi. Cilinkii anayasa vatandaglara tam bir vicdan serbestisi vermistir. Us'a
gore ezan ibadet degil, ancak Miisliimanlarin ibadet i¢in camiye davet edilmesidir ki
bunun da Tiirk¢e olmasi gayet normaldir. Son olarak eger bu madde ile Arapca
ezanin getirilmesi kast edilmigse bu agik¢a belirtilmelidir. Bu sekilde Hikmet
Bayur'un bagkanlik ettigi Millet Partisi'nin Atatiirk inkilaplarina diisman olanlara

yataklik edip etmediginin anlasilacagini séiylemistir.92

Demokrat Parti ezan meselesinden en ¢ok bahseden muhalefet partisiydi.
Ciinkii hem hiikiimet olmaya hazirlaniyor hem de oy potansiyelininmuhafazakar
kesimi de kapsamasi hedeflemekteydi. Bu sebeple parti, 1946 programinda din ve
laiklik ile ilgili bir madde konmasi uygun bulunmustur.

Madde 14 - Partimiz, laikligi, devletin din ile higbir ilgisi bulunmamasi ve higbir din

diisiincesinin kanunlarin tanzim ve tatbikine miiessir olmamasi manasinda anlar; din
hiirriyetini diger hiirriyetler gibi, insanligin mukaddes haklarindan tanir.

Dinin siyaset olarak kullanilmasina, devlet iglerine karigtirilmasina, bagka dinler
aleyhine propaganda vasitasi yapilarak yurttaslar arasindaki sevgi ve tesaniitii
bozmasina, serbest tefekkiire karsi taassup duygularini harekete getirmesine asla
miisamaha olunmamalidir.®®

Sec¢imlerin Demokrat Partinin zaferiyle sonuclanmasinin ardindan ilk
diizenleme 31 Mayis 1950 tarthinde Tokat milletvekili Ahmet Giirkan tarafindan
TCK'nin 526. maddesinin degistirilmesi hakkindaki kanun olmustur. TBMM
Bagkanligina sundugu bu kanun teklifinde Giirkan, bu meselenin acele ile
goriisiilmesinin gerektigini belirterek gerekceyi su sekilde agiklamistir:

Devletimizin anayasamizda tespit edildigi gibi laik olmasi ve laikligin ise devlet ile din

miiesseselerinin  yekdigerinden ayri tutularak birbirine karistirilmamasi manasina

gelmesi itibariyle kanunlarin bu esas dairesinde ayarlanmasi icap ettigi gibi laiklige
aykir1 olan kanunlarin da buna miivazi olarak tadili icap eder.

Esasen biitiin demokrat ve medeni memleketlerde bu esas kabul edilmis ve din igleri
devlet teskilatindan ayr1 tutularak din adamlarimin dini bilgilerine terk edilmis
bulundugu bir hakikattir. Su hale gore dine taalluk eden islerden devletin elini

%2 Vakit Gazetesi, 1 Mayis 1950.
% Demokrat Parti Programi 1946, TBMM Kiitiiphanesi, Yer: 2008-563, Demirbas No: 200805461, 1946, s. 4.
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tamamiyla ¢ekmesi ve bu manevi varligi ilahiyat¢ilarin bilgilerine, daha dogrusu
ihtisaslarina terk etmesi bir zaruret halinde karsimiza dikilmektedir.

Sabik iktidarin laikligi din aleyhinde tefsir etmesi suretiyle ve bu ciimleden olarak iman
ve amelden miirekkep Miislimanlik dinin amele taalluk eden ezan ve kametin Tiirkce
okutulmasini mecbur tutmasi laiklik prensibini ihlal ve anayasanin verdigi vicdan
hiirriyetine tecaviizdiir. Laik bir idarenin bir Hiristiyan mabedinde c¢alinan ¢an
tokmagini su kadar veya su sekilde vuracagi hususlarina miidahale etmesi nasil bir
haksizlik teskil ederse, ayni sekilde muvazi olan ezan ve kameti su sekil veya su lisanla
okutmak istemesi de o nispette haksizlik, hatta din ve vicdan hiirriyetine bir tecaviizdiir.

Hakkiyla ve ilmi bir sekilde Tiirkgeye terciime dahi edilmeyen ezan ve kametin Diyanet
Isleri Baskanlig: tarafindan kabul edilecek sekli ne olursa olsun halen bu mevzuda
laiklik prensiplerini ihlal eden TCK 526/2 fikrasindaki (veya Arapca ezan ve kamet
okuyanlar) kaydinin kaldirilmast suretiyle mezkur maddenin ekli tasart seklinde tadiline
zaruret gormekteyiz. Bu zaruret gesitli ik ve lisanlara sahip 500 milyondan fazla
Miislimanin kabul ettigi, hatta hangi Hiristiyan memleketinde yasarsa yasasin
tatbikatinda asla gii¢liik ¢ekmedigi bu ibadet usuliine medeni ve laik bir devlet olarak
miidahale etmemiz bariz bir hatadir. Bu bakimdan ekli tasar1 hazirlanmis bulunuyor.*

Yapilan izahatin ardindan Arapca ezani yasaklayan kanunun kaldirilmasi

teklifi Meclis Baskanligi'na sunulmustur.

Secimlerin yapilmasi ve yeni hiikiimetin kurulmasmin ardindan Menderes
hiikiimetinin verecegi ilk mesajlar merakla beklenmekteydi. 5 Haziran 1950 giinii
Zafer Gazetesi bag muhabiri Miimtaz Faik Fenik'in sordugu bir soruya Basbakan su

cevab1 vermistir:

Her taassup cemiyet hayati igin zararli neticeler dogurur. Cemiyet hayatinda esas
degisikliklerin yapilabilmesi evvela taassup zihniyetinin yikilmasma baghdir. Bu
hakikatin iyice kavranmis olmasi neticesidir ki Bilyiik Atatiirk bir takim hazirlayict 6n
inkilaplara baslarken taassup zihniyeti ile miicadele etmek liizumunu hissetmistir.

Ezanin Tirk¢e okunmasi mecburiyeti de bdyle bir zaruretin neticesi olarak kabul
edilmedir. Zamaninda ¢ok liizumlu olan bu mecburiyet ve tedbir diger tedbirlerle
birlikte bugiiniin hiir Tirkiye'sine zemin hazirlamistir.

Ezanin Tirk¢e okunmasina mukabil cami iginde biitiin ibadet ve dualarin din dilinde
olmas1 garip bir tezat teskil eder gibi gériiniir. Bunun izahi arz ettigim gibi, gegmisteki
hadiselerin hatirlanmasina ve taassup zihniyetine karst miicadele zaruretinin kabul
olunmasina baglidir. Aradan bunca yillar gegtikten ve vaktiyle zaruri goriilen tedbire
artik bir ihtiya¢ kalmadiktan sonra bunda israr bu sefer vicdan hiirriyetine karsi bir
taassup teskil eder.

Simdi meselenin laiklik ve vicdan hiirriyeti bakimindan halline sira gelmistir. Dini
siyasete karigtrmamak ve dini ibadetler amme nizamina ve umumi adaba aykiri
olmamak sartiyla herkesin dini vecibe ve ibadetlerini serbest¢e yerine getirebilmesi
vicdan hiirriyeti icabindadir. Vicdan hiirriyeti de diger hiirriyetler gibi vatandasin tabii
hakk: olarak kabul olunmadik¢a laik devlet prensibinin tahakkuk ettirilmesine imkan
goriilemez. Parti programimizda da vicdan hiirriyeti ve laiklik esas1 bu anlayisa gore
tespit edilmistir.

%Sebiliirresad Dergisi, Cilt:4, Say1:82 (Haziran 1950), s.100-101. Ayrica Hiikiimetin vermis oldugu teklif igin
bkz. Ek-1.
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Diger Inkilaplarimiz gibi laiklik esasinin da muhafazasi bugiin i¢in ancak prensiplere
bagli kalmakla miimkiindiir. Halbuki umumi adaba ve amme nizamina hi¢bir aykirilik
gostermeyen ezan meselesinde memnuniyetin devami laiklik prensibini menfi cihetten
zedelemek manasini tazammun eder.

Tekrar edelim ki irtica taassuba, gerilige kars1 miicadeleyi ancak prensiplere siki sikiya
bagli kalmakla miimkiin goriiyoruz. Bu izahimin milletimize mal olmus inkilaplarimizin
tamamiyla korunacag1 manasini tagidig1 da ayrica tafsile liizum gérmemekteyim.

Hiikiimet olarak ezan meselesi hakkinda goriisiimiiz bundan ibarettir. Ancak kanuni
hiikiimlerle de alakali olan bu meselenin gerek prensip gerekse grubumuzca liizum
goriildiigii takdirde kanunda degisiklik yapmak bakimimdan meclis grubumuza arzi ve
grubumuzca alinacak karara gore hareket olunmasi pek tabiidir.”

Bagbakan bu beyanatint Cumhuriyetin ana ilkelerinden olan laiklik, taassupla
miicadele ve Atatiirkciiliik ile destekleyerek agiklama geregi duymustur. iginde
Arapga ibadet edilen camilerden Tiirkge ezan okunmasini bir tezat teskil ettigini
belirtmistir. Bu aciklama bazi kesimlerce olumlu karsilanirken bazilarinin da
tepkisini ¢ekmistir. 6 Haziran 1950 tarihli Vakit Gazetesi bu konusmay1 mansetinde
"Inkilap Menderes hiikiimetinin agzina yakisir kelime olmaktan ¢ikmistir" bashg: ile
verilmigtir. Hiirriyet Gazetesi ise "CHP'liler bu irticai karar1 bagkalariin takip
edecegi fikrinde" oldugunu yazmlstlr.96 Milliyet Gazetesi mangetten "Arapca ezan
meselesi genis akisler uyandirdi. Halk Partili ¢evreler hiicuma gegti, miinevver
ziimre ikiye ayrldi, halk memnun gériiniiyor" bashgmi atmustir.’” Bu mansetlerle
birlikte gazetelerde yeniden Tiirk¢e ezan tartigmalar1 baglamis ve 12 Haziran'a kadar
giindemdeki yerini korumustur. Bu sirada bagsbakanin demecinden cesaret alan bazi
kisiler Arapca ezan okumaya baslamustir bile. Ilk hadise Adana Hasan Aga
Camii'nde gergeklesmis ve kanun hala yiiriirliikte oldugu igin miiezzin hakkinda

sorusturma agllmlstlr.%

Ulus gazetesi yazart Kemal Zeki Gencosman hiikiimetin Arapca ezana

yeniden doniis sinyallerine kars1 duydugu 1zdirab1 sdyle anlatmistir:

Ezanin Arapg¢a okunacagini 6grendigim bu sabahtan beri perisan bir halde oldugumu
sizden niye gizleyeyim? Etime bicak saplansa bir damla kanmim ¢ikmaz. Hiikiimet
gazetesinin Atatiirk inkilaplarinin bir taraftan didiklemeye basladigini teshir eden biiyiik
mansetini gordiiglim andan itibaren i¢imi derin bir timitsizlik kapladi. Sabahtan beri
kara kara diistiniyorum. Tiiylerim diken diken oluyor...

% vakit Gazetesi, 6 Haziran 1950.
% Hiirriyet Gazetesi, 6 Haziran 1950.
%7 Milliyet Gazetesi, 7 Haziran 1950.
9 \/akit Gazetesi, 7 Haziran 1950.
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Gencosman'in bu satirlarina Esref Edip Sebiliirresad Dergisi'nde soyle bir
cevap vermistir: "Kara kara diisiiniiyorsunuz. Ne vakit beyaz diisiindiiniiz ki?".** Ayni

gazetede Profesor Yavuz Abadan da sunlar1 yazmistir:

Arapca ezana dair bu beyanatt okuyunca igimden bir iirperme duydugumuzu
saklamayacagiz. Demek ki Demokrat Parti icraata Arapga ezan okunmasina yeniden
imkan vermekle baslayacaktir. Ortacagin dini hurafelerinden temizlenmis laik bir
zihniyete karsi gelmektir bu...*®

Demokrat Parti meclis grubu 13 Haziran Sali giinii saat 15:00'te Abidin
Potunoglu'nun baskanliginda toplanarak ezan meselesini tartismustir. Ik olarak
kiirsiiye ¢ikan Sadri Maksudi laikligin esaslarini agiklayarak, bu esaslara karsi kanuni
tedbirler koymanin anayasaya aykiri oldugunu bazi arkadaslarin ezanin Arapca
okunmas1 konusunda verdikleri teklifin yerinde oldugunu belirtmistir. Sonrasinda
kiirsiiye gelen Kenan Ozgoban dini ibadetin bir parcasi olan ezana smirlama
koymanin dogru olmadigimi ve bunu kaldirmanin laikligin uygulanmasi anlamina
geldigini soylemistir. Ardindan Sitki Yircali ve arkadaglari tarafindan bagkanliga

verilen takrir okunmustur:

1- Ezan hakkindaki kayitlar anayasaya aykiridir.

2- Mezkur kaydi kaldiracak tasar1 16.06.1950 tarihine kadar meclise sevk edilmelidir.

Son olarak Samet Agaoglu kiirsiiye gelerek miizakerelerin yeterliligini ve
ezanin din dilinde okunmas1 hakkindaki prensip kararlarimin kabuliinii istemistir.
Sonu¢ olarak Demokrat Parti meclis grubu ezanin din dili ile okunmasini
kararlagtirmistir. Bu sirada Arapga ezanin serbest birakilacagi haberlerinin duyulmasi
tizerine Samsun'a bagli Kavak ve Vezirkoprii koylerinde bazi kimseler sarik sarip
Arapca ezan okumaya baslamistir. Konya Ortamektep Mahallesinde de Yakup Unal
adinda bir sahis mescitte Arap¢a ezan okumasinin ardindan yakalanarak adliyeye

sevk edilmistir.**

Demokrat Parti meclis grubu 14 Haziran giinkii toplantisinda ezan konusunda
bir prensip kararma varmak i¢in goriismeler yapmustir. Karar alinir alinmaz

hiikiimetin en kisa zamanda tasariy1 hazirlayarak meclise vermesi beklenmistir. Bazi

®Esref Edip, “Hiikiimetin programi ve Ezan Meselesi“, Sebiliirresad Dergisi, Cilt:4, Say1:80 (Haziran 1950),
S.71-72.

100 Edip, a.g.m.,s.73.

101 v/akit Gazetesi, 14 Haziran 1950.
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milletvekilleri kararin Ramazan ayindan 6nce ¢ikmasini istemistir. Bu sirada halk
arasinda bazi dedikodular da yayilmaya baslamistir. Balikesir'de sapka yerine tekrar
fes giyilecegi her yerde konusulur olmustur. Diger taraftan Samsun'da sarik giyerek

gezenler gorilmiis ve haklarinda sorusturma baslatllmlstlr.lo2

Meclisin 16 Haziran 1950 giinkii oturumunun agilisinda ilk olarak Basbakan
Adnan menderes s6z almig ve partisinin meclis grubunda Arapga ezan konusunda
varilan mutabakatin ardindan bazi vatandaglarin Arapga ezan okumaya baglamasi
sebebiyle ilk olarak bu konunun goriisiilmesini talep etmistir. Bagbakanin bu istegi
kabul gormiis, Kayseri Milletvekili Ismail Berkok, Tokat Milletvekili Ahmet Giirkan
ve 13 arkadasinin verdigi teklifle, Tiirk Ceza Kanunun 4055 sayili kanun 526.

maddesinin degistirilmesi goriisiilmeye baglanmistir.

So6z ilk olarak muhalefet grubuna verilmis ve CHP Trabzon Milletvekili
Cemal Resit Eyyiiboglu kiirsiiye gelerek kendi meclis grubunun bu miizakereye karsi
tutumunu agiklamistir. Eyyiiboglu, Tiirk Ceza Kanunun 526. maddesinde ezana dair
yapilan degisikligin milli devlet ve milli suur politikast geregi yapildiginm
belirtmistir. Bu politika icab1 olarak ezan meselesinin de bir dil meselesi yani milli
suur meselesi olarak goriildiigiinii s6ylemistir. Milli devlet politikasinin da miimkiin
olan her yerde Tiirk dilinin kullanilmasimi emrettigini ve Tiirk vataninda ibadete
cagirmanin da Tirk¢e olmasina gayret gosterildigini iletmistir. CHP grubu olarak
milli suurun bu konuyu kendiliginden halledecegine inanarak Arapga ezanin ceza
olmaktan ¢ikarilmasina itiraz edilmeyecegini belirtmistir."%® Seyhan milletvekili
SinanTekelioglu da "eger Atatiirk hayatta olsaydi meclisin diislindiigii gibi
diistinecek ezanin din dili ile okunmasina izin verecekti" demistir. Ona gore bu
kanun asir1 sagc1 ve asir1 solcu diisiincelerle getirilmistir. Ardindan kiirsiiye ¢ikan
Ankara Milletvekili Talat Vasfi Oz "irade-i ilahiyenin" tecelli ettigini sdyleyince
CHP saflarindan "irade-i milliye" itirazlar yiikselmistir. Ezanin Ramazan arifesi gibi
miibarek bir giine denk geldigini belirten Oz'e yine CHP siralarindan "laik hiikiimet"
sesleri yiikselmistir. Konusmasin1i muhafazakar bir dille siirdiiren Talat Vasfi Bey'e

CHP'liler biiyiik tepki gostererek "vaiz istemiyoruz" demesi tlizerine konusmasini

102 \/akit Gazetesi, 13 Haziran 1950.
103 TBMM Tutanak Dergisi, Cilt:1, Dénem:9, Birlesim:9, 16.06.1950, s.182.
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kisa keserek sonlandirmistir. Maddelerin miizakere edilmesinin ardindan TCK 4055
sayili kanunun 526. maddesi asagidaki gibi degistirilmistir:
Salahiyetli makamlar tarafindan adli muameleler dolayisiyla yahut amme emniyeti veya
amme intizami: veya umumi hifzissihha miilahazasiyla kanun ve nizamlara aykiri
olmayarak verilen bir emre itaat etmeyen veya bu yolda alinmis bir tedbire riayet

eylemiyen kimse, fiil ayr1 bir sug teskil etmedigi takdirde, bir aya kadar hafif hapis veya
150 liraya kadar hafif para cezasiyla cezalandirilir.

Sapka ihtisas1 hakkinda 671 sayili kanunla Tiirk harflerinin kabul tatbikine dair 1353
say1l1 kanunun koydugu memnuniyet veya mecburiyetlere muhalif hareket edenler 3 aya
kadar hafif hapis veya 30 liradan 600 liraya kadar hafif para cezasiyla cezalandirilir.*®

Bu degisikligin kabul edilmesinin ardindan, bunun heyecanina kapilacak
kisilerin hemen Arapca ezan okuyacagi sorunu tartisilmigtir. Cilinkii meclis
ictlizigiine gore kanunlar kurultayda kabul edildikten 45 giin sonra Resmi Gazete’de
yayimlandiginda yiirtirliige girmekteydi. Resmilesmeden meydana gelecek eylemler
sug teskil etmekteydi. Bunun tizerine Demokrat Parti grubu "kanun ResmiGazete’de
yayimlandigi giin yiiriirliige girer" yerine "kanun onaylandigi gilin yiirlirlige girer"
notunun disiilmesini istemistir. Bursa milletvekili Cevdet Yilmaz ortada mevcut bir
ceza hiikkmii kalmadigindan hi¢ kimse bundan dolay1 cezaya tabii olmayacagin
belirtmis ve madde aynen kabul edilerek 17 Haziran'da Resmi Gazete'de

yayimlanarak yiirtirliige girmistir.105

Tiirkge ezan meselesinin mecliste halledildigi giin Basbakanlik tarafindan
Anadolu Ajansi'na derhal bir yazi gonderilerek tebligatta bulunulmustur. Burada
ezan ve kamet okuyanlar hakkinda TCK'nin getirmis oldugu cezai hiikiimlerin
kaldirilmig bulundugunu ve bunun Meclis tarafindan onayladigi vurgulanmistir.
Kanunun Cumhurbagkan tarafindan da onaylandigi ve 17 Haziran 1950 giinii Resmi
Gazete’de yayimlanarak uygulamaya konulacagi belirtilmigtir. Bu tarihten itibaren
Arapga ezan ve kamet okumanin serbest olunduguna dair radyodan yayin yapilarak

halka duyurulmasi istenmistir.'%

23 Haziran 1950 giinii Diyanet Isleri Baskanligi, miiftiiliiklere bir yazi
gondermistir. Burada ezan ve kametin sadece bir ilan olmadigi, Peygamber

tarafindan uygulanmuis, belirli lafizlarla namaz vakitlerinin girdigini bildiren, ilmi ve

104 TBMM Tutanak Dergisi, Cilt:1, Dénem:9, s.182-186.
195 TBMM Tutanak Dergisi, 5.186-187. Ayrintili bilgi i¢in bkz. Ek-11, Ek-111.
106 BCA, 30 100, 51 306 2.
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dini bir hakikat olarak kitap ve siinnetle sabit oldugu belirtmistir. Ezanin baska
lafizlarla okunmasi, velev ki en dogru bir terclime ile dahi olsa degerinin olmadig:
ifade edilmistir. Tamamiyla dini bir ibadet konusu olan ezan ve kameti esas
seklinden ¢ikarip herhangi bir dille okumaya zorlayict hiikiimlerin ve din lisani ile
okuma yasagiin kaldirilmasi halk iizerinde "biiyiik bir ferahlik ve hognutluk"
yarattig1 belirtilmistir. Bununla ilgili yapilan tebligat {izerine il ve il¢elerdeki durum
ile alakali bilgi verilmesi, hangi giin ve vakitten itibaren uygulanmaya baslandigi
sorulmustur. Ezan1 din lisani ile okumay1 bilmeyen miiezzinlerin olup olmadigi, eger

béyle birileri varsa ne gibi tedbirler alindigi hakkinda bilgi istenmistir.'"’

Arapga ezan yasaginin kaldirilmast muhafazakar kesim {izerinde bayram
havasi yaratmistir. Anadolu'nun ¢esitli kdylerinde kurbanlar kesilmis, Sultanahmet
Camii’nde 14 miiezzin 6 minarenin serefelerinden yarim saate yakin Arapga ezan
okumustur. Izmir, Kemalpasa, Ulucak koyii dogumlu Ibrahim Ar adinda bir

vatandas o giinleri "diisman isgalinden kurtulur gibi" kutladiklarini belir‘tmistir.m8

Universiteli gengler de ezan meselesinin bir tarafi olarak ortaya ¢ikmuslardir.
Ankara Hukuk Fakiiltesi’ne mensup bazi 0grenciler kantinde bir toplanti yaparak
ezan dilinin serbest birakilmasini protesto etmislerdir. 1% Bunun iizerine diger karsit

goriislii 6grenciler de Bagbakan Menderes'e telgraflar gondererek tebrik etmislerdir:

Sayin Bagbakan Adnan Menderes

Biitiin Islamaleminin, Miisliiman Tiirk camias1 ve Tiirk gencliginin en derin sevgi ve
muhabbetini kazandiran ezan1 Muhammedinin asli sekline miisaade ile demokrasinin
kabul ettigi hakiki vicdan hiirriyetine dogru ilk adimi atmig olan Basbakanimizi biz
Istanbul Universitesi gencligi de biitiin ruhumuzla tebrik ederken, vatan millet ve din
hizmetinde hayirli muvaffakiyetler diler, samimi hiirmet ve selamlarimizi arz ederiz.

187 Universiteli Adina Alaeddin Yilmaztiirk

Saymn Bagbakan Adnan Menderes

Miisliiman Tiirk'iin vicdan ve din hiirriyeti iizerindeki tehditleri kaldirma ve hakiki
laikligin temelini atma yolunda Ezan-1 Muhammedi hususundaki karariiza biz Istanbul
Universitesi genglerinin ruhuna terciiman oldugunu saygilarimizla arz ederiz.

97 BCA, 51 0000, 4, 31, 12.
108 Mustafa Armagan, Tiirkce Ezan ve Menderes, Timas Yayinlari, Istanbul 2013, 5.176.
109 Milliyet Gazetesi, 7 Haziran 1950.
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84 Universiteli Adina Orhan Cahit Dogru**

Burada 6nemli bir ayrintiya da dikkati cekmek gerekir. CHP 1941 yilinda
TCK'ya ekledigi bir madde ile ezanin Tiirk¢e disinda herhangi bir dilde okunmasini
yasaklamis ve cezai miieyyideler uygulamistir. Demokratlarin yaptigir ise ezani
herhangi bir dilde okumayi serbest birakmasi, isteyenin istedigi dilde okumasi
anlamini tagiyordu. Yani bu diizenleme Arapca ezani kanunen yeniden tesisi degil

okunacak dilin tamamen serbest birakilmasindan ibaretti.

Profesor Serafettin Golcilik, Celal Bayar ile yaptigi bir goriismede Tiirkge

ezanin kaldirilmasi ile ilgili kendisine su sozleri sdyledigini yazmaktadir:

1950 yilinda se¢imi kazandik. Ben DP Genel Baskaniyim. Meclis toplandi. O zaman
Cumhurbagkanini meclis segiyordu. Ben Cumhurbagkani seg¢ildim, Adnan Bey'i de
Bagvekil tayin ettim, o da hiikiimeti kurdu. Kurar kurmaz da 6niime, meclise sevk
edilmesi gereken ilk kanun tasarisi olarak ezanin aslindan okunmasi meselesini getirdi.
Ben imzalamadim. Adnan Bey ¢ok 1srar etti: "Beyefendi, sayin Reis-i Cumhurumuz.
Biz millete s6z verdik, bunu yapmamiz lazim." Ama imzalamadim. Adnan Bey
tiziintiilii bir sekilde yanimdan ayrildi ve birkag giin ortadan kayboldu. Bakanlar Kurulu
yeni teskil edilmis, ilk icraatimiz da bu olacak. Adnan Bey Ankara'da yok, merak edip
aratttm. Mersin'de bir yerlerde oldugunu tespit ettim. Telefonla irtibata gectik. "Adnan
Bey, gel bu isi halledelim" dedim. Geldi imzaladim. Niye imzaladim? Ciinkii bir
skandal olacakti. Yeni iktidara gelmisiz, ezan yliziinden Cumhurbaskaniyla Basbakan
anlasamiyor dedirtmemek i¢in imzaladim. ***

Arapga ezan yasagl zaten gazetelerin vazgecilmez bir tartisma konusuydu.
Ezan dilinin serbest birakilmasimnin ardindan mansetlerde ¢ok genis yer ayrilmis ve
karsit destekli gazetelerin iltifat ve elestirilerine maruz kalinmistir. 17 Haziran 1950
tarihli Cumhuriyet Gazetesi "Atatiirk inkilabinin zedelendiginden bahisle telasa
diisen CHP'li propaganda, Arapca ezanin arkasindan fesin, ciibbenin, sarign,
tekkenin, hiilasa kara kara heyiilalarin sira sira belirmesinden endiseliydiler."

112

demektedir.”™“ Hiirriyet Gazetesi "Alkiglar ve tezahiirler arasinda kabul edilen yeni

kanuna gdre ezan bugiinden itibaren biitiin yurtta Arapga okunabilecek" mangetini

a‘tmlstlr.113 Milliyet Gazetesi haberi "Meclis, ezanin Arapga olarak okunmasini diin

114

kabul etti." seklinde vermistir.”" Vakit Gazetesi "Miiezzinler ezan1 Arapc¢a veya

110Sebiliirresad Dergisi, Cilt:4, Say1:81, 5.96.
11 Armagan, a.g.e.,8.72-73.

12 cymhuriyet Gazetesi, 17 Haziran 1950.
13 Hiirriyet Gazetesi, 17 Haziran 1950.

114 Milliyet Gazetesi, 17 Haziran 1950.
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Tiirkge okumakta serbest birakiliyor" bashgmi atmistir.™™ Yeni Sabah ise "Arapca

ezan ¢ok iyi karsiland1 "seklinde vermistir.'*®

24 Haziran 1950 tarihinde eski CHP Milletvekili Refet Ulgen tarafindan
Basbakan Adnan Menderes'e bir mektup gdnderilmistir. Bu mektupta Ulgen, ezanin
yeniden Arapg:a117 okutturulmasinin aydinlar arasinda iyi bir etki birakmadigini ve
bunun bir gerileme oldugunu sdylemistir. Cumhurbaskani Celal Bayar'a atfen
"Atatiirk'e aziz arkadaglik yapmis olan biiyiik varlik buna engel olmali idi" demistir.
Tekkelerin kapatilmasinin bir gereklilik, fakat Tiirkce ezanin uygulanmasinin ise bir
Atatiirk inkilab1 oldugu belirtilmistir. Bunun tekrar Arapgaya cevrilmesinin bir
gerilik ya da yeni bir irtica olup olmadigin1 sormustur. Yeryiiziinde din dili diye bir
sey olmadigini, bu séziin ¢ok amiyane ve cahilce bir s6z oldugunu iddia etmistir.
Ona gore ezanin yeniden eski diline ¢evrilmesi demokratlarin Iehine olmamistir. Bu
siyasi harekete sevgi ve saygi besleyenleri endiseye diisiirmiis, hatta yiiz ¢evirmeye

sebep oldugu arz edilmigtir.**®

5 vakit Gazetesi, 17 Haziran 1950.

118 yeni Sabah Gazetesi, 18 Haziran 1950.

17 Refet Ulgen bu mektupta Arapca ezan demek yerine, metin i¢inde iki kez kullandigi bu kelimeyi yanlis
yazdig1 kanaatindeyiz. Belgede Tiirkce ezan diye gecen yerler, Arapca ezan olarak yazilmustir. Cilinki ilk
climlede "Ezanimn Tiirk¢e okutturulmasi, aydinlar arasinda iyi bir tesir birakmamistir" demis, fakat ardindan bu
yasagin kaldirilmasi elestirilmistir. Kisacasi belgedeki bir yanliglik tarafimizdan diizeltilerek sunulmustur.

"8 BCA, 30 100, 41, 424, 2.



IKiNCI BOLUM
2.Kuran'in Tiirkcelestirilmesi

2.1. Kuran'in Matbaada Ilk Basimi Meselesi

Kuran, 610-632 yillar1 arasinda 22 yil boyunca Hz. Peygamber'e vahiy yolu ile
indirilmistir. Hz. Peygamber hayattayken yaziya dokiilmiis ve indigi giinden beri
hicbir sekilde tahrife ugramamistir. Kuran'in kitaplagsma siireci Hz. Peygamber, Hz.
Ebubekir, Hz. Osman dénemleri olmak {izere ezberleme, kdgida gecirme ve ¢ogaltma
asamalarindan ge¢mistir. Fakat Kuran'in ¢ogaltilmasi konusu ile ilgili bazi
tartismalar ¢ikmistir. Hz. Osman doneminde (644-656) devletinsinirlart Asya'da
Anadolu, Cin ve Rusya'ya; Afrika'da Magrip iglerine; Avrupa'da Portekiz sinirlarina
dayanmisti. Hz. Ebubekir zamaninda Kuran'in toplattirilmasiyla, farkli yerlerde
bulunan Kuran pargalar1 bir araya getirilmis, ama etrafta bulunan bazi Kuran
parcalaritamamen ortadan kaldirilamamistir. Bdylece ortaya bir karmasa ¢ikmis ve
hatta Misliimanlar arasinda sicak catismalarin fitilini ateslemistir. Farkli kiraat
tartiglarinin meydana getirdigi ¢atismaya bir son vermek isteyen Hz. Osman, hicretin

25. yilinda ashab1 bir araya getirerek Kuran'in ¢ogaltilmasi igine girismistir.119

Her toplumda yeniliklere kars1 ¢ikan bir grup insan vardir. Bunlarin ¢ogu
kendi ¢ikar ya da imtiyazlarini korumak adina tiirlii yeniliklere kars1 ¢ikmis ve belki
de ¢ogu zaman ger¢ek anlamda bilimin ilerlemesine mani olmuslardir. Bilindigi
lizere matbaa 1450 yilinda Gutenberg tarafindan icat edilmistir. Bu matbaada basilan
ilk eser ise Hiristiyanlarin kutsal kitabi "Kitab-1 mukaddes" olmustur. Fakat
Avrupa'da matbaa aleyhinde yer yer itirazlar ortaya g¢ikmustir. Paris hattatlar,
matbaaya kars1 ¢ikmis ve bu aleti bir nevi sihirbazlik olarak gérmiislerdi. Ingiltere'de
de bir dénem hakimler ve zabitler matbaay: yasaklamuslardi.'°Goriildiigi gibi
Avrupa'da da bir donem ¢ikar sahipleri var olan konumlarini kaybetmemek igin

yeniliklere kars1 ¢ikmislardir.

Osmanli'da Museviler 1493'te Istanbul'da, iki yil sonra da Selanik'te matbaa

kurarak, kutsal kitaplar1 olan Tevrath bastilar. 1567'de Ermeniler, kendi dillerinde

19 Mustafa Unver, “Kur'an Vahyinin Kitaplasma Siirecine Bir Bakis“, Diyanet ilmi Dergi, Cilt:46, Say1:2
(Haziran 2010), s.59-60.

120 Osman Keskioglu, “Tiirkiye'de Matbaa Tesisi ve Mushaf Basumi“, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, Cilt:15, Sayi:1 (1967), s.121.
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kitaplar basmaya basladilar. 1627'de Rumlar da kendi matbaalarin1 kurdurlar.
Imparatorlugun gesitli yerlerinde gayr-i miislim unsurlar kendi dillerinde matbaa
acmakla kalmayip Arapca harflerle de kitap bastilar. Yoneten unsur Tiirklere gelince
hala matbaa kuramamislardi. Bunu yapmak i¢in Seyhiilislam'dan fetva, padisahtan da
ferman alinmasi gerekiyordu. Matbaa meselesine ilk ciddi tesebbiis, Ibrahim
Miiteferrika ve Yirmisekiz Celebizade Sait Efendi’nin girisimleri olmustur. Ibrahim
Miiteferrika matbaa agma iznini alabilmek ic¢in Vesile'tiit- Tibaa adli bir risale
yazarak burada matbaanin faydalarini 6vmiistiir. Miiteferrika’nin ¢abasi Yirmisekiz
Celebi Sait'in destegiyle birlesince Seyhiilislam Abdullah Efendi tarafindan matbaa
acilmasina dair ilk fetva verilmistir.*** Bu fetvanin ¢ikmastyla birlikte Osmanli'da ilk
matbaa kurulmus oldu. Hiristiyan ve Yahudilerin ilk olarak kutsal kitaplarini
basmalarina karsin Tiirkler, ilk olarak Ismail el-Cevheri'nin"VankuluLiigat1" adl

Arapea sozIliglinii basarak, Kuran dili olan Arapgaya verdikleri 6nemi gosterdiler.

[k matbaanin kurulmasindan sonra belli basli ¢ikar gruplari ve ulemadan bir
takim itirazlar yiikselmisti. Sonraki donemlerde fetvalarla, fermanlarla; fikih, tefsir,
hadis ve kelam kitaplarinin basilmasi yasaklandi. Bu anlayis Osmanli'nin son
zamanlarina kadar siirdii ve nihayet Cevdet Pasa'nin ¢abalariyla 1874-1875 yillarinda
Istanbul'da devlet eliyle ilk Kuran basilmaya baslandi. Boylece Kuran, matbaa icat
edildikten 439 yil sonra ve Osmanli'da serbest birakilmasindan 152 yil sonra ancak

basilabilmistir.*?

Kuran'in Hilafet merkezi olan Istanbul'da matbaa ile cogaltilmamasina karsin
bagka tlilkelerde ¢ok daha onceden basilmasi Osmanli agisindan vahim bir durumdur.
Kuran ilk defa Avrupa'da basilmis ve bilinen ilk baskist Hamburg'da 1694 yilinda
yapilmistir. Diger baskilar da sirasiyla soyledir:

¢ 1768 Leibzig (Almanya)
¢ 1787 Petersburg (Katerina tarafindan basilmis ve 1789, 1790, 1793, 1796,
1798 yillarinda tekrarlanmigtir. Basilan bu Kuran'lar Rusya'nin Miisliiman ahalisine

dagitilmigtir. Bununlaemperyal hedeflere ulasilmaya ¢alisiliyordu).

¢ 1801 Kazan

121K eskioglu, a.g.m.,s.123-127.
122K eskioglu, a.g.m.,s.133.
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#1833 Londra

¢ 1834 Fliigel Baskis1 (Almanya)
¢ 1850 Luknav (Hindistan)

¢ 1852 Bombay (Hindistan)

¢ 1857 Kalkiita (Hindistan)

¢ 1863 Delhi (Hindistan)

¢ 1864 Kahire (Misir)

e 1871 istanbul

e 1874 istanbul (Maarif Nezaretince)'*®

2.2. Yapilan Ilk Tiirk¢ce Kuran Mealleri
Kuran, bu kadar uzun bir olgunlasma doneminden sonra matbaada basilmisken,
Tiirkgeye c¢evrilmesi de kisa siirede gergeklesmesi beklenemezdi. Tiirklerin
Islamiyet’i kabulii birden gerceklesmis bir olay degildir. Islam Devleti'nin
fiituhatlarinin Orta Asya iclerine dogru genislemesiyle Tirkler ile Miisliiman Araplar
arasinda yakinlasmalar olmus ve kitleler halinde islam dini yayilmaya baslamistir.
Tabi Miislimanligin kabul edilebilmesi igin Islamiyet’in ana kaidelerinin yazili
oldugu Kuran'1 da anlamak gerekiyordu.

Bugiin bilinen en eski Kuran terciimesi 1914 yilinda Zeki Velidi Togan
tarafindan Karsi sehrinde bulunmus olup yazari ve tarihi tam olarak tespit
edilememis olan anonim Kuran tefsiridir.Bunun 1300’lii yillardan 6nce yazildig

tahmin edilmektedir.*?*

Fuat Kopriilii bu Kuran g¢evirisinin son boliimlerine dogru
yazarin Farscaya daha c¢ok bagvurdugunu, Tiirk¢ce kelimler arasinda eski Farsca
kelimeler koydugunu soyleyerek yazarin Iranli degilse de Iran kiiltiiriinii bilen bir

125 Dini kissa ve tefsirlere yer vermeyerek anonim

Tiirk oldugunu belirtmektedir.
Kuran Tefsiri'nden ayrilan ikinci Kuran gevirisi ise Sirazli Haci Devletsah oglu
Muhammet tarafindan 1333 yilinda yazilmistir. Bu terciime Karahanl Tiirkgesi ile
yazilmasiyla birlikte yer yer Oguzca kelime ve deyimlerin bulundugu bir g¢eviridir.

Eski Kuran gevirilerinden birisi de Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi'nde bulunan

128K eskioglu, a.g.m.,s133-134.
124 Hamza Ziilfikar, “Cagatayca Bir Kuran Tefsiri, Tiirkoloji Dergisi, Cilt:6, Say1:1 (1979), s.155-156.
125 75l fikar, a.g.m., s.166.
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1363 tarihli terciimedir. Harezm Tirkgesinin hakim oldugu bu geviride Oguzca
kelimelere de sik sik rastlanmaktadir. Yukarida zikredilen Kuran terciimelerine ek
olarak bir de Konya Yusuf Aga Kitapliginda olmak iizere yazari belli olmayan 1544

yilinda tamamlanmis 1304 sayfalik Kuran tefsiri vardir.*?

2.3. Mehmet AKif'in Tiirk¢e Kuran't ve Elmali'nin Meali

Cesitli zamanlarda donemin dil yapisin1 yansitan Kuran gevirileri ve tefsirleri
yapilmisti, fakat son donem Osmanli dilinde elle tutulan bir Kuran tefsiri yoktu.
Atatiirk, Kuran'in Tiirkgeye c¢evrilmesi konusundaki diigiincesini ilk olarak 14
Agustos 1923 yilinda devletin egitim politikalarini belirleyecek olan bilimsel heyet
adma Ankara Tiirk Ocagi'nda verilen ¢ay toplantisinda belirtmistir.'?’

23 Mart 1925 tarihinde mecliste Diyanet Isleri Baskanlig1 biitcesi tartisilirken
ilk olarak Eskisehir Milletvekili Abdullah Azmi Bey128 Kuran'in Tiirk¢eye terciime
edilmesi gerektigini ifade etmistir. Kiirsiiye gelen Azmi Bey Diyanet Isleri
Baskanligi kurulurken maddelerinden birinin de "bu makamin vazifesi, dini
miibinilslam’mitikadat ve ibadata dair biitiin ahkam ve mesalihiniruyet edecektir"
maddesinin gectigini, bunun da millete bir takim risaleler hazirlayip, onlara
okutturarak maneviyatlarin1 yiikseltmek lazim geldigini belirtmistir. Mebusan
Meclisi zamaninda da vekillik yapmis olan Azmi Bey, o donemde kendisinin destegi
ile “Telifat-1islamiye” adinda bir heyetin kuruldugunu, fakat bu heyetin su an
olmadigini belirterek, yeni Diyanet biitcesine yeniden bdyle bir heyetin eklenmesini
ve bir “Asar-1 Islamiye” yazmalarini istemistir. Islam ilmihallerinin Tiirkgeye
terciime edilerek askerin, koyliiniin anlayabilecegi eserlerin meydana getirilmesini ve
bunun da isin erbabi olan uzmanlarin toplanarak onlara bir 6denek verilmesi ile
yazilmasi gerektigini sdylemistir. Hatta bu uzmanlara o giin i¢in genel bir ihtiyag

haline gelmis olan Kuran'in da terciime edilmesi gerektigini anlatmistir. Ciinkii

126 7jilfikar, a.g.m., 5.169-175.

Y27sarikoyuncu, a.g.e.,5.99.

128 Abdullah Azmi (Torun) 1869 yillinda Eskisehir'de dogmustur. Istanbul Hukuk Mektebi mezunudur. Manastir
Istinaf Muhakemesi Hukuk Dairesi Uyeligi, Heyet-i ithamiye Baskanhigi ve Olaganiisti Mahkeme Uyeligi,
Istanbul Sulh Hakimligi ve Istanbul Bidayet Mahkemesi Uyeligi gibi énemli gérevler iistlenmistir. Osmanli
Mebusan Meclisi'nde 1. II. ve III. donem Kiitahya IV. dénem Eskisehir mebuslugu yapmustir. TBMM 1. ve II.
donem Eskisehir milletvekilligi, I. Donem Kanuni Esasi ve Adliye Enciimeni Reisligi, Biiyiik Millet Meclisi 2.
Reis Vekilligi, I. Dénem III. ve IV. Icra Vekilligi Heyeti Umuru Seriyye Vekilligi, II. Dénem 2. Sube, Seriyye ve
Evkaf, Diyanet ve Evkaf Reisligi yapmustir. 27 Eylil 1937 yilinda 6lmiistiir. [Erisim Tarihi: 20.03.2015].
https://tr.wikipedia.org/wiki/Abdullah_Azmi_Torun
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Oniline gelenin Kuran terciimesi yazmaya kalkistigini ve bunlarin ¢ogunun hatali
oldugunu belirtmistir. Kuran't tefsir edebilmek i¢in fikih, kelam, belagat gibi birden
fazla ilmi sahaya hakim olunmasi gerektigini ve sonrasinda tefsir yazilmasi
gerektigini sdylemistir. Bunlara ek olarak Avrupa'da Islamiyet aleyhine yazilan hatali
yazilara karsilik vermek i¢in Diyanet biit¢esine bir maddekonulmasi gerektigini
belirtmistir. Bunun i¢in de 53 arkadasi ile birlikte imzaladigi bir takrirle 214. fasla bir

madde eklenmesini istemistir:

Riyaseti Celileye

Bazilar1 tarafindan Kuran-1 Kerimin hatadliild bir surette lisanimiza tercime ve
nesredildigi goriilmektedir. Bu kitabi celilin elyevm mevcut olan Tiirkge tefsirleri dahi
ihtiva ettigi meanii dakikay1 ifadede kasir oldugu cihetle miitehassis bir heyet ilmiye
tarafindan Kuramaziimussanin lisanimiza terciime ve Tiirkge tefsiri ve keza lisanimiza
terciimesi elzem olan asari islamiyenin nakil ve terciimesi ve dini Islam aleyhinde
intisar eden asar1 ecnebiyeyemukabeleten nesriyatta bulunmak tizre 214 iincii fasla
sekizinci madde olarak 20.000 liranin zam ve tahsisini teklif eyleriz.'®

Abdullah Azmi Bey'den sonra takrirde imzasi bulunan Kastamonu mebusu
Ahmet Mahir Efendi s6z almistir. Mahir Bey biiyiik bir Diyanet'in kuruldugunu,
burada calisanlara yiiksek maaglar verildigini, otomobiller tahsis edildigini ve bu
kadar emek verilen bir kurumun Miisliimanlara kars1 bir sorumlulugu oldugunu ve
bunlardan birinin de bir "enciimeni tetkik ve telif" in kurulmasi gerektigini belirterek:
"Bugiin Kuran-1 Kerimimiz bizi ya dinli edecektir, ya dinsiz. Eger Kuran bilinmezse
biz, tamamiyla Ufrada tabi bir halk olacagiz" demistir. Aksi takdirde diismanlarin
Islam tarihi adma Taberi gibi eskiden beri yalancilikla meshur bir kisiden birgok
hadis gdstererek Islamiyeti karaladiklarii belirtmistir. Tiirkge tefsirleri inceledigini,
hatta kendisinin de on bes seneden beri calisarak on dokuz ciiz yazdigini ve on bir
cliziin kaldigin1 sOylemistir. Piyasada Fransizcadan Tiirkceye g¢evrilmis tefsirlerin
oldugunu ve diger birkag tefsirin ise terciimeden ibaret oldugunu anlatmistir. Bir
enciimen kurulmasi gerektigi yineleyerek: "Efendiler! Ya su Kuran'a istinat edelim
tam Miisliiman olalim, veyahut hiirafattan ibaret imis diyelim, ¢ikalim" demistir."*°

Kastamonu mebusu Hamdullah Suphi Bey, Ahmet Mahir Bey'in
sOylediklerine karsi ¢ikarak camii ¢alisanlarinin maaslarinin iki kurustan yiiz kurusa

kadar degistigini ama bunun yetmedigini sitem etmistir. Bu maasla bes vakit ezan

129 TBMM Zabut Ceridesi, Cilt:1, I¢tima:85, 23.03.1925, s. 210-222.
1% TBMM Zabit Ceridesi, s. 212.
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beklenmeyecegini, her cuma minberde hatip goriilemeyecegini belirtmistir. Karesi
mebusu Vehbi (Borak) Bey de camiilerin kirliliginden dem vurduktan sonra
eklemistir: "Efendim, biz de hutbe diye bir adet ¢ikmistir. Teganni ve o tegannide ne
simdiki musikiye uyar, ne alafranga musikiye uyar. Hocaya da sorsaniz camii de
teganni haramdir der fakat camii de ibadet yerine teganni eder”. Camiilerde sarki
sOylemenin haram oldugunu fakat imamlarin sarki sOyler gibi ibadet ettiklerini
sOyleyen Vehbi Bey bu harama bir son verilmesini ve camilerde kendi dilinde
kendisine hitap edilmesini istemistir. Hi¢cbir peygamberin kavmine kendi dilinden
baska bir dille hitap etmedigini, camilerde ahlaki mevzularin konusulmasini ve
siyasete girilmemesi gerektigini belirtmistir. Yalan sOylememeyi, hirsizlik
yapmamayi, dogruluk yapmayi, insanlarin birbirine iyilik yapmalarini, yetimlere
yardim etmenin anlatmasini ve bunu Tiirk¢e yapilmasini belirtmistir."*!

Denizli mebusu Mazhar Miifit (Kansu) Bey de kiirsiiye ¢ikarak hutbelerin
Tiirk¢e okunmasi mevzuunu dile getirmistir. Yedi sekiz sene once yani Birinci
Diinya Savagi sirasinda Tiirkge hutbeler okundugunu ve biiyiik etkisinin oldugunu
belirtmistir. Aksi takdirde Tiirk¢e olmayan bir hutbenin sadece hiirmetten
dinlendigini s6ylemistir. Fakat anlasilacak bir dilde yani Tiirk¢e hitap edildigi zaman
dinleyenlerin kalbinde bir cezbe olusturacagini savunmustur. Piyasadaki Kuran
tefsirlerine de deginen Mazhar Miifit Bey bu kadar yanlis ve hatali ¢eviriler varken
Diyanet Isleri'nin ne gibi bir girisimde bulundugunu sormustur. Yalniz Kuran'in degil
hadis-i seriflerin de terciimesini talep ederek her Miisliimanin elinde Kuran'm ve
hadislerin 1yi bir terciimesi olmas1 gerektigini belirtmistir. Ardindan kiirsiiye ¢ikan
Urfa mebusu Seyh Safvet (Yetkin) Efendi de meclisin bir heyeti ilmiye kurulmasini
kabul etmesi durumunda Tiirkge bir mecmua olusturulacagini, her hatip minbere
ciktigi vakit o zamana ait uygun olan hutbe hangisi ise onu okuyacagini
sdylemistir."*2

Tim konugmalari dinleyen Bagbakan Ali Fethi (Okyar) Bey kiirsiiye ¢ikarak
konusmalarin ¢goguna katildigini ifade etmistir. Mazhar Miifit Bey'in "Kuran'in yanlis
terctimeleri hakkinda ne tedbir aldiniz?" sorusuna, bu konuda alinacak tedbirin isin
erbab1 olan bir heyeti ilmiye tarafindan sahih bir sekilde terciime ve yazilmasindan

ibaret oldugu cevabmi vermistir. Sonrasinda Diyanet Isleri Reisligi adina séz alan

131 TBMM Zabut Ceridesi, s.214-215.
132 TBMM Zabut Ceridesi, s.217



57

Aksekili Ahmet Hamdi Bey sorunun asil muhatabi olarak cevap vermistir. Simdiye
kadar Diyanet Isleri Riyaseti'nin kendisine diisen gdrevlerden birincisini yani halkin
itikadina ve ibadetine ait bazi seyler yayimnladigini ve bununla irsatta bulundugunu
belirtmistir. Fakat biitcesinde bir tahsisat olmadigindan tam anlamda basarili
olunmadigint savunmustur. Telif meselesine gelince bu konu da Erkan-1 Harbiye-
iIUmumiye'nin bir talebi iizerine askerin anlayacagi bir dille ilmihal yazildigini ve
gonderilmek iizere oldugunu sdylemistir. Yine halkin anlayabilecegi bir dille din
derslerinin hazirlandigini ve bunlarin kisa siirede basilacagini ifade etmistir. Bunlar
disinda ahlaka ve hadise dair bazi eserlerinde hazirlanma agsamasinda oldugunu
belirtmistir."*®

Fasillara gegildikten sonra s6z alan Karesi mebusu Ali Suuri Bey, Buhari ve
Miislim hadislerinin de terciime edilip edilmeyecegini meclise sormustur. Bunlarin
da terciimesinin gerektigini, sadece Kuran tefsirinin yeterli olmayacagini ve
hadislerin Kuran'in en giivenilir tefsirleri oldugunu vurgulamistir. Takrir sahibi
Abdullah Azmi Bey ise cevaben bunlarinda dahil oldugunu ifade etmistir.**

Isparta mebusu Hiiseyin Hiisnii (Ozdamar) séz alarak Heyet-i Ilmiye'nin
gorevinin tam olarak ne oldugunu sormustur. Bu heyetin Kuran ve hadislerin
cevirisinden Once kirk sekiz tane cuma hutbesi iki de bayram hutbesini Tiirk¢e olarak
hazirlamasi gerektigini belirtmistir. Bu hutbelerin kura ile ¢gekilecegini ve hatiplerin
bunlart okuyacagini ifade etmistir. Sonradan s6z alan Vehbi Bey buna kars1 ¢ikarak
bu Heyet-i Ilmiye'nin gdrevinin ne hutbe tertip etmek ne de baska kitaplar yazmak
oldugunu sdyleyerek itiraz etmistir. Dariilfiinun Ilahiyat Subesinin sirf hutbe i¢in
tesis edildigini ve kiirsiileri oldugunu belirtmistir. Takrir sahibi Abdullah Azmi
Efendi buna kars: ¢ikarak "Vehbi Bey! Takriri okumadan mi1 imza ettiniz?" demistir.
Yahya Galip Bey ise meselenin yalniz Kuran ve hadislerin ¢evirisi degil liizum
gorileceklerin terciime edilecegini sOyleyerek: "Cenneti, Cehennemi biraz birakalim.
Memleket lazim, iktisat lazim, ge¢inmek lazim, hayat lazim" ifadesini
kullanmistir.**®

Fasillar {izerine yapilan uzun tartigmalar sonrasinda varilan sonuca gore

kurulacak heyetin gorevi "Kuran-1 Kerim ve Ahadisi Serife Tiirkge Terciime ve

133 TBMM Zabit Ceridesi, s.218-219.
13 TBMM Zabut Ceridesi, $.223.
135 TBMM Zabit Ceridesi, s.224-225.
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Tefsir Heyeti Muhasses ticret ve masarifi" olarak belirlenmis ve meclisce
onaylanmistir."®

Takririn onaylanmasinin ardindan Diyanet Isleri Baskami Rifat Borekci ve
yardimcist Ahmet Hamdi Aksekili'nin uygun gérmesi ile terciime isinin Mehmet
Akif Ersoy'a, tefsirin de Elmalili Hamdi (Yazir) Efendi'ye yaptirilmasi
kararlastirilmistir.™”  Atatirk bu donemde Seyh Sait isyami'min yarattigi anarsi
ortamini dindirmek adina Tiirk¢e Kuran gevirileri ile yakindan ilgilenmistir. Atatiirk
bu ¢evirinin hazirlanmasi sirasinda yapilacak olanlar1 7 madde halinde belirlemistir.

Atatlirk'in kiitiiphaneciligini yapan Nuri Ulusu ¢eviri faaliyeti hakkinda sunlari

yazmigtir:

Atatiirk yapilacak olan tefsirle bizzat ilgilenmigtir. Nitekim benim dénemimde de bu
calismalar siiratle devam etti. Sonugta yedi ana maddeyle bu isi sonuglandirtti. Tabi
simdi tafsilath olarak bu maddeler pek hafizamda degil. Ana hatlart hatirladigim kadar,
ayetlerin iniglerinin sebepleri belirtilecek, kelimelerin dil izahatlar1 olacak ayetlerin
anlatmak istedigi din hukuki sosyal vs. hakkinda bilgi verilecek..."®

Atatiirk'in bizzat belirledigi 7 madde su sekildedir:

1. Ayetler arasinda miinasebetler gosterilecek

2. Ayetlerin niiziil (inis) sebepleri kaydedilecek

3. Kiraat-i Asere'yi (10 okuma tarzini) gegmemek iizere kiraatler hakkinda bilgi
verilecek

4. Gerektigi yerlerde kelime ve terkiplerin dil izah1 yapilacak

5. itikadda ehlisiinnet ve amelde hanefi mezhebine bagl kalmak iizere ayetlerin

ihtiva ettigi dini, ser'i, hukuki, i¢timai ve ahlaki hiikiimler agiklanacaktir. Ayetlerin ima
ve isarette bulundugu ilmi ve felsefi konularla ilgili bilgi verilecek, 6zellikle tevhid
konusunu ihtiva eden ibret ve 0giit mahiyeti tasiyan ayetler genisce izah edilecek,
konuyla dogrudan ve dolayl ilgisi bulunan Islam Tarihi olaylar1 anlatilacaktir.

6. Batili miielliflerin yanlis yaptiklart noktalarda okuyucunun dikkatini ¢eken
noktalar konularak gerekli agiklamalar yapilacak.
7. Eserin bagina Kuran'in hakikatini agiklayan ve Kuran'la ilgili baz1 énemli

konulari izah eden bir mukaddime (6ns6z) yazilacaktir. 139

Ceviri isinin Mehmet Akif'e verilmesi, Istiklal Mars1 ve daha birgok siiri ile
edebi ve ilmi kalitesini ispatlamis olan birinin yapacagi ¢evirinin daha siirsel bir dille
olacaginin diisliniilmesi olmalidir. Ceviri ve tefsir faaliyetini kabul edip, listlenen
Mehmet Akif kisa bir siire sonra Misir'a gitmistir. Daha nce de Misir'da bulunan

Akif, 1926'dan sonra Kahire civarindaki Hilvan'a yerleserek Tiirkiye'ye donmemistir.

136 TBMM Zabut Ceridesi, d.227.

137 Elmali M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, Sad. Liitfullah Cebeci, Sadik Kilig, Ak¢ag Yayincilik, Ankara,
2006, s.23.

138 Nuri Ulusu, Atatiirk'iin Yam Basinda, (Derleyen: M. Kemal Ulusu), Dogan Kitabevi, Istanbul 2009, s.184-
195.

1% Meydan, a.g.e.,s.670.
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Ceviri faaliyetlerine burada devam eden Istiklal Sairi yaptif1 terciimeyi
begenmedigini, Kuran'daki manalar1 tam olarak yansitamadigi konusunda
cevresindekilere yaklnmlstlr.140Dini hassasiyeti olan Akif, bir miiddet sonra ¢eviri

faaliyetlerinden vazgegmistir.

Mehmet Akif'in ¢evirisini yaptig1r Kuran ayetlerinin namazda okutulacagini
duymasi sebebiyle c¢eviriden vazgectigi iddiast bulunmaktadir. Doénemin
taniklarindan Ercliment Demirer asil vazge¢me sebebinin hakkiyla bir tefsir
yapamadigini diistinmesi oldugunu ifade etmektedir:

Mehmet Akif, yazdig tefsiri noksan yaptigini, tam karsiligim1 veremedigi diisiincesine
kapilarak yirtmistir. Nitekim bize Kuran' 'istedigim sekilde tefsir edemedim' demisti.

Mehmet Akif Kuran'n sadece oliller i¢in okunan bir kitap olmadigimi 1iyi
bilenlerdendi...***

Bu alint1 ile beraber ortaya iki ihtimal ¢ikmaktadir. Akif ya gercekten hakkini
veremedigi icin ¢eviri faaliyetinden vazge¢mis ya da namazlarda okutulacak

olmasinin vebalini listlenmek istemedigi i¢in boyle bir bahane ile vazgegmistir.

Mehmet Akifiin isi birakmasi iizerine Diyanet Isleri Baskanlig1 tarafindan
Elmali Hamdi Efendiye terciime isini de yiiriitmesi teklif edildi. O da Kuran'm
herhangi bir dile tam anlamu ile ¢evrilemeyecegi fikrindeydi. Bu diisiincesini acikg¢a
ileterek ceviri islerini yiiriitmek istemedigini belirtmistir. Fakat Diyanet Isleri tefsirle
beraber tercimenin de iistlenilmesi hususunda israrci1 davraniyordu. Bir ara Kuran
cevirilerinin namazda da okutturulacagi yolunda bazi haberlerin ¢ikmasi Elmali
Hamdi Efendiyi rahatsiz etmisti. Bu fikrin Hamdi Bey'in mesrebine ters olmasi
dolayisiyla kesin bir sekilde terclime isini reddediyordu. Hamdi Efendiye bdyle bir
seyin olmayacagi garantisi verilmis olacak ki sonunda meal yazilmasi konusunda
ikna edildi.*** Ceviri faaliyetlerinin sonuna gelinmesinin ardindan tefsirin basilmas
konusunda bir takim sikintilar ¢ikmistir. Bu sorun Hamdi Efendi'nin yaptig1 ¢evirinin
girisinde "Hasa Tiirkce Kuran" climlesini kullanmasindan kaynaklaniyordu. Bu
sebeple eser bir siire basilamadi. Maarife Vekili Hikmet Bayur'un itiraz1 sebebiyle

Hamdi Efendi bu climleyi ¢ikartip daha agir bir ifade koymustur: "Tiirkge Kuran m1

10 Meydan, a.g.e.,s.676.
! Meydan, a.g.e.,s. 677.
“2yazir, a.g.e.,5.23-24.
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var behey saskin!" Bir silire yasanan gerginligin ardindan bu ibare de giristen

cikarilmis ve tefsirin basilmasina baslanmustir.**®

Elmali Hamdi Bey meal ve tefsir ¢aligmalarini yliriitiircken Taberi, Razi,

Zamahseri, Ebu Suud, Beyzavi, Cessas, Ebu Hayyan, Nisaburi, Alusi gibi

miifessirlerin tefsirlerinden ve Kiitiib-ii Sitte gibi onemli tarih ve hadis kitaplarindan

faydalanmistir.™ 9 ciltten ve 6433 sayfadan olusan bu eser 1936-1939 yillari

arasinda 10.000 takim olarak bastirilmis ve Diyanet Isleri Baskanlig1 tarafindan

yurdun her yerine iicretsiz olarak dagitilmustir.**> Elmali Hamdi Efendi'nin uzun ve

mesakkatli ¢alismalar1 sonucu ortaya ¢ikan bu eser hala yapilmis en iyi meal

calismasi olarak goriilmektedir.

Elmal1 disinda yapilan bazi Kuran mealleri asagidaki gibidir:

Omer Riza Dogrul, Tanr1 Buyrugu, Ahmet Halit Kitabevi, Istanbul
1947 ( Son baski Inkilap Yaymevi 1980).

Hasan Basri Cantay, Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim, Ismail Akgiin
Matbaast, Istanbul 1957.

Abdulbaki Golpinarli, Kur'an-1 Kerim ve Meali, Remzi Kitabevi,
Istanbul 1955.

Osman Nebioglu, Tiirkge Kur'an-1 Kerim, Nebioglu Yayinevi, Istanbul
1957.

Ismayil Hakk: Baltacioglu, Kur'an, Yildiz Matbaacilik ve Gazetecilik
T.A.S., Ankara 1957.

Dr. Hiiseyin Atay, Dr. Yasar Kutluay, Kur'an-1 Kerim ve Tiirkge
Anlami, Diyanet Isleri Baskanligi, Ankara 1961.

Sadi Irmak, Kutsal Kur'an Tiirkge Meali, Aksam Gazetesi Nesriyati,
Istanbul 1962.

Ali Fikri Yavuz, Kuran-1 Kerim ve izahli Meal-i Alisi, Sonmez
Yaynlari, istanbul 1967.

Siileyman Ates, Kur'an-1 Kerim Meali, istanbul 1974.

“3Ciindioglu,a.g.e., 5.152-153.
yazir, a.g.e, 5.25.
145 Meydan, a.g.e.,s.670.
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Abdullah Aydin, Kur'an-1 Kerim ve Yiice Meali, Aydin Yayinevi,
(tarihsiz).

Ali Riza Sagman, Lafzan ve Mealen Kur'an-1 Kerim Terciimesi, Ugdal
Nesriyat, Istanbul 1980.

Kadir Kabak¢1, Hasan Karakaya, Mehmet Siislii, Kerim Aytekin, Sinan
Seyithanoglu, Kur'an-1 Kerim ve Tirk¢ce Meali, Renkler Matbaacilik,
Istanbul 1981.

Ali Ozerk, Hayrettin Karaman, Ali Turgut, Mustafa Cagirici, Ibrahim
Kafi Donemez, Sadrettin Gilimiis, Kur'an-1 Kerim ve Ac¢iklamali Meali,
Istanbul 1982.

Abdullah Atif Tiiziiner, Kur'an-1 Kerim ve Tiirk¢e Meali, Elif Ofset
Yayinlari, Istanbul, 1970.

Ali Bulag, Kur'an-1 Kerim'in Tiirkge Anlami (Meal ve Sozliik), Pinar
Yayinevi, 1983.

Celal Yildirim, Tefsirli Kur'an-1 Kerim Meali, Anadolu Yaylari,
1984.

Enver Baytan, Kur'an-1 Kerim ve Tiirkge Meal-i Alisi, Baytan
Yayinevi, (tarihsiz).

Ahmet Davutoglu, Kur'an-1 Kerim ve izahli Meali, Cile Yayinlari,
Istanbul 1988.

fhsan Atasoy, Umit Simsek, Mehmet Paksu, Ismail Mutlu, Saban
Do6gen, Cemal Ussak, Kur'an-1 Kerim'in A¢iklamali Tiirkge Meali, Yeni
Asya Yaynlari, Istanbul 1989.

Hasan Tahsin Feyizli, Feyzu'l Kur'an ve Mealii'l Kur'an, Elif
Matbaacilik, Ankara 1989.

Bekir Sadak, Kur'an-1 Kerim ve Tiirkge Anlami, Otiiken Yayinlari,
Polat Ofset, Istanbul 1989.

Yasar Nuri Oztiirk, Kur'an-1 Kerim ve Tiirkge Meali, Yeni Boyut
Yaynlari, istanbul 1994.
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Abdullah Yiicel, Kur'an-1 Kerim ve Tiirkce Meali, Zaman Yayincilik,
Istanbul, (tarihsiz).**®

Dr. Edip Yiiksel, Mesaj Kuran Cevirisi, Ozan Yaymcilik, Istanbul
2003.

Dr. Abdullah Manaz, Kronolojik Tiirk¢e Kuran, IQ Kiiltiir Sanat
Yayncilik, Istanbul 2008.

Prof Dr. Omer Dumlu, Konularina Gére Kuran Cevirisi, Ozan
Yayncilik, Istanbul 2008.

Mustafa Sag, Evrensel Cagri Kur'an Meali, Final Pazarlama, istanbul
2006.

Mustafa Islamoglu, Nuziil Sirasina Gére Hayat Kitab1 Kur'an Gerekgeli
Meal- Tefsir, Diisiin Yayincilik, Istanbul 2011.

R. Thsan Eliacik, Yasayan Kur'an Tiirkce Meal- Tefsir, Istanbul,
(tarihsiz).

2.4. Atatiirk'iin Kuran Hassasiyeti ve Tiirk¢e Kuran Tilavetleri

Mustafa Kemal Atatirk Dolmabah¢e Sarayi'nda Cemil Sait'in Tiirkce Kuran't

Kerim'ini hafizlara okuturken Sadettin Kaynak'in anilarina gére aralarinda soyle bir

konusma ge¢mistir:

Solumda Hafiz Kemal, saginda ben varim. Hepsi okuduktan sonra sira bana geldi. Hig
unutmam, Kuran't 6tekilere verdigi gibi kapali degil, agmis, evvelden tespit ettigi
anlagilan sayfalarin alt kismini gostererek,

"Bu igaret ettigim ayeti okuyacaksin!" diye vermisti. Baktim Nisa Suresi'nin 23. ayeti...
Okumaya bagladim.

"Validelerinizi, kizlarinizi, hemsirelerinizi ve birader ve hemsirelerinizin kizlarini, siit
ninelerinizi, siit hemsirelerinizi, kadinlarinizin validelerini, taht-1 nikdhinizda bulunmus
kadmlar1 vesayetinize verilmis kizlarini taht-1 nikaha almak size haramdir. Yalniz
birlikte yatmadigimiz kadinlarin kizlarmi almakta higbir giinah yoktur. Kardes
ogullarinizin zevcelerini ve iki hemsireyi nikah etmeyiniz. Lakin bir emir vaki olmus ise
Allah Gafur ve Rahim'dir."

Atatiirk bu son ciimleye " Bu hezeyandir... Boyle sey olmaz", diye hiddetle itiraz etti,
hakliydi. Ben de okurken, bunda bir yanlislik oldugunu hissetmis fakat kitaba gore harfi
harfine okumak mecburiyetinde kalmistim. Hemen ayaga kalktim:

"Pasam bu terciime yanlistir. Kuran bdyle degildir! "dedim.

148 Halil Altuntas, Kuran'm Terciimesi ve Terciime ile Namaz Meselesi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara

2006, s.130-131.
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"Ispat et, yanls oldugunu" dedi. Cevap verdim:

"Kuran'daki ash: "lki kiz kardesi cem etmek (ayn: anda ikisiyle de evlenmek)
haramdir."

"Yaaaa!" diye hayretle yiiziime bakisgindan belliydi ki, Atatiirk bu tercimenin sakat
oldugunu bilmiyordu. Bunun iizerine bu yanlisligin sebebinin bu Kuran'in aslindan
degil, Fransizcadan terciime edildigi anlasildi ve yarim saat bu terciime yanligligini
miinakasa ettik."**’

1932 yilina gelindiginde ibadet dilinin Tiirkgelestirilmesi konusunda sartlarin
olgunlastig1 diisiiniilmiis olacak ki ilk adim atildi. Hafiz Yasar Okur anilarinda
Tirkge Kuran meselesini Atatlirk'lin bizzat kendi huzuruna cagirarak "Yasar Bey,
Istanbul'un miimtaz hafizlarinin bir listesini istiyorum. Ama bunlar musikiye de agina
olmaldir." dedigini belirtir. Listeyi hazirlayip Atatlirk'e sunan Yasar Bey; Hafiz
Saadettin Kaynak, Sultan Selimli Riza, Besiktashh Hafiz Riza, Siileymaniye Camii
Bas miiezzini Kemal, Beylerbeyli Fahri, Dartittalim-i Musiki azasindan Biiyiik Zeki,
Muallim Nuri ve Hafiz Burhan Beyleri dnermistir. Istanbul'un bu belli basl hafizlar
ertesi aksam saraya davet edilmistir. Ikiser ikiser boliinen bu hafizlardan terciime
ettirilmis olan Bayram Tekbiri "Allah biiyiiktiir, Allah biytktir" seklinde
okutturulmaya baglanmistir. Fakat Sultan Selimli Hafiz Riza Efendi bu terciimeye
itiraz etmistir: "Efendim, Tiirk'lin Tanris1 vardir. Bu Tanrt seklinde okunursa daha
muvafik olur kanaatindeyim" diyerek kendince daha Tiirk¢e bir tekbir olmasini

istemistir.m8

Riza Bey'in Allah yerine Tanri kelimesinin kullanilmas1 fikri Bolu
milletvekili Cemil Bey tarafindan Atatiirk'e sunulmustur. Boylece Atatiirk'iin de ¢cok
begendigi su Tiirkce tekbir ortaya ¢ikmistir: "Tanrt uludur, Tanr1 uludur. Tanridan
baska Tanr1 yoktur. Tanr1 uludur, Tanr1 uludur ve hamd ona mahsustur." Bu gece geg
saatlere kadar terclime lizerinde fikirler beyan edildikten sonra ertesi giin yeniden
saraya gelmeleri ile devam etmistir. ikinci giin Atatiirk bizzat Cemil Sait'in
terclimesini getirerek, ceketinin oniinii ilikleyip, ayakta Fatiha Suresi'nin terciimesini
halka hitap ediyormus gibi okumus, bir nevi hafizlara camide nasil okumalar
gerektigini gostermigtir. Biitiin  hafizlara ayr1 ayr1 hangi camide mukabele

okuduklarini sorduktan sonra onlara sdyle hitap etmistir:

147 Altuntas, a.g.e.,5.78-79.
148 Yasar Okur, Atatiirk'le On Bes Yil Dini Hatiralar, Sabah Yayinlari, 1962, s.12-13.
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Arkadaslar! Hepinizden ayr1 ayrt memnun kaldim. Bu miibarek ay vesilesiyle camilerde
yaptiginiz mukabelenin son sahifelerini Tiirkge olarak cemaate izah ediniz. Halkin
dinledigi mukabelenin manasini anlamasinda ¢ok fayda vardir.

Yemekten sonra dagilmak {izere kalkan heyetten Yasar Okur Bey Atatiirk
tarafindan alikonulmus ve Doktor Resit Galip ve Kilig Ali Beylere diger giin
Yerebatan Camii'nde Yasin Suresinin terciimesinin okunacagini gazetelere haber

vermelerini istemistir. **°

21 Ocak 1932 tarihli Aksam Gazetesinde Cumhurbaskanligi Senfoni
Orkestrasi'nin alaturka saz heyeti sefi Hafiz Yasar Okur'un Cuma giinii Yerebatan
Camii'nde Kuran" Tiirkge olarak okuyacagini ilan etmesiyle Tiirk¢e Kuran ilk defa
halka duyurulmustur. Gazetenin ayni sayisinda simdiye kadar halkin Kuran"
dinledigini, fakat kendi dininin hakikatlerini bir tiirli anlayamadigi belirtilmistir.
Kuran'm Tiirkgelestirilmesinin de ilk adim oldugu eklenmistir. Tiirkce Kuran
okunmasimin yakinda yayginlasacagi ve Tiirk Miisliimanlarinin kendi 6z dilleriyle
Allah'a ibadet edecekleri dngoriildiigii belirtilmistir."*® Aksam Gazetesi'nin bunu ilk
adim olarak haber yapmasinin altinda yatan mesaj, bir sonraki agsamada namazin da
Tiirkce kilmacagina isaret ediyordu. Aym giin Milliyet Gazetesi de bu haberi "Tlk
Tiirkce Kuran" mansetiyle vermistir. Cuma giinii saat 14:00'te Hafiz Yasar Okur
tarafindan yapilanacak olan bu etkinligin iilke igin ilk ve 6nemli bir adim oldugu

eklenmistir.lS1

Bu ilk Tiirkge Kuran tilavetinin Cuma giiniine denk getirilmesinin
sebebi, cuma giinli cami cemaatinin normal vakitlerden daha kalabalik
olmasindandir. Bu Tiirk¢ce Kuran ile halkin nabzi tutulup gosterdigi tepki 6l¢iilmek

istenmistir.

22 Ocak 1932 Cuma giinii Yerebatan Camii'nde, biiyiik bir kalabalik 6niinde
Hafiz Yasar Ocak tarafindan ilk defa Tirk¢e Kuran okunmustur. Gazetelerde Tiirkge
Kuran tilavet edilecegini okuyan halk saat on ikiden itibaren camiye gelmeye
baslamistir. Bugiin yasananlar Aksam Gazetesi siitunlarina soyle yansimistir:
Saat birde cami tiklim tiklim dolmus ve kapilar kapanmisti. Bundan sonra gelenler hafif
hafif yagmur yagmasina ragmen avluda beklesiyorlar. Camiin kapisini yumruklayarak

iceriye girmek icin giiriiltii yapiyorlardi. Saat bir buguga dogru camiye gelen Hafiz
Yagar Bey bir tiirlii igeriye girmeye muvaffak olamiyordu. Bu esnada kalabalik caddeyi

18 Okur, a.g.e.,s.14-15.
150 Aksam Gazetesi, 21 Ocak 1932.
131 Milliyet Gazetesi, 21 Ocak 1932.
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de doldurmustu. Disarida beklesen kadinlar: Hafiz efendiyi igeriye birakmayin.. Burada
okusun.. Buradakiler daha ¢ok!.. Hafiz Yasar Bey bin miiskiilatla zabita memurlari
tarafindan igeriye sokuldu. Hafiz Yasar Bey kiirsiiye ¢ikarken:

- Aksilige bakin ki nezle de oldum. Pek berbat bir haldeyim diyordu..

Bir zat ayaga kalkarak halka bunu sdyledi ve Yasin'in tamamini gelecek cuma biiyiik
camilerden birinde tekrarlayacagimi da ilave etti. Bu esnada bir kag¢ kisi kalkip Hafiz
Yasar Bey' e mektuplar verdiler. Bu sirada Kilig Ali ve Resit Galip Beyler de camiye
gelmisler, bin miigkiilatla bir yol agilarak kiirsiiye yaklagabilmiglerdi ve Hafiz Yasar
euzii besmele cekerek evvela Yasin'nin Arapga metnini yartya kadar okudu, sonra: "
Miisfik ve rahim olan Allah'in ismiyle diye Tiirk¢e besmele gekerek Yasin'in Tiirkge
metnine gecti. Rast makamiyla yani aynen Arapc¢a Kur'an makamiyla okumaya basladi.
Hafiz Yasar Bey Tiirk¢e Kur'an't okurken costu ve birkag sayfa okuyacagi halde Yasin'i
sonuna kadar okudu. Hafiz Tiirk¢e okurken rast makamindan baslayarak 32 makami
dolasacak ve cargahta bitirecekti. Lakin hastaligi dolayisiyla rast makamiyla basladi ve
rast makami ile bitirdi. Zaten bittigi zaman ihtiyar bir hanim:

- Oh giikiirallah..dedi, 6lmeden evvel kulaklarim kendi dilimle Kur'ani isitti. Yillardir
okudugum kitab anlamadim..**?

Milliyet Gazetesi de o giin yasananlar1 beklenmeyecek bir sekilde mansetten
vermis ve besinci sayfanin neredeyse tamamini ilk Tirkge Kuran tilavetinde
yasananlara ayirrmistir. Hafiz Yasar Okur'un Cemil Sait'in mealinden okudugu Yasin
Suresi'nin tamami gazetede Tiirkge olarak verilmis ve tilavet sonrasi soyle

anlatilmistir:

Artik mukabele bitmisti, hafiz kiirsiiden iniyor, cemaat yavas yavas kapiya dogru
sarkiyor, fakat kimse ¢ikmaya muvaffak olamiyordu. Ciinkii havlu ve sokak hala
kalabalikti ve bu kalabalik hala dagilmak istemiyordu. Yarim saat kadar bir zaman
gecti, kap1 Oniindeki kalabalik yarilabilecek bir hal aldi ve ¢ikmak isteyenler bin
miigkiilatla ¢ikabildiler, ¢ikanlardan bir zat kilit gibi birbirine sikismis olan halka sordu:

- Yahu ne bekliyorsunuz? Mukabele bitti iste !
Hanimlar cevap verdiler:

- Ayol Hafiz Yasar'mki bittiyse Fatihli Fehamet Hanimla, Ortakdyli Hafizanim
mukabeleleri var, onlar okuyacaklar, biz de onlar1 dinleriz ve ilerlediler.

Sokak kalabalikti. Bu kalabalik bir aralik Hafiz Yasar'in cami kapisindan ¢iktigini
gordiiler, hemen etrafini sardilar, miitemadiyen sariyorlardi:

- Gene okuyacak misin Hafiz Bey?
- Evet.

- Ne giinii?

- Gelecek cumaya.

- Nerede?

- Simdilik bilmiyorum, gazeteler ilan eder.

152 Aksam Gazetesi, 23 Ocak 1932.
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Bu sualler tevali ediyor, Hafiz Yasar'1 saran insan seli Ayasofya'ya dogru ilerliyordu,
fakat dagilmiyor, gittikge kesafet peyda ediyordu... Geride cami kapisi hala kalabalikti,
hala herkes birbirine:

- Neden 6biir hafizlar da Tiirkge okumuyorlar? diye soruyorlard:. ™

Hafiz Yasar Bey'in Tiirkge tilavetinden sonraki giin Aksam Gazetesi'nde
simdiden birgok hafizin Tiirk¢e Kuran1 ezberledigi ve Fatihli Hafiz Fehamet ve
Ortakoylii Hafiza hanimlarinda yakinda "Tebarake Suresi” ni Tiirk¢e okumaya

hazirlandiklar1 yatzﬂmls‘u.154

Yerebatan Camii'nden sonra bircok camide de Tirkce Kuran dinletisi
yaptlmistir. 24 Ocak 1932'de Hafiz Burhan Bey Beyoglu'nda Kemer Hatun
Camii'nde, Hafiz Kemal Bey Siileymaniye'de, Hafiz Yasar Bey de Aksaray'da Selguk
Camii'nde Kurant Tirk¢e okumustur. Hafiz Kemal Bey oOnce Fatiha suresinin
Arapgasini sonra da Tiirkgesini okurken, cemaat arasinda kadinlarin oldugu da
belirtilmistir. Fatiha'dan sonra Infitar Suresi de Arapca ve Tiirkge okunmus ve halkin
bu dinletiye ¢ok fazla ragbet gosterdigi devrin gazetelerinde anlatilmaktadir. Hafiz
Yasar Bey'in Selcuk Camii'nde okudugu tilavet dinletisini i¢ sayfada ayrintilariyla
anlatan Milliyet Gazetesi'ndeki su sozler alintilamaya deger niteliktedir:

Hafiz Yasar Bey'in Tiirkce Kur'an okudugu Aksaray'daki Selcuk Camii ise diin (24

Ocak Pazar) erkenden kapilarina kadar dolmustu. Kadinlar sokaklarda birbirlerine
miijdeliyorlardi:

- Hafiz Yasar okuyacakmis ayol.
- Aman 6yle ise gideyim bizimkilere haber vereyim!...

Saat on ikiye dogru camiye akin baglamisti. Biraz sonra maksurelere, mahfillere
varincaya kadar caminin her tarafi dolmustu. Adim atacak yer yoktu... Tam saat {ig:
Hafiz Yasar kiirsiiye dogru yiiriiyor. Ekseriyesini kadinlarin tegkil ettigi cemaat arasinda
fisiltilar:

- Ne kadar giizel okur...

- A... bilmez miyim Hafiz Yasar ?... Efendimizin miracini bir giin 6yle bir okudu ki
aglamadik kimse kalmadi... Hafiz Yasar Bey, kiirsiide nezleden bir parga piiriizlii ¢ikan
giizel, ahenktar ve yanik sesiyle enbiya suresini okumaya basladi. Biitiin baslar
kendisine ¢evrilmisti... Hafiz Yasar devam ediyor:

- Onlara de ki Allah semavatta ve arzda sdylenen her sozii bilir, Allah her seyi isitir ve
gordr...

Kimi basini salliyor, kimi "aman Yarabbi" diye inliyor, kimi de giinahlarina tdvbe
ediyor. Muhakkak olan bir sey varsa, cemaat bu kiirsiiden ilk defa dinledigi Allah

158 Milliyet Gazetesi, 23 Ocak 1932.
154 Aksam Gazetesi, 24 Ocak 1932.
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kelamina karsi daha yakindan alakadar oluyor. Surenin bazi kisimlarini okurken halk
adeta cosuyor denilebilirdi... Belki Tiirkge Kur'an dinlemek sartiyla sabaha kadar orada
kalmaya raz1 olacak pek cok kimse vardi... Oniimiizdeki cuma giinii Tiirkge Kur'an'n
Ayasofya'da okunmasi i¢in halkta umumi bir arzu vardar."™>®

Gazetenin ayni niishasinda Sali giinii 6gle namazindan sonra Hafiz Kemal
tarafindan Siileymaniye Camii'nde, ayn1 giin yine 6gle namazindan sonra Hafiz Zeki
tarafindan Aga Camii'nde, Hafiz Burhan tarafindan sali giinii saat dokuz bugukta
Kabatas Camii'nde, Hafiz Riza Dolmabah¢e Camii'nde, Hafiz Nuri de yatsi
namazindan evvel Firuzaga Camii'nde Tirk¢e Kuran okuyacagi ilan olunmustur.

Ayni ilan Aksam Gazetesi'nde de verilerek halka yayilmak istenmistir.'*®

Sonraki giin Milliyet Gazetesiyine Tiirkce Kuran'a dair gelismeleribiiyiik
harflerle mansete tasimisti: "Bugiin de camiilerde Tiirkge Kuran var”. Bu haberde
camiilerde okunan murakabeler esnasinda asir okumanin artik genel bir hal aldigi
belirtilmis ve hemen hemen biitiin camilerde Tiirkce Kuran okunmaya baslandigi
yazilmistir. Simdiye kadar Kuran'in Tiirk¢esini eski matbu ve el yazmas1 Kuran'larin
kenarinda "Nuriilbeyan" goriip okuyanlar, simdi bunu "lahni mahsusu ile tilavet
olunur" goriince memnun olmakta ve hafizlar tesvik etmektedirler. Tiirk¢e Kuran
furyas1 giderek genislemis ve Ayasofya imami Hafiz Idris, Nuruosmaniye Imami
Hafiz Hasan, Yeralt1 Camii Imami Hafiz Ali de Tiirkce Kuran okuma hazirliklari
yapmuslardir. Konservatuar Icra Heyeti azasi olan Siileymaniye Camisi bas miiezzini
Topkapili Hafiz Kemal de Amme ve Nebe surelerini Tiirk¢e olarak tilavet etmis ve
bu surelerin Tiirkgesi Milliyet Gazetesi'nde aynen yaymlanmistir. Hafiz Kemal'den
bagka Altimermerli Hafiz Burhan Kabatas Camii'nde, Galatasaray muallimlerinden
Hafiz Nuri Beyoglu Firuzaga Camii, Besiktagli Hafiz Riza Dolmabahge Camii'nde,
Aksarayli Hafiz Zeki Beyler de Aga Camii'nde Tiirkge tilavet vermislerdir. Bugiin

yasananlar gazetede sOyle yer almigtir:

Bit tarafta yalniz basima Tiirk¢e okundugunu hisseden halk Arapca metinle mukabele
okuyan hafizlar1 birakip Tiirk¢e okuyan hafizlarin etrafina toplanmislardir... Tiirkce
Kur'an tilaveti camide bulunan kadin erkek biitiin miiminleri heyecan ve vecde
getirilmis, bir aralik gozleri yasla dolu yasl bir hanim (Aym giiniin Aksam gazetesinde
ak sakall1 bir ihtiyar denilmektedir ) ayaga kalkarak titreyen sesle:

- Allah Gazi Pagamiza diinya durdukca ¢ok Omiirler versin; bize Kur'animizin manasini
da anlatti... Ka¢ yildir namaz kilarim, okudugum duayr ve imamin okuduklarini
anlayamazdim, demistir. [htiyar annenin ta ylirekten gelen bu samimi duasi camide

155 Milliyet Gazetesi, 25 Ocak 1932.
158 Aksam Gazetesi, 25 Ocak 1932.
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bulunanlar1 birden bire costurmus ve Biiyiik gazi i¢in dua etmistir... Tiirk¢e Kur'an
tilaveti bariz bir heyecan ve memnuniyetle sonuna kadar dinlenmistir...**’

27 Ocak 1932 tarihli Milliyet Gazetesi' nde kendi dili ile kendi kitabini husu
ile dinleyen halk karsisinda hafizlarin bundan boyle Kurant sadece Tiirkge
okuyacaklarma ittifak ettikleri yazmaktadir. Ayrica tilavetlerde okunan Tiirkge
Kuran'in hatali terciime edildigi haberlerinin asilsiz oldugu belirtilmistir. Cevirilerin
dil ve iislup temizligi bakimindan daha da iyilestirilebilecegi fakat tahrifatin s6z
konusu bile olmadig: anlatilmistir.**®Sonraki giin yayimlanan niishada ise halkin

biiyiik bir arzu ile Tiirkge Kuran 6grenmek istedigi yazilmistir. *>°

29 Ocak 1932 giinii Sultan Ahmet Camii'nde sekiz hafiz tarafindan okunan
Tiirk¢e Kuran kiraatine yaklasik on bin kisi katilmig ve sehrin uzak semtlerinden de
gelen birgok kisi olmustur. Ilk olarak Hafiz Yasar Bey tarafindan segah makamindan
Fatiha ve Bakara sureleri okunmustur. Ondan sonra Hafiz Burhan Bey kiirdi hicazkar
makamiyla "Amenerresulii" suresini, Besiktaghh Hafiz Riza Bey nihavent
makamiyle"Aliimran™ suresini, Galatasaray Lisesi muallimlerinden Hafiz Nuri Bey
Isfahan makamiyla "Suretiizzimr" Suresini, Sultan Selimli Hafiz Riza Bey segah
makamiyla "Mumin" suresini, Miidde-iUmumilik Muamelat Sefi Fahri Bey ¢argah
makamiyla Enfal Suresini, Hafiz Zeki Bey hiiseyni makamindan Araf Suresini, Hafiz
Kemal Bey yine hiiseyni makamiyla"Infitar" suresini okumustur. Cemaatin biiyiik bir
memnuniyetle dinledigi Tiirkge Kuran hafizlarin hep birden tekbir almalari ile son

bulmustur.'®°

2 Subat 1932 giinkii Milliyet Gazetesi'nde ilk defa Istanbul disinda bir sehirde
Tiirkge Kuran dinletisinin yapildigim yazmstir. Bu dinleti izmir'de Selanikli Hafiz
Omer Bey tarafindan Cuma namazindan 6nce Hisar Cami'nde yapildigini ve camiyi

Tiirk¢e Kuran dinlemek isteyen merakli vatandaglarla doldugu yazﬂmls‘ur.161

Sonraki giinkii gazetelerde ise Trabzon'da Cuma giini Hafiz Osman

tarafindan Cars1 Cami'nde Tiirkge Kuran okunacagi ilan olunmugtur.*®?

137 Milliyet Gazetesi, 26 Ocak 1932.
158 Milliyet Gazetesi, 27 Ocak 1932.
15 Milliyet Gazetesi, 28 Ocak 1932.
160 Aksam Gazetesin, 30 Ocak 1932
181 Milliyet Gazetesi, 2 Subat 1932.
182 Milliyet Gazetesi, 3 Subat 1932.
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2 Subat 1932 giinii Aksaray'da (Istanbul) Camcilar Camii'nde &gle namazina
miiteakip Hafiz Nuri Bey "El-Hakkin" suresini, bilinen makamlarla degil hutbe
tarzinda okumustur. Gerekgesi ise bu tarzda okunmasi Kuran'in sadeligine ve dogal
haline daha uygun oldugu diisiincesidir. Hafiz Nuri Bey evvelki giin de Yerebatan
Camii'nde "Muhammed" suresini hutbe tarzinda okumustur. Biitiin memleket
halkinin Tiirkge Kuran dinletisinden faydalanabilmesi i¢in camiye radyo
konulmustur. Ayrica miiftiilik her hafizin Oniline gelen camide Tiirk¢e Kuran
okumamas: i¢in Tirk¢e Kuran okumaya ehliyetli olan hafizlara birer kimlik

vermistir.'*®

Kadir gecesine denk gelen 3 Subat 1932 Persembe giinii Ayasofya Camii
biiyiik bir Tiirk¢e Kuran dinletisine sahne olmustur. Aralarinda Hafiz Saadettin
Kaynak, Hafiz Kemal Bey, Hafiz Yasar Bey, Hafiz Nuri Bey, Hafiz Riza Bey, Hafiz
Zeki Bey, Hafiz Fahri Bey, Kadikoylii Hafiz Halit Bey gibi iilkenin en taninmis

hafizlar1 vardi. Bu aksam ilk defa miiezzin mahfilinde Tiirkce tekbir getirilmistir:
Tanr1 uludur, Tanr1 uludur..
Tanridan bagka tanr1 yoktur.
Tanr1 uludur, Tanr1 uludur..
Hamd ona mahsustur...

Ayasofya Camii'ndeki bu dinletiler Sofya, Bursa, Ankara gibi sehirlerden de
radyo vasitasiyla canli olarak dinletilmistir.*®* Bu tekbirle bir nevi Tiirk¢e ezanin
tatbikat1 yapildi.Artik {ilke giindemi yavas yavas Tiirkge ezana dogru kaymaya

baglamistir.

182 Milliyet, 3 Subat.
184 Milliyet Gazetesi, 4 Subat 1932.
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3. Tiirkce Hutbe

Cumbhuriyet donemi yapilan ¢ogu devrim ve yeniliklerin kokeni Mesrutiyet
doneminde tartisilagelmis konulara dayanmaktadir. Bir nevi Cumhuriyet, Osmanl
entelektiielinin hayallerini gerceklestirmistir. ilk Tiirkce hutbe 1srarlar1 da yine bu
donemde ortaya atilmigtir. Sirat-1 Mustakim dergisinin ilk sayilarindan itibaren
Tiirkce hutbe istegi dile getirilmistir. DiicaneCiindioglu'na gore hutbelerin
Tirkgelestirilmesine dair ilk makale Halim Sabit tarafindan aymi dergide
yayimlanmistir. HalimEfendi yazmis oldugu bu makalede su konulara temas etmistir:
Hatip her hafta her cumada minbere ¢ikar, hutbe okumak giiya bir adetmis gibi, vaktiyle
ezberledigi, yahut bu zahmete de katlanmayarak kitab-1 mahsusunda sirasiyla yazilmis
hutbelerden birini okuyuverir. Lakin o hutbe, zamana, zemine, hale, siinene muvafik
degilmis! Kimin umurunda kime ne!!!... Zaten bu hutbeleri anlayan bilen yok Kki...

Birgok kimseler cumaya gelirler de hutbeyi dinlemezler bile... Zaten dinleseler de bir
sey anlayabilecekler mi? Heyhat!

Sirat-1 Mustakim, Sebillirresad ismini aldiktan sonraki ilk sayisinda yayin
politikasin1 ve takip edecegi ilkeleri de aciklamistir. Burada yine Tiirkge hutbe
tizerinde durularak, 6rnek hutbelerin yayimlanacagindan bahsedilmistir:

Hutbeler, vaktiyle ancak ahvalin icabmna goére irad olunmasi mesru kilindigi halde,
gitgide mateessiif hikmet-i mesruiyeti unutularak gordiigiimiiz gibi sirf kaliptan ibaret
tuhaf bir sekil almustir ki 1-i aslisine irca1 lazimdir. Iste bu {imniyenin husulii iimidiyle
mecmuamiz hutbeler igin sirast gelince numuneler dercetmeyi miinasip gordiigii gibi,

immetin efkarmni tenvire, ahlakini tezhibe hadim mev'izalarin dercini de elzem
addetmistir.’®®

Kuran'm basilmasi ve ulus dillerine ¢evrilmesinde oldugu gibi Tiirk¢e hutbe
de ilk 6nce Rusya'daki Miisliiman Tiirkler tarafindan baslatilmistir. Ornegin Omski
sehri imamlarindan Niyaz Mehmet Efendi ile Kazan'a bagli Cistay sehrinin
imamlarindan Necip Efendi uzun yillar cuma ve bayram hutbelerini Tiirkce
okumuglardir. Bunlardan Niyaz Mehmet Efendi, Tiirkge Hutbeler adinda iki ciltlik

bir eser olusturmustur.166

Atatiirk, 1 Mart 1922'de meclisin 3. toplanma yilin1 agilis konugmasinda

hutbeler konusuna da deginmistir:

$5Ciindioglu, a.g.e.,s.33-35.
88Ciindioglu, a.g.e.,s.37.
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Efendiler! Camilerin mukaddes minberleri halkin ruhani, ahlaki gidalarina en ali, en
feyyaz menbalardir. Binaenaleyh camilerin ve mescitlerin minberlerinden halki tenvir
ve irsad edecek kiymetli hutbelerin muhteviyatina halkca ittilaimkanini temin,
SeriyyeVekaleticelilesinin mithim bir vazifesidir (siddetli alkislar, bravo sesleri).
Minberden halkin anlayabilecegi lisanla ruh ve dimaga hitap olunmakla ehli Islamin
viicudu canlanir, dimag: saflanir, imani1 kuvvetlenir, kalbi cesaret bulur (alkislar). Fakat
buna nazaran, huteba-i kiramin haiz olmalari lazim gelen evsaf-1 ilmiye, liyakat-1
mahsusa ve ahvali aleme vukuf haiz-i ehemmiyettir. Biitiin vaiz ve hatiplerin bu
imniyeye hadim olacak surette yetistirilmesine SeriyyeVekaletinin sarf-1 mukderet
edecegini {imit ederim.™’

Cumhuriyet'in - kurucusu Mustafa Kemal Atatiirk'iin  yetistigi zaman
Tiirkeiiliik fikrinin yeni yeni filizlenmeye basladigi bir donemdir. Atatiirk, Turanci
olmamakla birlikte donemin yazinsal hayatinin etkisinde kalmis bir ulusalctydi.
Bunu heniiz yeni ¢iktigi Cumhuriyet yolunda dile getirmekten c¢ekinmemistir. 7
Kasim 1923'te Balikesir'in Zagnos Pasa Camii'nde vermis oldugu hutbenin ardindan

kendisine yoneltilen bir soruya sdyle cevap vermistir:

Hutbeler hakkinda yoneltilen sorulardan anliyorum ki bugiinkii hutbelerin sunus bigimi,
milletimizin duygu ve diisiinceleri ve diliyle, medeni ihtiyaglarla bagdagsmamaktadir.
Efendiler, hutbe demek, halka hitap etmek yani sdz sOylemek demektir... Gerek
Peygamber Efendimiz ve gerek Hulefayirasidin'in hutbelerini okuyacak olursaniz
goriirslinliz ki, gerek peygamberin, gerek Hulefayirasidin'in soyledigi seyler o giiniin
meseleleridir, o giiniin askeri, idari, siyasi, toplumsal konularidir... fslam {immeti
cogalinca ve Islam iilkeleri genislemeye baslayinca, Yiice Peygamberin ve
Hulefayirasid'in hutbeyi her yerde bizzat kendilerinin okumalarina imkén olmadigindan
halka sdylemek istedikleri seyleri sunmak i¢in bir takim kisiler gorevlendirilmistir...
Onlar camide ve meydanlarda ortaya ¢ikar, halki aydinlatmak ve dogru yola getirmek
icin ne sdylemek gerekirse sdylerdi. Bu ydntemin devamedebilmesi igin bir sart
gerekliydi. O da milletin lideri olan kisinin halka dogruyu sdylemesi, halki dinlemesi ve
halki aldatmamasi! Halki giincel konulardan haberdar etmek son derece onemliydi.
Ciinkii her sey agik sOylendigi zaman halkin diisiince mekanizmasi calisir durumda
bulunacak, iyi seyleri yapacak ve milletin zararina olan seyleri reddederek sunun veya
bunun arkasindan gitmeyecektir. Ancak millete ait olan isleri milletten gizlediler.
Hutbelerin halkin anlamayacagi bir dilde olmasi ve onlarin da bu giinkii ihtiyac¢larimiza
deginmemesi, halife ve padisah adin1 tagiyan despotlarin arkasindan kole gibi gitmeye
mecbur etmek i¢indi. Hutbede amag halkin aydinlanmasi ve dogruyu bulmasidir, baska
sey degildir. Yiiz, iki yiiz hatta bin sene evvelki hutbeleri okumak, insanlar1 bilgisizlik
ve uyusukluk icinde birakmak demektir. Hatiplerin her halde halkin kullandig1 dile
anlatmasi gerekmektedir. Gegen sene Millet Meclisinde okudugum bir nutukta demistim
ki, 'minber halkin minberi, vicdanlari igin bir iyilik ve dogruluk kaynagi, bir aydinlanma
kaynagi olmustur.' Boyle olabilmek i¢in minberlerden yankilanacak olan soézlerin
bilinmesi, anlasilmasi ve sanat ve ilmin gergeklerine uygun olmasi gerekmektedir.
Degerli hatiplerin siyasi ve toplumsal olaylar1 ve medeni durumlari ve gelismeleri her
giin izlemeleri zorunludur. Bunlar bilinmedigi taktirde halkayanlis bilgiler verilmis olur.
Bundan (}galay1 hutbeler tamamen Tiirkge ve c¢agin gereklerine uygun olmalidir. Ve
olacaktir.

167 Atatiirk'iin Soylev ve Demegleri, Divan Yayncilik, C.1, 5.242.
%8Hamza Ziilfikar, "Mustafa Kemal Atatiirk'in Balikesir Hutbesi", (Haz. Ethem Ruhi Figral), Atatiirk
Diigiincesinde Din ve Laiklik, Atatiirk Aragtirma Merkezi, Ankara 2008, s.23-25.
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Atatiirk'iin yukaridaki sozleri sdyleyip, sonunu da kararli bir ciimle ile
bitirmesi onun ileriki donemde ibadet dili lizerine bir takim hedefleri oldugunun bir
isaretidir. Gergekten de hutbelerin hem Arapca okunmasi hem de dort halife
doneminden kalma hutbelerin tekrar tekrar anlatilmasi bir nakilcikilik ortaya
c¢ikartyor ve biiyiik sakincalar doguruyordu. Hem ezberci bir ulema kesimi yetisiyor,
hem de Arapgadan ezberlediklerini sonraki kusaklara devreden, degismis ve gelismis
¢agin sosyal sorunlaria cevap veremeyen bir cemaat meydana geliyordu. Bununda
otesinde yiiz yillardir Islamiyeti benimsemis Miisliman Osmanli halkinin diline
girmis Arapca sozcliklerle hutbeler yarim yamalak anlasiyor, belki de ¢ogu zaman
yanlis anlasilmasina sebebiyet veriyordu. Boéyle bir durumda hutbelerin
Tiirkcelestirilmesi biiyiik bir ezberin bozulmasi ve Islam dininin verdigi toplumsal
mesajlarin daha iyi anlagilmasini saglayacakti. Hutbelerde ibadetlerin ne kadar sevap
getirdigi ya da ne kadar giinah sildiginden ziyade toplumsal esitlik, hak-hukuk, helal-
haram, komsuluk, iyilik gibi toplumsal ve sosyal meselelere deginilmesi
gerekiyordu. Ciinkii ahlak biitiin bir toplumun arasindaki diizen, saygi ve birlikte
yasama arzusunu sagliyorken, ibadet ise sadece kisinin kendi inisiyatifi, diger bir

deyisle kendi ile Allah arasinda olan bir iletisim, bir yikimliiliktii.

1925 yilinda yapilan Diyanet Isleri Baskanligi biitge gériismeleri sirasinda
Kuran'm Tirkceye tefsir edilmesinin yaninda hutbelerin de Tiirkgelestirilmesi
konusu da gorisiilmiistiir. Bu goriismeler sirasinda Denizli Milletvekili Mazhar
Miifit Bey s6z alarak, var olan hutbeleri elestirmistir:

Simdi bir de hutbenin Tiirk¢e okunmasi meselesi vardir. Efendiler! Elhamdan sonra,
selavattan sonra Tiirk¢e sdylemesinde bir beis yoktur. Eger bir beis vardi ise bundan
yedi, sekiz sene evvel yani harb-i umumi esnasinda Tiirk¢e okuyordu ve kendisiyle
goristiiglimde beni bu hususta ikna etmistir ki Tirkge hutbenin tesiri de ziyade olur.
Ciinkii anlagilmayan bir lisanla hitap ediyorsunuz. Sade hiirmeten dinliyoruz. Fakat

anlayabilecegimiz bir lisanla hitap edildigi zaman, dinlemek degil kalbinde bir cezbe
husule gelir. Aksi halde hutbeyi hérmetle dinlemekten ibaret kaliyor.'®®

Bu goriismeler sirasinda Cankirt mebusu Talat (Onay) ve Ziya
(Isfendiyaroglu) Beyler, Tiirkce hutbenin okunmasinin mecburi tutulmasi hakkinda

TBMM'ye bir 6nerge vermislerdir. Bu takrir teklifi asagidaki gibidir:

189 TBMM Zabut Ceridesi, Cilt:16, 23.03.1925, 5.216.
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Riyaseti Celileye

Diyanet Isleri Riyasetince bilmiisabaka bir Tiirke hutbe mecmuasi tertip ve
nesredilmesini ve bu Tiirk¢e hutbelerin kiraati mecburi tutulmasini teklif eyleriz.

Meclis Bagkani Ali Sururi Bey bu teklifin bir temenni takriri oldugunu ve
Basbakanliga sunulmasi gerektigini belirterek biitge goriigmelerinin fasillarina

gecilmesini uygun bulmustur.*™

Diyanet Isleri Baskanlig1 tarafindan 1926 yili sonlarma dogru bes uzmandan
olusan bir komisyona 58 tane 6rnek hutbe hazirlatilmistir. Bunun yaninda Diyanet
Isleri Baskan1 Rifat Borek¢i hutbelerdeki Kuran ve hadis metinlerinin Arapga,
nasihat boliimlerinin ise Tirkge okunmasini istemistir. Bu yasal diizenleme 1928
yilindan itibaren uygulanmaya baslamistir.'"*Atatiirk, Diyanet Isleri Baskani Rifat
Borekgi ile birlikte 50 tane 6rnek hutbe belirlemistir. Bunlar:

VatanMiidafasi

Tayyare Cemiyeti'ne Yardim
Temizlik

Sagligin Bas1 Temizliktir
Temizlik

Iman ve Amel

Kamil Mii'min

Namazin Hikmeti

© © N o g bk~ 0w DR

Namaz ve Hikmeti

[EEN
o

. Peygamberimizin Ahlaki

[EEY
=

. Anaya babaya Itaat

[EEN
N

. Anaya babaya Hiirmet

[HEN
w

. Evlenmek ve Evlat Yetistirmek

[N
SN

. Herkes Kazancina Baglidir

[EN
a1

. Islam Dininde Calismanin Degeri

[EEN
(o3}

. Calisma ve Uygulama

[EEN
\I

. Ticaret

[EN
o

. Ticaret

170 TBMM Zabut Ceridesi, s.220.
171 Meydan, a.g.e.,s.708.
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20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.

Sanat

Ziraat

Sayg1 ve Yardimlagsma

Oksiizlere Yardim

Oksiizleri Himaye Etmek

Allah'in ve Peygamber'in Hayat Verecek Goriisleri
Allah't Sevmek ve Peygamber'ine Uymak
Ramazan ve Orug

Orug ve Onemi

Kot Huylardan Sakindirma

Suizan, Tecessiis, Giybet

Istihza, Kotii S6z, Kotii Lakap

Eksik Olgenler, Yanlis tartanlar

Diinya ve Ahiret I¢in Calismak, Fesat Cikarmamak
Nifak ve Haset

Allah'tan Korkmak

Emanete Riayet

Ickinin Kotiiliigii

Ickinin Kotiiliigii

Ickinin Toplumsal Zararlar

Kumarin Kotiligi

Hekim, ilag, Hastalik

Herkes Yaptiginin Cezasini Bulacak
Kardeslik, Darginlik

Tevazu ve Kibir

Mevlid

Mirag

Kadir Gecesi

Ramazan Bayrami

Kurban Bayrami

Bayram Haftas1
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50. Askerligin Serefi'’

5 Subat 1932 Cuma giinii Siileymaniye Camii'nde tamamen Tiirkge olan ilk
hutbe okunmustur. Burada Hafiz Saadettin Kaynak hi¢ Arapca ciimleler kurmadan
hutbeyi tamamen Tiirk¢e okumustur. 10 bin kisilik camiiye halkin ragbeti fazla
olmus yaklasik 20 bin kisi camiiyi doldurmustur. 4-5 bin kisi de cami avlusunda
namaza eslik etmistir. Okunan ilk Tirk¢e hutbenin verdigi mesajlar 6nemli
olmaliydi. "Ey cemaat" diye hitabina baslayan hafiz Saadettin Bey, simdiye kadar
okunan Tiirk¢e hutbelerin Arapca hutbeler ile karisik olarak okunmakta oldugunu,
ancak sadece nasihat kisminin Tiirkge olarak verildigini belirtmistir. Bu hutbede
Cumbhuriyete, millete ve Tiirk ordusuna dua edilmesinden halk ¢ok mutlu olmustur.
Hutbe esnasinda ve hutbeden sonra tekbirler de Tiirkge getirilmistir. Namazin

kilinmasinin ardindan Tiirkgebir sure tilavet edilmesiyle etkinlik son bulmustur.*”

Hafiz Saadettin Kaynak'in bu ilk tesebbiisii halk ve hatipler tarafindan tam
olarak benimsenmemistir. Hutbenin dua kisimlar1 6nce Arapga olarak sonra da
Tiirkce okunmasi benimsenmistir. Hutbenin asil kismi, yani nasihat kismi ise

tamamen Tiirk¢e olarak verilmesi kabul gormiistiir.

3.1Tiirk¢ce Namaz Tartismalari

3.1.1. Tiirkce Namazi Savunan Bazi1 Aydinlar ve Cemaleddin Efendi Olay1
Cumhuriyet donemindeki namaz dilinin Tirkgelestirilmesi ¢abalarinin  kokleri
Il.Mesrutiyet'ten ¢ok Oncelere dayanmaktadir. Bu mesele heniiz Islamiyet'in ilk
yillarindan itibaren ortaya ¢ikmis, Imam-1 Azam ve Fahrettin Razi gibi miigtehitlerin

s0z sOyledigi bir konu olmustur.

Namaz dualarinin Tiirkcelestirilmesi i¢in Oncelikle giivenilir bir Kuran
cevirisinin olmasi gerekiyordu. Meali olmayan Kuran'in namazlarda okutulmasi
diistiniilemezdi. Piyasada Fransizcadan g¢evrilmis olan Cemil Sait'in bir meali olsa da
giivenilir olmadig1 bilinmekteydi. Bunun disinda farkli ¢eviriler bulunsa da bunlar

Cumhuriyet Tiirkgesini tam olarak karsilamadigi i¢in kabul gérmiiyordu. Bu sebeple

72 Emine Seyma Usta, Atatiirk'iin Cuma Hutbeleri, Ileri yaymlari, Istanbul 2005.
178 Milliyet Gazetesi, 6 Subat 1932.
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once mecliste Kuran'in g¢eviri ve tefsiri i¢in bir heyet olusturulmus, bu c¢alismalarin
bitimine dogru 1932-33 yillarinda camilerde Tiirk¢e Kuran tilavetleri ile bir
kamuoyu yoklamasi yapilmistir. Ardindan Tiirkge namaz tartismalar1 yeniden

baslamistir.

Cumhuriyet donemi aydinlar1 neredeyse Tiirkge ibadet taraftarlar1 ve Arapga
ibadet yanlilar1 olarak ikiye boliinmiistii. Mehmet Nurettin Artam namazda Tirkge
ibadet edilmesini siddetle savunanlardi. Ona gore “Kuran Miisliimanligin kitabidir ve
Miisliimanlikta Hz. Muhammet tarafindan tesis edilmis degil, belki ikmal edilmis bir
dindir”. Namaz da Tiirk¢e Kuran okumak gerekir. Ona gore asil sorulmasi gereken:
Namazda Kuran'm Tiirkge okunmasi degil, manasi anlagilmayan Kuran okunmasi

sahih midir? sorusudur.*™

Adnan Remzi de namazlarda Tiirk¢e Kuran okunmasini destekleyenlerden
biridir. Ona gore, Kuran'n feyzinden faydalanabilmek icin Arapca Ogrenmek
icabederse, biitiin Miislimanlarin hi¢ olmazsa Arapgayir anlayabilecek derecede
bilmesi gerekmektedir. Halbuki durum aksinedir, ti¢ yiiz elli milyon Miisliimanin
¢ogu Arapga bilmez. Ona gore biitiin Miisliiman milletler Kurant kendi dilleri ile

tilavet edip anlamis olsalardi bugiin bambaska bir durum olurdu.'”

Mustafa Sabri Efendi Tiirk¢e Kuran tilavetine karsi ¢ikanlardandir. Ona gore
asil mesele Kuran'in Tiirk¢eye terciime edilmesi degil, herhangi bir dil ile namazda
tilavet edilip edilmemesidir. Kuran'in birden fazla anlami i¢inde barindirmasi

sebebiyle terclimenin Kuran yerine gegmeyecegini savunmugtur.'’®

1925 y1li hem mecliste Kuran'in terciime ve tefsiri i¢in harekete gecildigi hem
de namazlarda okunmasinin en ¢ok dillendirildigi bir donem olmustur. Gazetelerde
bu konudan ¢ok¢a bahsedilmesi ve tartisilmasi halki da etkilemistir. 19 Mart 1926
giinii cuma namazinda Géztepe Tiitiincii Mehmet Halis Efendi Cami imam ve Hatibi
Cemalettin Efendi namazi Tiirk¢e kildirmistir. Cemalettin Efendi hem hutbeyi

Tirkce okumus hem de kendi hazirladigi Tiirkge Kuran c¢evirilerini namazda

1% vakit Gazetesi, 8 Kasim 1925. Cevirisi i¢in bkz. DiicaneCiindioglu, Bir Siyasi Proje Olarak Tiirk¢e ibadet,
$.339.

178 yakit Gazetesi, 9 Ekim 1925. Cevirisi i¢in bkz. DiicaneCiindioglu, Bir Siyasi Proje Olarak Tiirkge ibadet,
5.199.

78Ciindioglu, a.g.e.,s.181.
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okumustur. Tekbirleri de Tiirkge yapan Cemalettin Efendi namaz sonundaki selami
da Tirkce sdylemekten geri kalmamistir. Bu beklenmedik olay karsisinda cemaat
cok sasirmis ve hocayr hemen Uskiidar Miiftiiliigii' ne sikayet etmislerdir. Gérevden
alinmasi talep edilen imamin babasina gonderilen bir mektupta sdyle yazmaktaldlr:177
Allah'in kahr-u gazabina ugrayasi oglun, bugiin cami-i serifimizde Cuma namazini

'Allah Biiyiiktiir!" ile baslayarak ve Fatiha-y1 serife ile Asr ve Ihlas1 Tiirk¢e okuyarak
kildirmis ve bize kan aglatmigtir. SOyleyin tekrar etmesin!

Cemaati misliminden biri...

Halkin hosnutsuzlugu ve sikayetleri iizerine, bu rahatsizliklar Istanbul
Miiftiiliigii tarafindan Diyanet Isleri Baskanligi'na bir yazi ile iletilmistir. Bunun
lizerine Cemalettin Efendi 23 Mart 1926 tarihinde Diyanet Isleri Baskani Rifat
Borekc¢inin emriyle gorevden alinmistir. Karar metni soyledir:

Istanbul'da Goztepe'de kain cami-i serifin imam ve hatibi bulunan Cemal Efendi'nin
Cuma giinii hutbeyi Tiirk¢e kiraat ettikten sonra “Allah biyiiktiir ile namaza suru ve
fatiha ve zamm-1 surelerin de terciimelerini irad ederek selama kadar bu yolda namaz
kildirdigindan bahisle miimaileyh hakkinda yapilacak muamelenin emr-u isarina dair

Istanbul Miiftiiliigii’'nden ve Miiessesat-1 DiniyyeMiidiriyetindenvarid olup havale
buyrulan 20 Mart 1926 tarih ve 92-93 numarali arizalar mutalaa ve mesele-i mezkure

hakkinda tedkikaat-1 lazime icra olundu.178

Yukaridaki olaymm yasanmasinin ardindan Ahmet Agaoglu, Milliyet
Gazetesinde 11 Nisan 1926 tarihinde "Tiirkge Haram Bir Lisan midir?" baslikli bir
yazi yayimlamistir. Bu yazisinda Agaoglu, dinin daha suurlu olmasi i¢in Kuran'mn
emrettigi biitiin dualara dogrudan temas edilmesi gerektigini belirtmistir. Ona gore
Tiirk milleti altt yildan beri yaptigi miithis miicadeleyi sirf kendi iktidar1 igin
yapmustir: "Yoksa lisani, dini ve de hayat1 eskisi gibi kalacaksa bu miicadelenin ne
faydas1 vardir? Bu sebepledir ki Tiirkce namaz kilmis olan Hoca hem dinimizin

iktidarina hem de icra edilen miicadeleye hizmet etmistir."*"®

Mustafa Fehmi Gergeker,19 kitalik siirinin birka¢ beyitinde Tiirkce Kuran

okuyan Cemalettin Efendi'yi tenkit etmistir:
Bir imam eylemis namaza kiyam

Kendi zu'miince Tiirk¢e Kuran'la

Y Ciindioglu, a.g.e.,5.64.
178 Halil Altuntas, a.g.e., s.106.
Ciindioglu, a.g.e.,s.68-69.
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Tiirk¢e Kuran m1 var be hey saskin

Oynamaktir bu din u imanla

Sen kim oldun ki ciiret ettin de
Hangi ilminle kudretinle bugiin
Zirve-i ictihada tirmandin

Seni ¢okdur bilen ki neydin diin

Seviyormus da Tiirkii Tiirk¢eyi o
Tiirk cidalinde nerde kalmistir
Bogulurken vatanda milliyet

Nazenin havaya dalmistir

Sagarim sersemin tesebbiisiine
Ki diistinmez nedir serencami

Kafasindan esen havaya uyup

Bozuyormus bina-yﬂslaml180

3.1.2. Cumhuriyet Aydininin Tiirkce Namaz Tartismasi
Hamdullah Suphi Tanriéver, ibadet dilinin Tiirk¢elestirmesini benimseyen ilk kisidir.
1923 yilinda bu fikrini s0yle anlatmistir:

Efendiler! Milliyetlerin dogmasinda son derece yardimi dokunmus bir hareket vardir ki

buna dini 1slahat nam1 verirler. Bazi Alman miiellifleri ¢ok hakli olarak "Dini 1slahat
hareketleri milliyet devriminin baglangicidir” diye iddia ederler. Reformasyon ismiyle

¥0Ciindioglu, a.g.e., 5.77.
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yadedilen bu feyizli bilyiik hareket, Tiirklerin ne kadar nazar-1 dikkatini celbetse yeridir.
Ciinkii kaniim ve iddia ederim ki lizumsuz dereceye uzayan bir buhrandan, bir
kesmekesten sonra, biz de doniip dolasip bu Reformasyon hareketini tedkik etmeye ve
ondan ¢ikabilecek derslerden istifade etmeye muhtac olacagiz... Bu hareket icinde bizi
en fazla alakadar edecek cihet, siiphesiz anadilinin mabede girmesidir.*®*

Mecliste yaganan Arapga ezan hadisesinden sonra Falih Rifki Atay ile Yusuf
Hikmet Bayur arasindaki siddetli tartisma yerini Milletvekili Besim Atalay ile M.
Raif Ogan arasinda "Tiirk¢e namaz" miinakasasina birakmustir. Ik kivilcim 18 Mart
1949'da Besim Atalay'in Ulus'ta ¢ikan "Kuran Tiirkgeye Cevrilemez mi?" baslikli
yazistyla baglamigtir. Bu yazisina "Allah sizin i¢in kolaylik ister, giicliikk getirmez"
ayeti ile baslayan Atalay, 7 madde halinde tezini savunmustur. Belli baglhiddialar

sunlardir:

1. Eger Kuran biitlin insanliga hitab etmek i¢in inmis ise, onu biitiin insanlarin
anlamalar1 gerekir. Kuran yalniz Araplarin anlamasi i¢in inmisse, buna bir diyecek yok.
Degilse- ki degildir- ona inanan her ulusun onu anlamasi ve kendi dilince okumak
istemesi kadar kuvvetli bir hak olamaz. Ni¢in inandigim kitabi anlamayayim? "Sen su
kitaba inanacaksin, fakat kendi dilinde okumayacaksin!" demek kadar mantiksizlik olur

mu?

2. Kuran'in anlagilmayan, gizli kalan ve kalacak yerleri varsa, nigin bu bizlere
gonderilmistir? Bu bir iftiradir. Onun bilinmeyen ve anlagilmayan bir yeri yoktur.

3. Kuran'm bagka bir dile ¢evrilebilecegine dair Kuran'da g¢ok acik ayetler

vardir. fbrahim Suresi'nin 4. ayetinde "Kendilerine anlatilmasi icin, gonderdigimiz her
peygamberi, ancak ulusun dilince gondeririz" buyruluyor. Eger Kuran Tiirk¢eye
cevrilmezse ve ¢evrilemezse, hani bizim dilimizle konusacak peygamberimiz?... Hani
benim dilimce Kuran'im?...Araptan baska hicbir millet Kuran lafzim1 Arap gibi
sdyleyemez. Asil bu sebepten Kuran'in ash bozulmus olmuyor mu?... imam-1 Azam'in
ictihadi ¢ok meshurdur. Bir kimse Arapcay1 iyi sdyleyebilse de Fatiha'y1 Fars diliyle
namazda okuyabilir. Imam Muhammet ile Imam Ebu Yusuf "Arapcayr giizel
konugsmayan kimse i¢in Fars¢a okumak caizdir" (Tefsir-i Razi) demislerdir.

4, "Kuran Tiirkceye gevrilemez" diyenlere sorarim: Islerine gelince nicin ayet
okuyup mana veriyorlar?
5. Arapga Oyle bir dildir ki Tiirk¢e ile uzaktan yakindan higbir ilgisi yoktur. Ne

sdz sistemi bize uyar, ne de fiil gekimi ve kelime tiiretimi bizim dilimize benzer.*®

Atalay'n bu iddialarima, Raif Ogan 22 Mart 1949 tarihinde Yeni Sabah
Gazetesi'nde yayinlanan "Tiirk¢e Kuran Yine Giindemde" baslikli yaziyla karsilik
verilmistir. Ogan, Kuran'in terciime olunmayacagina dair bir iddianin olmadigim
belirterek Atalay'a karsi ¢ikmistir. Yapilan ya da yapilacak terciimelerin ibadet ve
tilavetlerde okunmasina siddetle karst ¢ikmig ve ‘iste olamayacak ve
oldurulamayacak ve olmayacak olan da budur!" demistir. Ogan'a gore Atalay kendi
akil ve mantig1 gergevesinde olayr degerlendirmektedir. Bu sadece akil ve mantikla

fikir beyan edilecek bir is degildir. Imam-1 Azam'in fetvasma gelince, hem dedikleri

81 iindioglu, a.g.e.,s.46.
182 Ulus Gazetesi, 18 Mart 1949.



81

mutlak olmayip kisitli ve geri alinmis bir sézdiir. Imam Muhammet ve Ebu Yusuf'un
goriisleri de Atalay'in soyledigi gibi degildir. Bunlara ek olarak da Imam Safi buna
karsidir. Atalay'in Kuran'in Farsca ile veya bir bagka dile yapilan terciimesiyle namaz
kilinabilecegine dair gosterdigi Fahrettin Razi tefsirinde namazda okunabilecegine
dair bir igaret yoktur. Varligini ispat etmek boynunun borcudur. Ogan' a gore bu is

bir igtihat ve miigtehitlik gerektirir.w3

Basim Atalay da Raif Ogan'mn itirazlarina mukabele etmekte gecikmemis, 9-
12 Nisan 1949 tarihleri arasinda bir dizi makale ile cevap vermistir. Atalay, yazdigi
makaleye bir¢ok saldir1 ve elestiri gelecegini bildigi halde bu yola hazirlikli ¢iktigini
belirttikten sonra "Gazete sahifelerinde gecen tartismalarda eskiden beri bizde
gorenek oldugu iizere tartismalar ¢ok kere sogiismeye ve dogiismeye kadar varir.
Gontil ister ki bizim su tartismamiz tatll baglasin tathi bitsin" temennisiyle cevabi
yazisina geemistir. Atalay, namaz konusunda kaynak olarak gosterdigi Tefsir-i
Razi'yi onun sdzii gibi algilayan Ogan'a sert ¢ikmistir: "Bu s6zden imam-1 Razi bu
ise cevaz veriyor anlami ¢ikar mi1? Bu gibi ilmi tartigmalarda bir adamin sdylemedigi
bir seyi sOylemis gibi gostermek dogru mudur?" diye serzeniste bulunmustur.
Ogan'in "Atalay daha ziyade akil ve mantigina dayanmaktadir" soziine ise "Kuran'in
hangi emri ve beyani, akli ve mantig1 reddeder?" sorusu ile karsilik vermistir. Tam
aksine Kuran'n birgok yerde akil sahiplerini 6vdiiglinii ve onlarin Kuran't
anlayabilecegini sdyledigini belirtmistir. Ogan'a Kuran'im hangi emrinin terciimeyi ve
namazda okumay1 yasakladigini sormus, "Biz Kuran'r 6giit alsinlar diye kolay kildik.
Ogiit alan var midir?" buyruldugunu, Tiirk'iin bu kitaptan 6giit alabilmesi igin
Tiirkceye terciime edilmesi lazim geldigini savunmustur. imam't Azam'in cevazina
gelince bu fikrinden ne zaman vazgectigi ve nerede yazdigini ispat edilmesini ve asil
yalanin bu oldugunu ileri siirmiistiir. Hele Imam Muhammed ile Ebu Yusufun bu
ictihattan vazgegctiklerine dair higbir rivayet yoktur. Tahir Hilmi Baltacioglu Tiirk
Tarihinde Mezhep Cereyanlar1 adli kitabindan alintiyla sdyle demektedir: "Buhara'da
ibadetin Fars¢a ifasina miisaade edildigi gibi, Kuran'n hangi lisanla olursa olsun,
fakat tercimede sadik kalmak sartiyla okunmasina ulema fetva verdiler". Yine ayni
kitapta Emir Kuteybe'nin hicretin 94. senesinde Buhara'da biiyiik bir cami

yaptirdigin1 ve halkin Arapga bilmemesi sebebiyle ibadetin Farsca yapildigini hatta

183 yeni Sabah Gazetesi, 22 Mart 1949.
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ezanin Fars¢a okundugunu yazdigini 6ne siirmiistiir. Sonradan nasil olmussa Arap
kiiltiirii taraflilarin gayretleri ile bu yol terk edilmistir. imam Safi'nin kars1 ¢ikmasi
konusuna ise onun Arap olmasina ve nassi (dogma, kesin yargi) tercih etmesine ve
kiyas1 kabul etmeyen Hicaz Medresesi’nde yetismesine baglamistir. Atalay, Ogan'in
Edebiyat ve Hukuk Fakiiltelerinden ¢ikma biri olarak kendisine ders vermeye
calistigini ve "dilden ¢ok anlayan biri olsaydi eski Tiirk¢ede "Tanri, Allah" anlamina
gelen Ogan kelimesini soyadi yapmazdi" demistir. Ictihat ve kiyas ehli meselesine
gelince, ona gdre eger ictihat kapisi kapanmamis olsaydi Islam alemi bugiinkii
acmacak hale diismezdi. Atalay, son sz olarak "Tekrar ediyorum: Inandigim Kitab"
anlamak ve kendi dilimde Allah'ima ibadet etmek hakkimdir. Kimse bu hakki benden
alamaz. Filan imam kabul etmis, filan imam kabul etmemis gibi sézlerin zamani
coktan gecti. Artik akla ve kiyasa kiymet vermek zamani gelmistir"184 diyerek onceki
makalesinde iddia ettigi delilleri ispatlamaya calistig1 alintilarla ¢elismekten kendini

alamamastir.

Besim Atalay'in tahrik edici sdzlerinin altinda kalmayarak uzun bir yaz1 dizisi
kaleme alan Raif Ogan'in makaleleri 16-23 Nisan da Yeni Sabah'ta yayinlanmustir.
Atalay, Tiirk Tarihi'nde Mezhep Cereyanlar1 adli kitabin ¢cok muteber olmadigini ve
miiellifinin hala Edremit Miiftiisii olan Tahir Harimi Balcioglunun Tiirk¢e Kuran'in
namazda okunmasina cevaz vermeyecegini ifade etmistir (Bu donemde Diyanet,
Tiirkce Kuran tilaveti hakkinda olumsuz fikirlere sahipti). Imam-1 Azam'in
fetvasindan vazgectigine dair delil isteyen Atalay'a Fetvay-1 Giyasiye'nin devamini
okuyup fark etmesini istemistir. Meshur Tiirk fikihgis1t Molla Fenari'nin de Imam-1
Azam'inrucuuna (vazge¢mesine) uyulmasi: gerektigini belirtmistir. Atalay'in bu
fetvaya kaynak olarak gosterdigi Fahrettin Razi'nin sadece Imam-1 Azam'in
soyledigini naklettigini devaminda ise siddetle bunu elestirdigini gérmemezlikten
geldigini ifade etmistir. Hz. Peygamberin Kuran biitiin dmiirleri boyunca Arapca
okudugunu ve namaz kildigmi ve kendileri "namaz kiliyorken beni nasil gérmiis
iseniz Oylece kiliniz" buyurdugunu belirtmistir. Kuran'in ¢evrilmesinden sonra ona
tam olarak Kuran denilemeyecegini, Arapgay1 anlamanin veya anlamamanin ibadette
bir dnemi olmadigini savunmugstur. Din biitiin insanlaradir, fakat Peygamber Arap

kavmindendir ve davete kavminden baslamistir. Allah'a Kuran1 "Neden Tiirkce

184 yeni Sabah Gazetesi, 9-12 Nisan 1949.
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indirmedi?" diye soramayiz. Hangi dinin her millete ayr1 ayr1 kitap gonderdigi
goriilmistiir? Atalay'm Tirk dili ile konusan halkin dilinin Arapga telaffuzlara
donmedigi dogru degildir, bin li¢ yiiz yildan beri Tiirkler gayet giizel Kuran
okumaktadir. Ogan'a gore, olmaz ama farzedilsin ki Kuran terclimesi namaz da
okunsun, o zaman sdyle bir karmasa ¢ikacaktir:
Piyasada bir siirii giiven vermeyen geviriler vardir, hangi biri okunacaktir? Biri cami
imaminin arkasinda kendi bildigi terciimeyi okursa buna kim ne diyebilir? Terciime
insan isi, zaman ve mekan degistik¢e daha iyi terciimelerin yapilmasi da bir diinya gidisi
olduguna gore, esen riizgara gore istikamet degistiren yel degirmenleri gibi dinimizin

kitabim1 da degistirmek mecburiyetinde kalirsak veya birakilirsak bunun sonu nereye
185
varir?

Miinakasanin son soziinii Raif Ogan'in sOyledigi bu uzun tartisma gazete
siitunlarinda tarihin sayfalarina gémiilmiistiir. Ozellikle Demokratlarin iktidara
gelmesi ile bu tiir isteklerde azalma olmus, ibadet dilinin Tiirk¢elestirilmesi hiikiimet
tarafindan destek gormemistir. Fakat Tiirk¢e ibadetciler hicbir zaman bitmemistir.
Bunlardan biri de Cemal Kutay'dir. Kutay'in "Atatiirk'iin Beraberinde Gotiirdigi
Hasret Tiirkge Ibadet"'®® adli kitabinda devrin Cumhurbaskani Siileyman Demirel'e
acik mektup adinda bir 6n yaz1 kaleme almistir. Burada 6zellikle ana dilde ibadet

etmeyi bir kulluk hakki olarak talep etmektedir.

185 yeni Sabah Gazetesi, 16-23 Nisan 1949.
18 Ayrintili bilgi icin bkz. Cemal Kutay, Atatiirk'in Beraberinde Gotiirdiigii Hasret Tiirkce Ibadet, Iklim
Yaymcilik, Istanbul, 2004.
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4. Sonug¢

Iktidara yeni gelen siyasi partiler yaptiklar1 ilk icraatlari ile hiikiimetleri donemince
nasil bir politika izleyecekleri hakkindaipucu niteliginde bazi adimlar atarlar. Bu
sebeple Demokrat Parti iktidarinin ilk icraati, ezan dilini serbest birakarak, iliml1 bir

politika izleyecegimesajini vermek olmustur.

Cumbhuriyet’in kurucu partisi olan Cumhuriyet Halk Partisi'nin uyguladig: bir
takim politikalar devrin en Onemli medya organlar1 olan gazeteler vasitasiyla
mesrulastiriliyordu. Tiirkge ibadet konusu da bu gazetelerin en gozde konularindan
birini teskil ediyordu. Bagbakan Adnan Menderes tarafindan Arapca ezan yasaginin
kaldirilacagina dair ilk demecin verilmesinin ardindan, yine ayni medya mensubu
gazeteciler tarafindan ¢ok siddetli itirazlar yiikselmisti. Bu itirazlarin basinda da
"Atatiirk inkilaplarinin bir biitiin oldugunu, herhangi birine bir helal gelirse, hepsinin
yikilacagl" olmustur. Bunlara karsilik Sebiliirresat Dergisi yazart Raif Ogan ise
Atatiirk zamaninda kapatilan mason localarinin neden yeniden serbest birakildigini,
bununda Atatiirk inkilabina kars1 gelmek anlamina gelip gelmedigini sormustur. Bir
stire sonra CHP'nin de Arap¢a ezan yasaginin kaldirilmasina sicak bakmasinin
ardindan ayni gazete ve yazarlar bunu CHP is birligi ile kaldirilmis bir konu olarak
gbsterme gayretiigerisine girmislerdi. Inonii'niin partisi bu yasagin kaldirilmasina
meclis igerisinde taraf olsa da olmasa da Demokratlar zaten gerekli cogunluga

sahiptiler.

Arapga ezan yasagmin kaldirilmasinin halktaki yansimasi olumlu olmus,
biiyiik bir sevingmeydana getirmisti. Bu diizenleme ile ilgili olarak Ceza Kanun’un
degistirilmesine dair Demokratlar tarafindan verilen takrirde "bayrak sairi" olarak
bilinen Arif Nihat Asya'nin da imzasi bulunuyordu. Asya, "Dua" siirinde "Biz kisik
sesleriz..." derken susturulan Arapga ezani kastediyordu. Devaminda da"Minareleri

sen ezansiz birakma Allahim" dizesiyle ayni tepkiyi dualastiriyordu.

Tiirk¢e ezan, milliyetcilik ya da Tiirkcecilikten ziyade bir anti-Arapcilikti.
Ozel anlamda ezanin Tiirkgelestirilmesi, genel manada ise ibadet dilinin
Tiirkcelestirilmesi Islam aleminde ¢ok biiyiik bir karmasayr da beraberinde
getirecekti. Her iilkenin kendidili ile ibadet etmesi, o tlilkeye gelen yabanci

Miisliimanlar arasinda bir ikilik doguracak ve Islam dininin vermis oldugu birlik ve
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beraberlik ruhunu zedeleyecekti. Bu Tiirkiye'nin kendi kabina gekilmesi, dig diinyada
yoniinii batidan bagka bir yone cevirmemesi anlamina geliyordu. Ama uzun siire
denendikten sonra vazgecildi ve bir takim dini kaliplarin Tiirkgelestirilmesi

benimsenirken bir kism1 da halkin siddetli itiraziyla karsilasti.

Arapca ezan taraftarlarinin gerici olduklar1 ve Arap hayranmi olduklar1 iddia
ediliyordu. Bu kisiler gercekten taassup sahibi kisiler olsaydilar, Tiirk¢e Kuran
tilavetlerine ve Tiirk¢e hutbeye de karsi ¢ikmalari beklenirdi. Halk bunlari kisa
siirede 6zlimsemis, ama Tiirkge ezan1 bir tiirlii sindirememisti. Arapca ezan birazda
insanlarin yiiz yillardir zihinlerine kazinmis olan dini bir gelenekti. Insanlar
dogdugundan beri her giin bes defa duyduklar1 bu ses ile duygusal bir bag
kurmuslardi. Bu nedenle bu uygulamay1 benimsemekhalka zor geliyordu. Tiirkler
Islamiyet’i ilk kabul ettikleri donemlerde ezan1 Tiirkcelestirselerdi, belki de zamanla
yeni makam ve ezgiler ile okunarak kabul gorecekti. Boyle bir durumda ezam
Arapga okumak insanlara tuhaf gelecek ve kars1 ¢ikmalar yasanacakti. Bu bakimdan
ezan ylizyillardan beri siiregelen dini bir gelenek ve bir kabul gérme meselesiydi. Bu
kabul Tiirk tarihinde o kadar yer edinmistir ki ezan ile ilgili iki yiizden fazla siir
vardir. Zihinlerde bu kadar yer edinmis bir ¢agrinin dili ile oynanmas1 halkin manevi
genetigi ile oynamak anlamina geliyordu. Ayrica bunun devlet eliyle zor kullanarak
icra edilmesi de belli bir karsit tepki uyandirtyordu. Bu tepkiler arasinda en ¢ok 6ne
cikan1 Bursa'da patlak vereniydi. Atatiirk bizzat buraya gelip olayla ilgilenmis ve "bu

bir din meselesi degil, esasinda dil meselesidir" demistir.

Ibadet dilinin Tiirkgelestirilmesi ile ilgili istekler Tiirkiye'de hicbir zaman
bitmedi. Arap¢a ezan yasagmnin kaldirilmasinin ardindan muhafazakarlarin daha
onceden CHP iktidarina duyduklari 6fke, yerini sekiilerlerin Demokrat Parti’ye
duymasima birakmustir. 27 Mayis darbesi ve 12 Eyliil Ihtilali gibi millet iradesinin
ortadan kaldirildigi donemlerde, Tiirkce ezan uygulanmasina yeniden gecilmesi

yoniinde talepler dile getirilmisse de sonu¢ alinamamuistir.
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EKLER

EK1
Biiyiik Millet Meclisi Yiiksek Baskanhgina

Tirk Ceza Kanununun 526 1nci maddesinin degistirilmesi hakkinda Adalet
Bakanliginca hazirlanan ve bakanlar kurulunun 14/6/1950 tarihli toplantisinda
Yiiksek Meclise sunulmasi kararlastirilan kanun tasarisinin gerekgesiyle birlikte

sunulmus oldugunu saygilarima arz ederim

15/6/1950
Basbakan Adnan Menderes
GEREKCE

1939 senesinde Ceza Kanununun 526 inci maddesine eklenen fikralar arasinda
Arapg¢a ezan ve kamet okuyanlarin tecziye edileceklerine dair bir hikiim
bulunmaktadir. Bu hiikmiin sevkini gerektiren mucip sebepler: Diyanet Isleri
Reisliginin, teskilata yaptig1 bir tamimle ezan ve kametin okunmasini menettigi ve
buna muhalif hareket edenlerin 526 inc1 maddenin ilk fikrasiyla tecziyeleri miimkiin
ise de, memnuiyetin fertlere siimuliinii saglamaya bu miieyyidenin kafi gelemeyecegi
ve Arapga lisanmin eski zihniyete ve eski ananelere baglayan tesirinden halki
kurtarmak i¢in ikinci fikradaki hiikkmiin ve bunun miieyyidesi olan ezanin

konulmasina liizum hasil oldugu, belirtilmektedir.

Halbuki anayasanin Tirk vatandaslig icin tabii hak saydigi vicdan hiirriyetinin
dokunulmaz bir hak olarak hiirmete layik goriilmesi gerekir ve bunun tabii olan din
serbestisi her tiirli miidahaleden azade kalmak iktiza ederken ana kanunlarla
korunmus bulunan din ve vicdan hiirriyetinden vatandasi herhangi bir sekilde kismen
veya tamamen mahrum etmek ve bu hususu, kanuni ceza teyitleri altinda
bulundurmak dogru olmaz. Boyle bir kayitlama, Tiirkiye Devletinin esas vasiflarini
gosteren Anayasanin 2 inci maddesindeki laiklik esasina da uygun diigmez. Din ile
devletin ayrilmasi ve devletin din islerine karismamasi ve devletle dinin birbirine
kars1 tamamen bitaraf kalmalar1 seklindeki telakkinin ifadesi olan laikligin, ibadetin

icra sekline taalluk eden herhangi bir faaliyet veya faaliyet sathasinda tadilini
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tazammun eder tarzda miidahalede bulunmamasini zaruri kilan bir ana hiikiim olarak
muhafaza ve idame edilmesi zaruridir. Arapca lisanin eski zihniyet ve ananelere
baglayan tesirinden halki kurtarmak gayesinin takip edildigine taalluk eden goriiste
de bugiin i¢in bir isabet miilahaza etmek caiz olmaz. Kaldi ki: Kanunun tadilinden
beri gecen uzun zaman i¢inde o zamanki telakki ve diisiiniis seklini degistirecek
miihim tebeddiiller ve ilerlemeler husule gelmis ve bugiin eski zihniyetin sadece bu
gibi kanun mieyyideleriyle teminat altina alinabilmesi miilahazasi yerinde

gorilmemistir.

Esasen, maddedeki cezai hiikkmiin, ezan ve kametin yalniz Arapga
okunamayacagi ve fakat bunun disinda herhangi bir lisanla okunabilmesindeki cevazi

tazammun eden ifade sekli de bizatihi bir garabet arz etmekte bulunmustur.

Biitiin bu miilahaza ve sebeplerden baska, Miisliman Tiirklere sebepsiz yere
manevi huzursuzluk veren bdyle bir yasagin demokrasi ile idare olunan bir devlet
nizami i¢inde yer alabilmesi de miistahildir. Fikranin tayyi Miisliiman Tiirklere,

muhakkak bir huzur ve vicdan rahatlig1 verecektir.

Binaenaleyh, gerek biiyiik bir Miisliiman vatandas ¢ogunlugunu bir huzur ve
rahata eristirmek v gerekse anayasa ile miieyyet laiklik prensibine devletce sadakat
gostermis olmak ve bilhassa ana hak ve hiirriyetlerden olan vicdan ve din serbestisini
herhangi bir zorlama altinda bulundurmamak sebeplerinden otiirii Tirk Ceza
Kanununun 526 ic1 maddesinde mevcut olup ezan ve kametin Arapga okunmasinin

memnuiyeti hakkindaki hiikkmiin kaldirilmas1 gerekli bulunmustur.
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EK 2
HUKUMETIN TEKLIFi

Madde 1- Tiirk Ceza Kanununun 4055 sayili kanunla degistirilmis olan 526 nc1
maddesi asagida yazili sekilde degistirilmistir.

Madde 526- Salahiyetli makamlar tarafindan adli muameleler dolayisiyla yahut
amme emniyeti veya amme intizami veya umumi hifzisithha miilahazasiyla kanun ve
nizamlara aykir1 olmayarak verilen bir emre itaat etmeyen veya bu yolda alinmis bir
tedbire riayet eylemeyen kimse, fiil ayr1 bir sug teskil etmedigi takdirde, bir aya

kadar hafif hapis veya 150 liraya kadar hafif para cezasiyla cezalandirilir.

Sapka iktisas1 hakkinda 671 sayili kanunla Tiirk harflerinin kabul ve tatbikine
dair 1353 sayili kanunun koydugu memnuiyet veya mecburiyetlere muhalif hareket
edenler 3 aya kadar hafif hapsi veya 30 liradan 600 liraya kadar hafif para cezasiyla

cezalandirilir.
Madde 2- Bu kanun yayimu tarihinde yiiriirlige girer.
Madde 3- Bu kanunu Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

A. Menderes (Basbakan), S. Agaoglu (Devlet Bakan1 Bagbakan Yardimecisi),
Refik S. Ince (Milli Savunma Bakani), F. Kopriili (Disisleri Bakam), Z.
Velibese(Eko. ve Ticaret Bakani), N. Ozsan (G. ve Tekel Bakani), T. ileri (Ulastirma
Bakani), H. Ozyoriik (Adalet Bakani), R. Nasuhioglu (Igisleri Bakani1), H. Ayan
(Maliye Bakani), F. Belen (Bayindirlik Bakani), Dr. R. Belger (Sa. veSo. Y. Bakani),
N. Iyriboz (Tarim Bakani), H. Polatkan (Calisma Bakani), Muhlis Ete (Isletmeler
Bakani).
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EK3
ADALET KOMIiSYONU RAPORU YUKSEK BASKANLIGA

Adalet Bakanliginca hazirlanan ve Bakanlar Kurulunun 14/IV/ 1950 tarihli
toplantisinda Yiiksek Meclise sunulmasina karar verilen Arapg¢a ezan okunmasi
memnuiyetini vazeden Tiirk Ceza Kanunun 526 nci1 maddesinin degistirilmesinin
hakkindaki kanun tasaris1 ile yine bu konuda Kayseri milletvekili General ismail
Berkokve 11 arkadasinin ve yine Tokat milletvekili Ahmet Giirkan'in ayrica yiiksek
bagkanliga sundugu kanun teklifleri komisyonumuza havale buyrulmakla Adalet

Bakanlig1 temsilcisi hazir oldugu halde birlestirerek incelendi.

Kanun tasaris1 ve tekliflerin gerek¢ce ve metinleri okunduktan sonra esas

itibariyla kabule sayan goriilmiistii.

Hiikiimet gerekcesinde serdedildigi gibi, 1939 senesinde Tiitk Ceza Kanunun
526 nc1 maddesine eklenen fikralar arasinda Arapga ezan ve kamet okuyanlarin
tecziye edileceklerine dair bir hiikim bulundugu, bu hiikkmiin sevkini gerektiren
mucip sebeplerde Diyanet Isleri Reisliginin teskilata yaptigi bir tamimle ezan ve
kametin okunmasini menettigi buna muhalif hareket edenlerin 526 nc1 maddenin ilk
fikrasiyla tecziyeleri miimkiin ise de, memnuiyetin fertlere de siimuliinii saglamaya,
bu miieyyidenin kafi gelmeyecegi ve Arapca lisaninin eski zihniyete ve ananelere
baglayan tesirinden halki kurtarmak icin ikinci fikradaki hiitkmiin ve miieyyidesi olan
cezanin konulmasina liizum hasil oldugunun belirtildigi halbuki Anayasanin Tirk
vatandas1 i¢in tabii hak saydigi vicdan hiirriyetinin dokunulmaz bir hak olarak
hiirmete layik goriilmesi gerektigine ve bunun tabii ir icabi olan din serbestisinin her
tiirlii miidahaleden azade kalmak iktiza ederken ana kanunlarla korunmus bulunan
din ve vicdan hiirriyetinden vatandasi herhangi bir sekilde kismen veya tamamen
mahrum ederek kanuni ceza kayitlar1 altinda bulundurmanin dogru olmadigi, boyle
bir kayitlamanin Tirkiye devletinin esas vasiflarini gosteren Anayasanin 2 nci
maddesindeki laiklik esasina da uygun diismeyecegi dinle devletin ayrilmasi ve
devletin din islerine karismamasi ve devletle dinin birbirlerine kars1 tamamen bitaraf
kalmalar1 seklindeki telakkilerin ifadesi olan laikligin, ibadetin icra sekline taalluk
eden herhangi bir faaliyet veya faaliyet sahasinda tadilini tazammun eder tarzda

miidahalede bulunmamasini zaruri kilan bir ana hikiim olarak muhafaza ve idame
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edilmesinin icap etmekte oldugu, Arapca lisaninin eski zihniyet ve ananelere
baglayan tesirinden halka kurtarmak gayesinin takip edildigine taalluk eden goriiste
de bugiin i¢in bir isabet miilahaza etmenin caiz olmadigi, kaldi ki kanunun tadilinden
beri gecen uzun zaman i¢inde o zamanki telakki ve diisiinlis seklini degistirecek
miithim tebeddiiller ve ilerlemeler husule geldigi ve bugiin eski zihniyetin sadece bu
gibi kanun miieyyideleri ile teminat altina alinabilmesini de miilahazanin yerinde
olmadigi, esasen, maddedeki cezai hiikmiin, ezan ve kametin yalniz Arapga
okunmayacagi ve fakat bunun disinda herhangi bir lisanla okunabilmesindeki cevazi

tazammun eden ifade seklinin de bir garabet arz ettigi anlagilmistir.

Biitiin bu miilahaza ve sebeplerden bagska, Miisliiman Tirklere sebepsiz ve
manevi huzursuzluk veren bdyle bir yasagin demokrasi ile idare olunan bir devlet
nizami i¢inde yer alabilmesinin dogru olmadigi ve fikranin tayymin Miisliiman
Tiirklere muhakkak bir huzur ve vicdan rahatlig1 vereceginin anlagildigi, binaenaleyh
Miisliiman vatandas ¢ogunlugunu rahata eristirmek ve Anayasaya sadakat gostermis
olmak ve vicdan ve din serbestisini herhangi bir zorlama altinda bulundurmamak
amaci ile Tirk ceza kanununun 526 nci maddesinin tadili hakkindaki hiikiimet

tasarisit komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Tasarmin hemen giindeme alinmasini ve ivedilikle yeglikle goriisiilmesinin

Kamutayin yiice tasvibine arzina oybirligi ile karar verilmistir.
Yiiksek Bagkanliga Sunulur:

Osman Talat Iletkin Ankara (Adalet Komisyonu Bagkani), Siileyman S.
NasuhogluKatip (Kiitahya), Hamit Sevket ince (Ankara), Vacit Asena (Balikesir),
Latif Akiiztim (Kars), MiifidErkuyumcu Sozcii (Balikesir), Osman Sevki Cicekdag
(Ankara), Talat Vasfi Oz (Ankara), Muhittin Erener (Izmir), Sefik Tugay (Malatya).

Hiikiimet teklifi Adalet Komisyonu tarafindan aynen kabul edilmis, meclisce
de 16/6/1950 tarihinde (5665) kanun sira numarasiyla aynen kabul edilmistir.
17/6/1950 Resmi Gazete ile ilan olunmustur.
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EK 4
CEVLET ARmTLEn o Anae »:\i .
Gﬁﬁﬂp}{j ; '
BASBAKANLIK 16/6/1950

HUSUSt KALEM MODURLOGU
sevi: .3378/6-2356

Anadolu Ajansi Mudiirliligiine

Arapga ezan ve kamet okuyénlar hakkainda cezg hukmy
koyan Tiirk Cegza Kanununun begylz yirmi altinei maddesi Tire
kiye Biyuk Millet Meclisinin 16/haziran/I950 tarihli oturu-
munda kabul olunan 5665 sayaila kanunla defigtirilmig ve bu
hikiim maddeden g¢ikarilmigtar.

Kanun Cumhurbagkan: tarafaindan tasdik edilmis olup
I17/haziran/I950 tarihli resmi gazetede yayinlanacak ve ikin-
o1 maddesi gerefince ayni tarihte ylirtirliife girecektir. Bi=
naenaleyh I7/haziran/I950 tarihinden itibaren ezanin ve ka=-
metin arapga okunmasi serbet oldufu Bagbakanliktan vilayete
lere telle teblif edilmigtir,

Keyfiyetin ajansinizla yayinlanmasani ve radyoya da
verilmesini saygilarimla rica ederim.

Bagabakan Yerine
Mlistegar

fosofor [ 1 15\ |50l 7]

r-"

Fon No: 30 1 0 0 - Kutu No: 51 - Dosya No: 306 - Sira No: 2
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EK5

7.6
BASVEKALET
MUAMELAT MODORLOGU KARARNAME!

-
y-”_i__,___,_

1868

‘A.tbrahim tarafindan yezilen ve 1934 yilinda Mitkiye matbaasinda ba~
is1lmig olan "¥4114 Din Duygusu: ve Oz Tirk dini"sdindaki kitabin mem-
‘leketimig aleyhinde zararli yazilari teg1digi snlagildiginden matbu-
‘at kanunupnun 51 inci maddesi hilkmline gore satiginin yassk edilmesi ,
‘Dahiliye Vekillifinin 14/1/935 tarinh ve 356 sayili tezkeresile yapil-
_sn teklifi tizerine Icre Vekilleri Heyetinin 16/1/935 toplantisinda -

| R 16/1/935
RE1S 1CUMHUR
A”'“?fx¢i
Bs.V. Ad.V. M.M.V. Da.V.
T, W % 2 Yoy
| Ha.V. V' Ma.V. Mi.V. Na.V.
.\ggﬂf A Y3 . CL.
o 9:; o A
SIM.V. Zr.V.

e fﬁﬂ/y\ofc« Ao Gortonnn, %Mﬁ

oo 00 3,81 (0F (5). y .5,

Fon No: 30 18 1 2 - Kutu No: 51 - Dosya No: 4 - SiraNo: §
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EK 6

DEVLEF FPSIVLERT posy fefngm 884
GURHORIET paci..

16/¢/ | 950

Ytiksek bir huzura

kzanin tirige okuttur:lmasi,aydinler aressinde eyi bir
tesir birekmemistir. bu bir gerilemedir. Atetlirke eziz arkados—
1k yepmig olan biytk verlak bune engel olmall idi.

up‘lzygx;flir}ia.t.ek:g;ngin kapenmesi bir tedbiri ihtiyati
idi; heldbuki ezenin tlrkee okutturulmesi bi.r inkilepta, Atn.fur—
ictin ‘;{e.pug:l bir inkilepti. Bunu tekrar ;'apqaya“ gevimeﬁ,bir ge-
rileme yeni bir irtice olmeazml?

Din dili deye yerytizinde bir gey yoktur ve olawmaz, dindili
sozi gok amiyane ve bilgisizce bir leftar.

Uzet olerak erz edeyimki ezenan tlirkce okutturulmaesi isi
demokrat lehine eyi bir hareket oln:am:.&tir.

Sevgi ve sayil besleyenlerir bir gogu,‘}”endigeye dugiirmtig,

Sovutmeye bette yilz gevirmeye sebep olmzug olduiunu derin seyki—

lerumle erz eylerim. /%

Eski Urfe milletvekili

7 Refet Ulgen

o30l01 | | 141 ]242]

Fon No: 30 1 0 0-Kutu No: 41 - Dosya No: 242 - Sira No: 2
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FlSLlllll ve OYULNUS

u-mr-nw-r-uh.n.i-g-um Em=rc yepdes taslentdan
Poea: S2ak, mm-,

Orman isletmelerine
yeni bir sekil verlhyor

Tanm Balmnlxgmda Isnsan maluyeﬂe mi-

Ezam arapt;a okuma gasagl lialktl

74 Allaglar ve tezahiirler arasinda kabul edilen yenl kanuna gore

'Ezan bugiindenitibaren biit

yurtta arapga okuhabnlecek

. M. P. de miizakerenin baglangicinda {
bu karara mahalif elmadigint bildirdi
T e E——

i ezan aleyhinde son gialerdeld nestivats srasmda gord |.
oo e maghmt uyzadirmalkitan geri kalmads

dea ca
a;.u:::&lc:lwau chume
puesbocs il ke mméuaﬂu-“ s

atdir

israflar
Sirgok Baken hatad = no:

ericiny s
-
e
iglemis elmaklia g_m..-;m.n;mh
davrel
maslans
buzun i

itham ediliyor

18 (AL iLps) —~ e
Eermesie tabe

Lozdez,
Eovs radro

Bakaa ke
medle -a;mq-.-'ux-- b'.);n s o Lot
(Devams Se- § Sa. 1 ded! grclleceicsn,

Milletvekl_lle,rmin,-
-tahsisah azalacak

Bu tedbir deviet masrafiarmn kistl
masina da guu| iir numm elacak

Amerian askent yardim pley geregiors Torkizere verilen denlrala kutarma  gemisl
snda Tork subay ve muretee ‘Amerika'édsn memleketimize herekat
Sl Sl Gaere Ameria'yn Fiden @ sabay ve £5 réeo Joopia g, “Recious.. % s

ri hakkinds Amerikali  denizales

Sew Loadn denis Sulnde, eniaalts kurtara inle
izshat almastar ve burada stai gormislerdir, Yokandski resimde Xew Landny
! kai ofretmen leriwize son sistem a.r,x ceer bakkonda feshat | verrien

iki mithim sual takriri

,C H.P. bagis nami altinda
Stimerbanktan kag paraaldi?

R ——

| Orman Idaresi, aleyhinde agilan divalar yiziindes
bugiine kadar kag lira 5demege mahkim oldu?

Bulgarlar kendi
i gikarttikian vak'a-
{y1 protesio eftiler

! memlekeie doniiyor

Begihaay futbol takin. din iakls Nevyorktan sl
it Memleketioe denmekie olzn taki= yolda vira
rocab Loodrada 1 gt e ._ha&w.

3 idereci ve bir Tirk g ¥
Eareus e B nhnu'lnlr-d. Sevvoris &
merikan Kk -:.tulxu e yapip § - 1 karaodils macta
Baleadin Amer raptids bir akumn gester- |

X
ectis, Bagiaoliin|

rl:kmet Fer:dun Es’in
yukAsyaRﬁporta;ma

2k
rerdit e e 53 sualler] sor

"I un st ....nu h%

lna kani midir

2 !n!nnnnnd.l bulunen

592 bin kndar yuritesimnn b
"'.a duramian dx B

(Devami Sa.

iBlI‘ atom casusu‘
daha yakalandr

100.900 dolarlik kefalet akgesini Gdeyemi- i
yen sanik diin pollm Icvkll edildi

. olso Harry Gold ite bir wiam
lant s-ms Hl-ly!) s "_lk,nx

Roovere gare Mmpager Gun

minasebette olan bir Sovyet

avm smands. dobier Raue [
¢ edtien o So|

P rier
|yet Ru-ym iirmeile mikel

bir cinayet

Bir seyyar saict
bir hamn eda-
E""'

o medan
nmderinl On!il verd
tigind sSvlemist]
San derece pi edimis bo pa
o sekide imal
ld's gayet
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DN LALA K fmy
Hele siikiir!

AZAN falen gazinods raks aslent kesilerek, buzon

fitin malivn sokagan biv evinde uyk buhrasian ge-
cirerek tabancasma asilan polisier gordlmistiir

Polisin cinayet islemesinde zihinlerin itiyal sinclrini

D. P muhlm birdavayl hallet
ti: Ezan Arapca okunacak

Loparun bir hal sezilir. Biz, onlun, tum tersine, bu  tarld
sug'an Gnlemek, siynlan hgukia, cebilen tabancavi  dii-
slirmels vazifesile yilkimli tamdinos igin, cinayel iste-
meleri karsisinda sayur, domur kahriz,

Evet ama, polisier de bizin: gibi citen, lsemikten, si-
uirden orulmiis birer insandilar, Onlarm da sabiriars ti-
keair, kafalary lazar, tepeleri atsr. Ontar da igmek, ~&len-
mek haklarma suliptirler. Biyle coshun bir  demlerinde
cinayet de ileyebilirler.

Belde silih, guk kere bir ciiret vasitasy, seytan ifvasi-
mn demire. celige inkilip etmis bir aetidir. Herles, kend!

Kanun Bugiin
Meclise verilivor

Ankaras 15 — Demokrat Par-
U4 Mechs Grupu bugiin saal 1o
o Byl Millet Meclisinde Abl-
din Potuoglunun bagkanlignds
toplandt.

Buginkl topluntiun  kapali
ldufmy Bden  gozeteciler de
s dakioids tplantimn At
Jweags habori o davel cdidic

15 olarels Kirstiye gelen Sad-
e, Malesudt Arsal Tkbgin csas-
vy 1zah odorek, wsaslure s
e sahditer  koyina
wwaya syn eduguny, b
adnslan wzamn  arapra
1 huxdnda  verdikler.
Loklifinin ok yerin-
Adusun sdylediler
Kursilye gelen Kumal Ozguban
czimn dini ibadetin bir wnsurs
daugunu, binaualeyh deme Lk
it keyiamn dogrn olmadign
vo by tehdidi Laldrmamn Kok
1 tam tasdiki oldugunu soy-
tegi
ALY WE OLMALL ACTR MY

e

ye gelen Kamil Gin

ez, usul haklanda konusuesg
s soylipersh toplantuun gzl
ik _alnsi hakiinda ev-

filmedd Tazin
gudigin Izan et
wslean AbldEL l‘ou:"Ju fzhat

sarerele, Grap toplantilannin 2«
ik ol e kgL
dare Heyels Wzum garite ki
pals elacagim belriti,

Bunen zerine Bagbakan Ad-
e Mondenss kbrstiye prlerok
anla arasinda bu noktads

D. P. Meclis Grupu miizakerelerinin kapal: veya gizli
olmas: iizerinde uzun tarfgmalar yapdd:

grup toplanulanmn vista giz
masi Liam geldiging fa
xat gazetecllerin emri vaki ya-
rerak toplantiys  girdiklerini
siylbyerek, gazetectorin b
Jan higmetiord goz onbnde bu
Iendurdugundan, by colsentn

clen gazeteciler.  milzukerelor
dinfemek giv owet  ediddiklert
balde Boyle emavi ve
weriye girmiy

Ezann Arapea olnmmust
Kabul rdlidi

gore gazstec
sonra Tarti Gri
larak klirsiye go-
ten samed Agaogh matbuats

kerenin yeterlini v
dilipee okun

prensty karanmn luhuling L.
trdi

cde ozamn din dili e
’ \;umasl stusfalila Jabul ediid

“Bu mesele yarm Mrckse-ke
mn layihan geldinde sevkedile

erktir. Yarm ve Cuma  gnkii
toplantida da mizskerc  cdile-
cektir.
Aripes ezan okuyaniar!
Sawmsun, 13 - Arapsd ezsmn

cr sanc sarp Arepe czan o-
wumwslurdir, Samklar hakkinda
Daglanmistir.

- rametep ma

Arapca czan u:mmw
etk alliyeye  verimiz

Moyhanede Arapa ezan

an beract ath

sl sehrmizde

ip bir_hadize ohmugtor, Sirke-
el

za-

otmslendin, LA, sonradan or
taya gikarak sarhoy sarhoy A-
mpra czan okumugtur, Jandar
ma ve polm LOteiyl yakalamy
va Ughinc Sulh Ceza Makkemeo
cirle durugmost yapilan Lot !
“impah yerde Arapea ezan o
lmalt s obiecigindzn;, en-
best barakilmigtin,

Valiler arasinda

degisiklik
Icigleri Bakanlegt, 300 kaymakamn emek-
Tiye ayrilacagt haberini yalanlad:

Ankara, 13 — toigleri Bakan-
bgendan tayinteri yapilp  yitk-
sek Lsdikn tkumn odep  valis

e

Sives vallsi Rebi Karatckin,
Ordu vall

DMifettis vali Nureddin
nukss, Kastamoan valiligine.

Mooy vl Cai O
Hurklareli valiligc

ettis vel Momvin Py

zm, Trobzon valdigine,

BULGARLAR

Ay

oldiirdiiler

Edirne, 13 — Hudutlarsmads
Bulgarlann bunburcs hadisele -
n dean ediyor, 106860 cu -

martesi giinjl menleketge anm
g Jaymetli bir Turk evlids va

esmasinds Bulgariant
neince bir cimaycting  kurban
itmistir,

19 yagnda ve Arf Neotp
Kaskatt adindak, bu minciver
vatandagumez Stcdonberi gazeto

! ciliie igtigal etmis bir Tiirkti.

Bulgarcay, mikemmel bilridi
Omduky. ckalliyet vajendaglan-
tArkam S8, ¢ Sh_8 te)

Muhalefet, orduyn tah-
rik yollarina sapmis!

Lo

Kuymokam
i, St val

ye bagmitelts Rau
ser, Marag valibgine
Millkiye mifetts Hign s !

Mifettsy valilige
Jor
Tranzon valisi Necmeddm Er-
Menisa valist Mithad Uy
nug, Urfa valisi Hals buuum
rel; valist Kun Atay, Ha
tay valist Fuad Yurddey, Amas
isi Adf Igcan, Van vali-
az Dalukay. Dentali vu-

i Nazwm Giinesen.
fur Seyi, merkes valilizine,

bek, millkiye milfettislig:

.

suiliaye mifattipligine,
rzincon vatisl Ahmed
milkiye mifettigigine,
Diyarbolar valisi Kemal Ha-
damh Tetkik kurulu Gyeligme.

Tetictle Juruln dyclifine
edilmiglerdir.

300 Kaymakamin emekliye
syniacaj haberi smiluz

nadolu ajans

fikie nynhg  bulundugun,
Grup. giall yapil
wnainin esies oldugung soyledt
Fuveld bu meselenin hallini s
tedi.

Bundan senra Bagkanhga ve-
eiten talerieler okundu. Bahadir

Dilger ve ur celsenin
gizli elmam ve nau(ecl‘\erm i
warye ciianimas hakkida bir
takrir verdiler.

Diger bie tasrirde miizakere-
lern kafi grilmas, celsenin a-
ik slmas: istentyor v¢ oz
hlhbw"d& gunlar tekld ediliyor-

n

1 — Ezan hakkndaki kayte
tar Areyasaze sykindsr.
fr kayd: kaldiracak
‘.aa:rl §-6-950 tarfhine kadar
Meelise sevkedilmelidir.

Bu takrir Sitla Yareah ve ar-
e taraindan verimist

Evveld toplantmm gizli yaml-
masi haklandaki Uzerin
mizakere agildy

Erzurum  milletvekillerindea
Emrullak bu takririn oya ken-
maa igin $2imzamn lzm gel-

e

lmamns istemiyorum, fakat me
selenin usul balumindan  halli
lammdy’ dedi.

‘Adnan Menderes de  tekrar
Krsiiye goldi, Grup toplantilan
ma agrk veya gizhi olmasma ev
velit holll lazim: gelen mesels of-
duiuny sbyledi.

Toplantuun _gizli yapilmas
hakiandeki tasnr: veren Baba-
dit Diilger kilrsiiye gelerek: E-
£4s toplantlann gizli clmasidir,
Bu toplantimn da gizli clmas:
dijgiincesile bu takriri verdim®
dedi,

‘Bundan sonra konugan ikl
rilletvellli  tiziigim 28 fncd

24 bu menada nm:'m-m
din Potuoglu senedic SNP
bas! 3 dadir. Onlar

g olmesing ragmen, Loplaty
n mup eden gszetedler! giloen
konugma  yagarel,

pasbakan Adnan Menderesin
bugtin D. Pary Mechs Grupui-
caki beyanuts, grup fiyeler; ta-
refindan alakayla taklb e
migtir. Beyenata gindemin flan
o maddesiade bulunan bir tak-
rir vesile vermigiir. Onerge, bas
lt yapan baz idate amilerile
basks area ve temayiiiierine ria
yet etmedilderl igin magdur va
Ziyete digiriilmbly bulunan ks

BASBAKAN DUN D. P. MECLIS GRUPUNDA C. H. P.
Yl IRTICAI TESVIKLE ITHAM ETTI

yanatta bulunmugtur:

‘— D. Parli muhalefetic nc-
wrden sikayet etmizse, bunla -

muhalefete asla reva ghrmi
secoktiv, Biitin gahsmalanmz,
menleketic demokrasiyy pergin
Jemege motuftur, Meseld  anti
demokratik Kanunlur nelermis,
ortadan kakhrmak
rer gelirllince gorilecekti
airladiidans batgeden bir mil -
yon Yra dahi kismak mimisin

i

diyoriard,

ru amirleri i, Ad -
ran Menderes, hitkimetin bu
e bvzudnlq gnru;mus] agidaya

uz haseketieri delil
rile sabit alanisr naings -
b eden kanuni tedbirlerin mut
ks ainacagim, besii emirle
rine itast etmediideri veya ot-
miyeceldert anlagidign igin gad
re ugramig memurlana haklan

Biz biitgenin dirdineti  aynds
su miktarda tasarrut mitmkin
diir, diyebiliyoruz, Ustelike bilt-
ge gelirler! israflarma

ctmels tizere koyduklan genis
rakamtars da _tutmamaicled.
‘Buna ragmen D. Parti dovasiiu
ve inandigs prensipler; tahzk -
Kk ctlirmektedir.,

o
sonra, muhalefotin son_ glialer
ceky vaziyetl Uzerinde durmug-
tur Bagbakan, muhalefetin or-
dyu tahril yollanna saptigma
irticar tegvika yeitendlfine, bir
sark meselesi yaratmaga gabis
tagina igaret ederel, hikimetin
bu beyhude gabelayiglan dikkat
kit cusg-an

7ot yol agnug, sk it allastar
o hesllmip ve jttifakla tasvib
edilmigtir, Bir takim laranbk
muksedlerdan bahis  imamimos
e asilsiz dedikodulara da ce-
vab tegll ettigy lgin Mmdlru-

sin, hillsmetin basiret ve teyals
vuzusy ghsteren Soert sl
bi isirah uyandimghe.
Bununla beraber, kapah otus
rumda cercyan eden bir beyi-
natin aldsler; el tefsitierc
yoi agablleceginden hitkimetia
muhalefete kargt tavrinda her
angi bir degigiililc olmiyacagt
hotira gelebilir,
Bagbakant izahlar
Geve saat 23 te D, Part ge-
nel merkesinde  giristizimiis
Adnan Menderes lssbihul sira
mnde bu cibeti su lesin ifade
151 aydmiatis:

camlars

Baghakan  bu  hoshihalde,
Halk Partisiain hicuralan do-
i gor gordsing soyle  ifede

ettl: “Duha icraata  gegmeden
yapiian hivumlar, segim  aeti
cesinde milletin, iradesla; lehi-
mize kullanmasna karn duyu
ian busemetin ifadesinden bag-
ka bir gey degildin, Buttn bu -
guz ve husumetler revlerin bu
sekilde tecelllsinedir, Hikfimet
diklcatlidir. Salahiyeering ve

haklarim biliz, Aym  zamanda
muhalofer sdile takib  edilen
yoluh mamicket hayrma olma-
digm da bilir, E : muhalefette
imtihan vermigizdir. Muvaffo -
layolimizin delilj 14 mayis e
ciraleridir, .,

Menderes, mubalefet pastisi

Ha rin basarih bir saligmaya gir

sebfimesi igin “iktidar hastala-
et begwden atmalennn li-
xm geldigine kanidir, Ve yo

Itidane memieket hayrins ga
Lsmalrindan adsta kiskanclik
duyuldugunu ive He: mm

edilmel: isteniyor,,

rek ildve ethi ‘mmku:u.e si-
yasi stikran muhte! gostere -
cek bir polemige, bir hicum ve
faarruza gegmiglerdir,, Bagba -
%on muhalefetls son hirumla -

rindan bez drackler vererek - |vel

geride, drarmda
istenen havapi aksine

uyandifilmak

ve ile; “Derme gatma bir Lo .

zekkill, saydiian D, Partiye |

megiah olaniarn dsha  cerden
gopten olmalars tabii bulundu-
Funo kaydetti. Ve “Merak et
mesinler, drt seneden bfr piin
bilo eksik kalmaya
yok ssgimleri de tam vaktinde
vapacagz,, dedi,

kendi .
aleyhlerinde tocelly ettizini k- |

niyetimiz *

bir yaz
tdare tepldlatimz iginde lay

dan tereklih eder kaymakam
mak yolunds her hangi bir mu-

amele yoltur ve olamaz.
Fini rich edesim.”

TAKIT VARIT

Sabretmel,
desteklemek

MLnu.Lﬂ,T partisint futacs

Siiphe yoli, sabwr iyl bir
tir, Seyliyecefini dokuz u-tum
dan geqirmek

da bir smm

Amerikalt “

renk miite-|

hassist ,, neler soytiigor|’:

Knmzi sk altmda calsantar afirlik,
avi sikta calisanlar ise hafiflik
hissediyorlarmis

Faal

Tsp Almed Demir. Kagsor: valt
Emniyet Genel midiiri Ga -

Marag valsi Nureddin Oz;s

Nigde valisi Thrahim Kutter,

Kogak

Burdur Valisi Sevket Ozanalp
tayin

Ankats, 13 — lgiglerl  Ba-
kemi Rilkmeddin Nasuhogls A-
irine uu be

'— tstanbulda intigar  eden
12 heziran faribl Son Telgrat
zasotesinde 300 kaymakamm c-
seklive aynlacaiian hekiunda

metli birer uzav olan ve hemen
okscrist geg, galgkan ve men
Teket hizmeting atilms zatlar.
lor baklonds emeklive cikanl -

tavzi

re e
Mutad olmuyan bir hal. bir hadk

riinde hig deglfﬂs ‘bir kero sildi ta-

Fukat evine giderken, sn-mghm. mmu
e daha buska yerlerde eglenmcie niyetienir
Ken. tabanea tasinasus ne luzum var?

Asker, devletin, yaliz -l icin besieyip yetistindigi
bir kuvvel oldagu halde, talin, udbet ve devriye vaziies
dnda maveerini kasatarasim taginaz, Hepsini Kislads
trakir. Polis de yine devietin sitiih bir kuvvetidie. Oular
i vaziieren aviehrhen, meglerls tabonealar — lita
artik meg de

Bunu, polis elinden gikm
Kere daig yarmwstim, Diinki

gmi il

1y her cinayetten sours bir

HAKKI SUHA GEZGIN

Filistin ara bulucu komisyonunda

'Yalgin'in vazife-

tayin eddlen-

sine son verildi

Ulus'daki yazilan siyasi nezaketle
kabili telif goriilmemis

Ankara. 13 — Hiiseyin Cahid [le dahi kabill telif gorillmemiy

Yalgn'm Filistn Arsbulucy ko- | ur. Devletin bir murmessill o-
ruyonundaii wazifesine ulhaivv" larak dig memleketicrde vozife
verllmistir. Biindig gibf, Yal- | alen Yalomn temsil cil hok

quun istifas kabul olmmumak
suretile kendisine bir cemilede
‘bulynuimusty. Buna  muiabil
kendisintn so4 gunlerde Ulus ga
zetcaimde blrbini ardinca intisay
makaleieri slyast prc

rmete kargt agir isnadierda buly
nan ve hakarstlere dolu
yamlari Dgisler Bakenhffm
Wiyle bir karar almaga wechi
<etig belirtilmelktedin

o

Sosyetede dedikodu mevzuu olan
Esrari1 bir

=R

oliim hadisesl

Fahire, intihar m etti, bir cinayete mi
kurban gitti?

- Istanbul sosyetesinin yaki - 1oV Amir de ampugts. Bu ta-
nen lamd§  Fahire  ismindc :f':? Fa;m‘; n'llc kDI."tn o
din, Anka- ¢ sofulduk varainus  dd
e e gt i Ak S
burlerinderr muh s
killerinden Zuhts Akin e e YR
timan dairesinde 6l Miteakiben Pertov Amir Ko
bulundu. camaz ile evlenen Fahire, artik
Iste, bir baftadanberi Anks lamamile sasyete hayatma ka-
ra ve Istanbulda biitin siyasl Tmm Serikldorysn ve diger
eedikedular unutup herkesin mﬁnufgcms-k sk gerdameye
Konustugu ve hadisenin cue-
yan: hakkinda cesith tefsirior 2T PEnl 4 PR DT
yaptfs giinfin meveou Dudur oy Amir kansim CHP. s Kik

Fahire Koeamaz kendi ken- tarell milletvelilj Zitd
(Arkasr Sa @ Sh 5 ta)

dini mi oldiirdid ? Yokea Bl
SEHIR MECLISI

rilldy mit?
Kadmin akrabzlan taraly

T-tima miiddetini 23

Hazirana kadar

olarak

v | dan yapilan ihbar ve iddin i
rine adliye mekanizmasi hare-
kete gecmistir. Tahkikatin so-
nunda pek tabil ki liimin ma
hiyeti lusmen de olsa agiklans:
caktar,

Valmz! Bu geng ve iize! uzath
kadin kimdir? Ankaraya aigin chir Meclis! dfin toplanmy
gitmisti? Zihtd Alan dle i - \f.m ehtdecial 2 haien

nasebetleri ne dereceye kadar-
&1? Ve nihayet, int

cuwnaya kadar usatmigtir. Di-
e

s karypsmda onu kabul | Jecek karakterde bir kadia mn
gtmel olor, mas olur, tasvip olr. 1
i e Merinln cevaplary
de firsats sermelise bu_ifsdeds Susllerinin cevaplanny :snu B-q.ua e oty - Bey
st Sert nedirt | nt aciklamak istemeyen Fa! s o
R oy s o o akin s £ St
e ey dos. | 3dzndan siclore aie
r. Bunz ne demebl. San sach, mavi gzlii ve U-{ jelere satilacak mezar yerlerl
2un baylu giizel bir kadin olan § sl Ledeileri halkk i

tarif
rkundufu sivads Melihe  Avnl

estc b favsivenisn mubsiabs | Bl 31 vagndadir. Deniz
bilkinete yuarz  partiler olun- ST
2P vana Hir vola dusiimiy | kaymakamhdindan mitekuit | S6%7 “’“'"’“" T
A o 150 lirays
aroe anut ol Falda beyin I | 58,100 LS 0

parti |
anzmss blsun olmasrn,

halinde
bir takim puhali veys miralap |
Insaniar buiseak

Londra, 1t (Nafen) — A-|sas clular, ma
merikah renk uzmanlannden  lar g dikkatll olurler, Usmana

ire belli bir reaic izerin-
se melankoli

— -l

ru gidiyor derken ot paha -

nﬂa okulundan mezun oldul: - ya gotirmek dogru  deEildir.

T tan sonra 1938 sonesinde 52 | Yagaken geldyorus, ofiRen
bahattin isminde bir Gstefmen | celmiyalim®  demistiz,

ile evlenmistir. Simdi yizbosi| Difer mesariiuiazas ob lira-
alan, b i1k kocasmdan Olgun]yn kader -

feminde hir oFTu v-rdlr.
187 senesinde

- Fehtre Tor- | dugu
il Awirtn ogh ve Hart. | lilksit olsp clmiyacafy
ciye Vel T swé.n ara- | totken Buwhen Feleh, e he-
s 3 Refik | uste ma,

Pex = (Afiom S8, % Sa 3 %), -



